Nuoteky tinkhy plétra Antalgés kaime Pirkimo dokumentai.
FIDIC geltonoji knyga III skyrius. U¥sakovo reikalavimai

III SKYRIUS. UZSAKOVO REIKALAVIMAI

TURINYS
UZSAKOVO REIKALAVIMAL.......ccccconmurmmseeesssessssssessserasssesssssesseseessceesesessesessessessssssesssseseeoeeoseeessoeees oo e 6
L IVADAS ettt tassc e svssa s e e et et ee e seseee e e eee s 6
L1 ADZVAIZA ........otoseeseccsesctssicse e sssss s sa s e sttt ee et sse 25 e sttt ee s st eseeeeee e s 6
L2 PTOJEKEO VI cuv.ovvssiviccreecrenceis e cernnntsstsesseesssss it eeoee e seseseeesessssssssseseeess s e et eeeeeeesese e eeeeeeeeeeeesseeseee e 6
L3 GEOIOZINES SAIYROS ......ceeoceercrcrereremmcrerstasesesee s tasecaesesseeseeeseeesse et et eseeeeses e s e ee e eeeese e et eeeeeeeesseeseeese e 7
1.4 Saugomos teritorijos ir Kultiros paveldo OBJEKEAI..................ccermmeereeeereeeeeeesessssee e soees st eeeeso 7
1.5 PIOJEKLO tKSIAS........coouuiveceeseensenreeeserrcsronsieesstenesssas st st eecensesesseseeeeeesssessss s see s s ses e st eeeeseeeesesess e sssseess 7
L6 SULAMHES THDOS ..oovvervvctiieicneeceseinscce e cmaeesesssssnssessssss et sesseeasseeseeaesassseees sess oo et s e ee s et seeeeesseesesee e 7
L7 GalUtinis NAUAOS ZAVE]AS.....ouuuisrurissecermerersnrsssrnsssssiessssssnssessssssssesseesssssseesssssssosesseseeesess et eeese e eeseeeenesee 7
1.8 Konkretios projekto salygos it ateKami darbai........co...eveeeecvoneereeeessrmeseeresese oo eeseess e eeee e, 8
L9 Galimi BEIrAUKIMAI .........ccorermreiererrnssen e st sesessssseessseensesesesese s s s eee e eee e eses e eeoee e oo eee 8
2. INZINERINIU TINKLU PROJEKTAVIMO SALYGOS cororooeeerreeooooeoeoeoeoeoeoeoeooeooooooooeoeooooooooo 8
2.1 Esamos ir projektuojamos padéties IVErtininas .................veeeceeeeeeeeseeesrerersesesssesee oo e esossoeeeeeoe 8
2.1.1 ESAMA PAACLIS..........oeorreretccee it e sseseseenesss sttt e es s s snaeseeees e e se s eee s eeee e es o 8
2.1.2 Projektui reikalingy teritorijy planavimo dokumenty parengimas ................oueovroemeosveosvooosesoooeossosoe g
2.1.3 Projektu0)ama PACLIS ............c.cuuiiecicerseciee st sss s s e e seeseesasseae s s e ee st ee e s et 9
2.1.4  Tinkly $tatybos FOMIKIAL ............cceueeemsccraeeserennes e sees s sescenmsenesesesssessssseresssseese e smsess s eeee oo s e 9
2.1.5 Reikalavimai buitiniy nuotekuy HKIAMS .................vevveerecreeeeeeeeeeersssresses e ee s es e eeeeeeeeenees 9
2.1.6  Reikalavimai poZeminéms nuoteky STUTBIIEIMS ..........v.cveevrseveseerieeemseressseseseeeseessssseesseesms oo s s eeeonn. 9
2.2 Darby vyKdYmas ZISIMOS MEMHL...........vummsermesssoresssereerssessresssssesemesseessesssessssssesssssssssesssssseeeeseneseesseseseeeees 10
23 VyKdOmU Qarbl SAUSA .....ceveeercceeeeeecea st e s sesssseseensesssssasssees et es s seeeee oo ee st eee e eeeeees e eoseeses 11
3.  BENDROSIOS TECHNINES SPECIFIKACIIOS.........ocuuevseseeeeeereeeeeseeoemssessessesseeeeseeoseses e oo eeeseseeeeeoeseee oo 12
B IVAGAS ottt ar s e s e ee et ee et et e e ee s et et et et eese e s 12
3.2 Laikinasis SANAEHAVIINAS ...........ccoeemruriuenmrmrnisisisisssssesssessssssomesessesesessesssssseesseesenseeseseeeees e seesessseesseeeeseseesen 12
3.3 Teisé naudotis svetima Zeme eiNANEIAIS KEHAIS .......vrvu.ervvuceeeerermsceneeeeseeeseesesss e oo 12
3.4 Patekimas i privagios ZEMES SKIYDA ... ovrverrmmerseisieiessessissssesseesssessesssssesssesssesssseses e eeese s e eeeseeese oo eeeese 12
3.5 Darbai valstybings reikSmes KOHUOSE .....cuevuiverivemmrememserieseeeereseeeeeseemss s sses e e es s e eeeeseeeeeeee oo 13
3.6 SHALYDOS ZUMAIAS .......eocvsierceecmecietsse st serass s e sa s st seseesseses st eemees st seeesesee s et st ees e e e e eeseee s 13
3T BEANGAMAL ...ocvorsties et ssesiesse s et et et ee e et ettt e eeeeeeeeee e e eeees e s 13
3.8 Mato vienetai, lygiy bei auki¢in paZymos i TEPEIIAL.........eceuveeereerreeereeeseee oo oo eseeeseeseoeee oo 14
3.9 Darbo valandos i GHETI0S ...........c..errmmmeeererseesssnssssnsiosreessssesessssessseseeeseessssssssssesesseeseseeesssseeeeeneseseessene e, 14
310 BAUBA GAIDE ... ...iecrevceeicect ettt ettt ottt e e s e eeee e 14
311 MedZiagy ir darby KOKYDE ........ccoccveeoneeirires et escsesesecesessssermsesesssesse s s s eees e eoeseee e e oo 14
3.12  MedZiagy {pakavimas it SAUZOJINAS ... vceruuvrvsersecieseceesessessseeesesssesesesssesssesseessseseneeee e ee e eeeeeeseseeeeeeeeseeesn 15
3.13  Esami inZineriniai tinklai, objektai ir INStAliaciion ... .uuieeeceoorereseeeeeeeessesesessseseees oo 15
3.14  Vanduo ir €leKirOS ENEIBIa ... weurerssrssiesrerarersrsserssssscsasmsssssssemssessoessesssesssessseessseseseseseesse s e eeeseesseesoeeeeeese 15
3.15  RySiai su komunaliniy pasiaugy imonémis ir SAVIVAIAYDE ..........c..oorveeemeeemmeeeeeeesesooeoeoooeoeooeoeeoeeoeoeoooeee 15
316 Atsakomybe uZsakant MEAZIAZAS. ..o verrrerrveesueeeeersesssssseseesessesesseemeessesteseseseeesss s s oo e see e eeeen 16
317 Higienos reikalavimai ........ouiucceccuremmrieeesresrsssssssresessaes s esssess s sesssse e semssesseessessees et se et et eeeeeeeeseeeeeseeeese s 16
3.18  Reikalavimai aplinkoS BDSAUGAL...........evueruensveeisesssssimmseesessseeeeesesssseessasssssessosssees s eess s sseeeeseseseeesesseeseeess 16
3.19  TranSpOrto OIAMIZAVIINGS........cuvucerrrssemsssersessmsssressssssssseeesssrssssssssnensessssessssesssossssmsesesseesssesesessseeseneessssseeoes. 16
3.20 Nepatogumai VIEt0S SYVEIIOJAIMS .......o.v.vreerrereesusvessessssseresessenseseoessessessesmesessesssssssesssssesseessesssseseeesseeessesesn, 16
3.21 I3pildomieji bréZiniai ir kadastriniai tyringjimai gyVentojamS. .....oweeeeeeveesvereeooeooeeoeeeoeeoeeoeeo 16
322 Kokybes UZHKIIMAS ........cvuuueieermccesnecssseciansrssnessessssscesssessssssssereessseseseesesesssssssesesessssmeeseessseeeseseee s eee e sees 16
323  Mokymai uZsakovo darBUOTOJAINS ..........evueciemnvssvsssesresssessesesessensesseessssssessesssessesseeeem e es s sess s esseeeseeeen 17
3.24  Eksploatacijos ir prieZiliros iSIUKCIIOS .....uecveerirrssrisicsesseesscrssssseeessesssessesssesssssssessseemseeesesss s eees s eee s eee 17
3.25  INFOIMACINIS SLENAAS ...u.euureecmsreraeescreseeenraenssesseemes e tssessssase s eseseeseseeeesseesoeseseemesse et s eese s eeeeeeeeees s eeeesn 17
4. NUOTEKU SALINIMO DALIS ......oouioveeesmssseeessessaseeseessmmsesesssssssssessssssseesesees s eseseeeeeseseeoeeseeeeooeeoeeoeeeo 17
A1 BenArOfi QaliS.....ccuevueceeisiiiteeensseressssesre s e sesssss e cese st eeess st e e et sttt sa et et ee e e e ee s ese e 17
4.2 DADUKOKYDE..........oo e ress s st bs st ettt s neseesemes e s st et eese e e s ee e e eeeses 17
4.3 Triuk¥mo ir Vibracijos SIOPIMIMAS.........cov.uerversumsrarsessesssesecereseeeseseseessssssssssesesessesseesessess e eeseessseseseseesnsesnn, 18
A4 DAIDU SAUZA cooucrveeceeeesescaseanaceeeresee s se s ssse st bas e em e et et seeese e e e e ee e senseens et eeeeeeeeeeeeen 18
A5 MEAZIBZOS coeereeivesie s sstsicmscrescon s rrese s a s ss s e e s et e e e eeeeet et re s et e ee e s oot e e seeesenese 18
4.6 FaSOMIMES GAIYS .uuveeceoeeeecceeti s st sare s e s s s s s s e e e esseeeseeeeeeeeeeess 20
AT ATINAIIA ...coocoeeeeentceset i ceoeceeen i eesse bt ssr b s ba s sa eSSt 4ot s e st eese e e s e s see e eeeeeeeneene 20
470 BeNAIOJi GAlS .....vvvuceeeneeerrsesassssesssussesessssessereesesesssseeeserasesssssseeessmeeseeeeesesessseeeseeseeeseseeeeeeeseeseeemeeoeon 20
4.7.2 SKIENAES i1 UZAOTIAI..........coocersscceurers et st ssssssesssessese s saeseesessese st esemsensse s e eeeeeeeoemeeees e eeesn. 21
4.7.2.1 Flanginlls pleigtinlls SKIENATIS.............rrceureesrsserseecemssesereoeeseessessaesseesssssssssssesesesssssssesseos oo s oo eeeseseeens 21
4.7.2.2 Ovadinls (prie0liCiros) sklend0s PE vamzdlHams............o.eeeeoooveeeeveeeeeooeoeoeeeoeoeoooeoeseeooeeos oo 21




Nuoteky tinkly plétra Antalgés kaime Pirkimo dokumentai.

| FIDIC geltonoji knyga IIi skyrius. Usakovo reikalavimai

8723 PRGN VEIETAS oottt 21
4.7.2.8 PN SKGNAII......ocoocoestrteesses s 22
27.3 Automatinis Or0 BIGIdHNO VOMUVES vt 22
374 ATDUHRIE] VOHUVAL oottt 22
4.7.5 Blnai PE VAMZABAINS vt 22
4.7.6. Apsauginiai deklai PTOJEKtUOJAMIOTNS VAMZAZAMNS ..c..occocreeversereseeemsos oo oo 23
.77 FlanSinial SUNGIMAL oot st 23
4.7.8 Universalis sujungimai (AAPIETIAL) oo sess e 23
48 VamzdZi HANSPOMAVIINES......c.octs e 23
49 VANZAI SUNGRUIVIMES ..ot 23
4.10  Vamzdiy ir sujungiamuyjy vamzdyno dalit PAtKIIMES .........ceceeeceerrersseces e seeeeenese s 24
AL VAIZAIY KIOJIMES oottt s 24
4-11.1 BENAIOSIOS BUOSIRIOS 11ttt 24
4.11.2 Kasimo darbai vamzd¥iams TAMSEJOSE wrvvvvvvvioeneons s sssnns st mssnsssss e s snems oo 24
4113 Pagrindal if PABIAL ..o eesttss s 25
4118 SUJUGINAS If PIOVENES ...ttt o 25
S 26
4-11.6 APSAUG I UIKASIMES ..ottt 26
12 BAGIAMICH DANGYIE vttt 27
#12.1 SI8gIn{Y Y BOANAYINES ...t 27
4.12.2 Nesléginiy linijy BDANAYINES ..ot ess e 27
4.13  Nuoteky vamzdyno patikrinimas TV L 28
L RAKMAL sttt 28
4.15 PoZeminiy KOmUNTKACHY ZYMEHNO ZEOKIA 1o oot 28
$16 SUHOIAL ot 29
417 LeiSHNASIS DUKIYDMES. .ottt e 30
B18  MaSYViR] QISR vttt oo 30
319 Nebenaudojami vamzdynai bei SUiai ..o 31
B 31
5t ¢ STATYBINEDALIS .ottt 31
5.1  Bendrieji statybos darby VYKAYIO MUOSIALAT ..oreoor s ereremernssseecss e 31
5.1.1 BERIOJL GAHS ...t oottt s 31
111 ROIKAIVIIY RIKYINO SHHIS....on oot 31
5.1.12  Bendryjy statybos darby TUSYS ottt sns s reessn s e 31
512 Reikalavimy struktiira, TUOTOAOS, PIIOIHCAL. ..cvvvrrvvsececerensssssnees s 31
5.1.2.1 Statybos normatyviniy dokumenty refkalavimai..........oovevwmesrossoeeeoemes s sossos 31
3122 StANAAIY FCIKRIBVIML ..o 32
2123 Kt FEHAIAVIMA oo 32
5124 Re(KalaViMmy PriOFtet tVATKA ..o 32
5.13 SEALYDOS darby OFGANIZAVIMES......ccovcv oot 32
514 MEAZIBGOS It BAMUIMAL ..o ettt 32
JLAT BN TEMKAAVIMAL ..ot 32
2142 Medziagy ir gaminit Kokybes rOiKalaVIIa ............v.r.ooooosssonn 33
5.143  Medziagy ir gaminiy atitikties nuorodos Ju MONtAVIMO MEML.....ovvevereveeeoeeers oo 33
5.144  MedzZiagy ir gaminiy PISTLYIMES oot nse s st 33
2145 POSAYMO PAUKTHMIAS.....cccvter s 33
2146 SAUOIMAS GIKHEIE ..ottt 33

5L AT ALSBKOIYDE. ottt st 33
515 SEatybos IaNga it StALYDOS MEIOGA. ..ot oo 33
5.1.6 MBIBVIIAL ..ottt 33
517 Statybos ir montavimo darby VYKAYIAS oo nseeene s ssnsns e 34
3171 Darb KOOIHNAVIAS ...covvsersetsesrsseesmemsossssn 34
3172 BAYIAL oottt 34
2173 PaSIEPH QaIDal ..ottt st 34
ST ADSBGR ottt 34
5.1.8 BENAIOS SAIYBOS ..ottt oo 34
LB ANGOS I MO8 v etr s 34
2182 RiebokSliai (rotarpiniai) it GekIai ... 34
2183 TVIMIOAL if BHAMOS. ...t 34
A L 35
5.1.9 g A 35
5.1.10  Pridavimas CREPIOBIACTAL v ettt 35



Nuoteky tinkly plétra Antalgés kaime Pirkimo dokumentai.

FIDIC geltonoji knyga I skyrius. Uisakovo reikalavimai
5.1.10.1 Pateikiama P 35
T 35
s 35
2 L UOSAIE] ARt 36
35 2 O GallS .t 36
5.2.2 Statybos aikitelés VAIYIES oottt 36
5.2.3.1 Krimy $alinimas ir VALYIES vttt 36
5.2.3.2 Augmenijos T 36
33 AU PRGSO 36
5.2.3.4 PraneSimas apie Zemés U 36
3 S Bl 36
232 B8 MUOSADS ..o 36
5.3.2 Zemés darby atlikimas ASIIVEIGIANE { IYBIS et 36
5.3.3 Objekto statybos vietos PATUOSIAMIC]] ZEMES AAIDA...c.crreervseeresesss s 37
33 % ATSUHiniO dirVOS SUOKSNIO MUTIIIAS .. oo 37
335 B KBSINES. .ot ossoeo e 37
5.3.7 Vandens pasalinimas ir laikinasis MUOLCKY ISSHUIDIMAS oo 38
2y PoEIAO PRIUONIIAS ...t 38
230 oy IS EKRSINES .o 38
2313 DS PIOUS ottt 38
3310 MO8 PIOUS - s 39
2312 KA QA BUASINES. ..ot 39
23 PRSI MUOSHAEOS oo 39
2315 SIS IO SUBMKIDIMES. .o 39
3316 b oneklings MedHag0S Salinias ... 40
5.3.16 Laikinyjy atramy PRUKIMAS oottt st 41
3308 YIS BSUYINAS. .o s 41
5.3.18 Nuoteky siurbliniy HETOTIY SULVATKYINES ...ttt 41
A0 I GEIZVCHONIO BRI .ot 41
PO BBl oo 41
34 1y THYTUO SIS .ot o 41
o SRR e 41
P BEAOES e 42
34 58 BONGIOJE St 42
P BEAGO TSNS 42
5.0 BOMBOMIGR v s 42
5.5.1 Reikalavimai izoliuojamam pagrindui. BENIO] QS ..ot 42
5.5.2 Reikalavimai S 43
e 43
3.6 Reikalavimai izoliuojamam PAVIESIUL vttt 43
5.7 Hidroizoliacijos darby VYKQYMES ZIEMOS MO ..ot 44
5.8 Angy vamzd¥iy pravedimui BOTEHZAVIINAS oot 44
T 44
e 44
03 DA a0l oo 45
6.3  Kelkras&iai, grioviai ir PARTESEAL sttt 45
64  Dangy e 46
64.1 Asfaltbetonio danga (III-V klasés AANEOS KOBSIUKCIIA) .o 46
6.4.2 Asfaltbetonio GANZOS TOKONSHAVINES ..ot 46
6.4.3 Asfaltbetonio e 46
e 46
43 ZAYTUO KETi0 Qa0 SHUOKSNI..cc. oo 46
O LR D08 WMEBIIES oo eosmsesmoeoos 46
7. ELEKTROTECHNINE DALIS ottt s 46
72 LAk CICKIIOS HIKI .ot 47
7.2 MontaZines EQZIBGOS I QAN 47
7.2.1 Zemos itampos paskirstymo ir apskaitos TFANZR ottt 48
7.2.1.1  Ivadinés apskaitos SPIMKOS 1ottt 48
7.2.1.2  [vadiniai automatiniai TUBGIKL vttt 49
7.2.1.3  Saugikliy- I BIUDES ..ottt 49
714 ElektrOs energijos skattiklai .o 49
e 50



Nuoteky tinkly plétra Antalgés kaime Pirkimo dokumentai.

FIDIC geltonoji knyga IH skyrius. UZsakovo reikalavimai
7.2.1.6  Apsauga nuo B 50
7.2.2 MOREBZES . oottt 50
7.22.1  Tran¥&jos kabeliy ir VAINZAZIY KIOMUI .o oo 50
7.2.2.2  Reikalavimai elektros KabEHY KIOJIMUL.....c.ocoorors oo 51
7223 ADSAUGINI) VAIMZA Rl ..o s 52
7:224  ZYMES It BYMEINES .o 52
7.2.2.5 Montavimas, A A 53
7.2.2.6  Saugos reikalavimai montavimo QAIDAIMS ..ot 53
73 (FACKKTOS HEKHNES SIUIBHISIS ... 53
7.3.1 s 33
73.2 SIYBOS SIACYDOS BIKHEIRIC ... vt 54
733 BIEEIAL sttt 54
734 EIEHIXOS Skydal it BPATAHIIR. .. .ot 54
i 54
7.3.4.2 Apsauginé ir komutaciné Aparatira, MOntUOJAMa SKYGUOSE ....v.....vcecrvrreeserecses e 57
7.4.3.3 Reikalavimaij technologijos jrangai pastatymo VIBLOJE ...ttt 62
7.3.4.4 Instaliaciniai ir komutaciniai S 63
3 g T UTOMATIRA oottt 65
$ (RO TOTRRBVAM oot 65
8.1.1 e 65
8.1.2 PACRISY MOMAZES oo 65
8.1.3 SPIHIO BAMIYR....c.ocsrtssttssrsss 65
82 SCADA SISO oottt 65
e 65
22 VEIkiMO SEURUMES .o 65
83y MBitinIMO SalniO 1628IVO IMORUNS oo 66
3733 ABIOTIZCHOS IYGIal.rooosss s 67
e 67
8.3.3 Loginis PrOSTAMUOJAMAS VAIATKIS (PLV)....c.ccvrvsvr vt 67
3 a L LBIKIOMS ottt 68
37332 AUMBHBONS ..ottt 68
333 MU BAMINIS oo 68
334 ROMUIKACHOS MOGUHS ot 68
37333 RO IY8YS ot 68
5336 OSM MOEIES...... st 69
54 PLV, Programings {rangos reiKalavimai ..o 69
8.3.5 Operatoriaus Pulteliai (OF), programins irangos reiKalavimai. ... 70
3738 APSBUGOS BUOMAMAI ottt 71
2 ] KODKIONAL ot 71
8.3.8 Integruoti variklio APSAUZOS I VAIAYIO OO ...cco oo sens e e 72
e 73
5310 SAUGUMO FUNGIKI ..t 73
57313 TOMUSIOTU TEIES. ..ottt 73
5 12 TAIPIS TCIES oottt 74
5313 VBIIDOS KODTOIES TR .o 74
573 1% NUOCK IYBIO IABVINES 1o 74
5313 DURYKOMAKMES oo 74
O 74
0317 Kabelial if SUOGIMA ... 74
5315 KDY IOVOMial. et 75
s e 75
B ZYMEJINES oo 75
8.5  [renginiy Zyméjimas VAIAYMO IF €. JE80S SKYAUOSE ..o veevvtcmensre oo oo 75
o >d LY I KADOKY 2YMEJINGS .o 75
$:5.2 SCADA ZYMEJHNES .ot 76
B et 76
57 POrSOAI0 BPMOKYINES ot 76



Nuoteky tinkly plétra Antalgés kaime Pirkimo dokumentai.
FIDIC geltonoji knyga III skyrius. U¥sakovo reikalavimai

UZSAKOVO REIKALAVIMAI

1. [VADAS

1.1 Apivalga

Siame skyriuje kartu su UZsakovo reikalavimais jtrauktos %ios darby sritys:

* Statinio projekto parengimas (kartu su privalomy teritorijos planavimo dokumenty
parengimu, inZinierinés geologijos tyrinéjimy atlikimu; inZinierinés topografijos
atlikimu) ir projekto vykdymo prieZifira;

* Nuoteky tinkly statyba (jskaitant biitinas nuoteky siurblines (toliau-N8) ir ¢l. dalies

. irengima).

Siy reikalavinm tikslas - nustatyti pagrindinius techninius reikalavimus, keliamus projektui,
jo apiméiai, naudojamoms medZiagoms, atlickamy darby kokybei ir paslaugoms. Jose konkre&iai
nurodyti reikalaujami atlikti darbai.

Rangovas atsako uZ statinio projekto parengima, kad Uzsakovas galéty gauti statyba
leidZianti dokuments, statybos ir montavimo darbus, statybos objekto prieZilira, uZsakovo
darbuotojy apmokyma, jrangos i¥bandyma,

Praleidimai ar netikslumai planuose bei uZsakovo reikalavimuose neatleidsia Rangovo nuo
atsakomybés v tiekimus, statybos darbus ar jrangos montavimg pagal visus punktus, kurie
reikalaujami pagal jstatyma, normas ar reglamentus. Ulsakovas néra atsakingas uZ jokius
nuostolius, kuriuos patiria Rangovas dél skirtumo tarp ty salygy, kurios parodytos planuose
(specifikacijose), ir faktiniy salyguy, kurios atsirado darby metu arba kitokiu biidu.

Pagal bendrasias salygas ir sutartj, neapsiribojant techninémis specifikacijomis, Rangovo
atsakomybé apima visas rizikas, prievoles, isipareigojimus, nenumatytus atvejus, kurie isdéstyti
arba numanomi pagal visas $ios sutarties salygas ir nuostatas, bei suvarZymus, apribojimus, jeigu
tokie yra, o taip pat apima viska, kas turi bati atlikta, suprojektuota, parupinta, patieckta, surinkta,
pastatyta, sumontuota, atgabenta i statybviet¢ arba i¥gabenta i§ jos tam, kad kiekviena darby dalis
biity pastatyta, uzbaigta ir eksploatucjama taip, kaip nurodyta bendrosiose salygose, specialiosiose
salygose, bréZiniuose ir techninése specifikacijose.

Techniniai reikalavimai turi biiti suprantami kaip minimalds reikalavimai. Pasitlymo
teikejas turi atsizvelgti i visas salygas nurodytas 111 skyriuje.

Konkurse nugaléjes Rangovas turés parengti statinio projekta nuoteky tinkly statybai
Antalges kaime Utenos r. savivaldybéje.

Konkurso dalyviai ruo3dami savo konkursinj pasitilyma gali naudotis visais Pirkimo
dokumentuose pateiktais bréZiniais. Pirkimo dokumentuose pateikiama numatomy nutiesti nuoteky
tinkly schema. Rengiant statinio projekts biitina vadovautis technine projektavimo uZduotimi,
techninémis salygomis bei §iais u¥sakovo reikalavimais.

Tinkly ilgiai, NS skai¢ius pateikti orientaciniai ir turi biiti Rangovo patikslinti.

Rengiant statinio projekts batina vadovautis projektavimo uZzduotimi (kuria turés parengti
projekto vadovas kartu su Uzsakovu), prisijungimo salygomis bei Siomis techninémis
specifikacijomis. Rangovas turi atlikti visus reikalingus topografinius, geotechninius ar kitus
tyrinéjimus, teritorijy planavimo dokumentus, kurie reikalingi parengti statinio projekta ir jj
tinkamai jgyvendinti.

1.2 Projekto vieta

Antalgé — kaimas Utenos rajono savivaldybés teritorijoje, 7,5 km j vakarus nuo Utenos (2.
2.1 paveiksla), 0,06 km i Pietus nuo kelio E262 — Europos tinklo kelias, definiajame Ilgio eZero
krante. Antalges k. senilinijos duomenimis 2014 mety I ketvirtj buvo registruota 516 gyventoju.
Siuo projektu numatoma prijungti apie 54 naujus nuoteky tvarkymo paslaugos vartotojus Antalgés
kaime. Nurodyti kiekiai preliminariis ir turés biti tikslinami projektavimo metu.
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1 pav. Antalgés, Jasoniy ir Grybeliy situacijos schemos. Saltinis: www.maps. It

1.3 Geologinés sglygos
Geologiniai tyrimai turés biiti atlikti, vadovaujantis statybos techniniu reglamentu STR
1.04.02:2011 InZineriniai geologiniai ir geotechniniai tyrimai*.

1.4 Saugomos teritorijos ir kultiiros paveldo objektai
Planuojami tinklai nepatenka 1 saugomas teritorijas ir kultiiros paveldo teritorijas ar jy
apsaugos zonas,

1.5 Projekto tikslas

Projekto tikslas nurodytas 2014-2020 m. ES struktiiriniy fondy paramos veiksmy programos
projekto 5 prioriteto »Aplinkosauga, gamtos idtekliy darnus naudojimas ir prisitaikymas prie
klimato kaitos™ 5.3.2 konkretiame uzdavinyje - ,Didinti vandens tickimo ir nuoteky tvarkymo
paslaugy prieinamuma ir sistemos efektyvuma®. Siuo atveju numatoma Antalgés kaimo
gyventojams uztikrinti kokybigkas nuoteky tvarkymo paslaugas.

1.6 Sutarties ribos

Rangovas atsako uz inZineriniy tyrinéjimy reikalingy tinkamam statinio projektui parengti
atlikima, projekto parengimg, pateikti statybos projekta Uzsakovo parinktai ekspertizés jmonei ir
taisyti privalomas ekspertizés pastabas (ckspertize perka ir apmoka UZsakovas (Statytojas),
projekto vykdymo prieitra, nuoteky tinkly, siurbliniy statyba, iSbandyma ir pridavima tinklus
eksploatuosian¢iai imonei UAB »Utenos vandenys*,

Projektas apima uZsakovo reikalavimuose nurodytas ir schemoje paZymétas gatviy teritorijas,
Projektavimo darbai susije i¥skirtinai tik su %ia rangos sutartimi. Schemoje yra paZymeéti numatomi
pajungti namai/sklypai. At3akos turi biiti numatytos vartotojams, kurie pazymeéti tinkly schemoje,
taCiau biitina jvertinti ir atsiZvelgti | esama situacija projekto rengimo metu. Esant objektyviems
pasikeitimams (numatytas vartotojas nebegyvena, radtu atsisako jungtis ar pan., atsiradus naujam
vartotojui gatvéje kur klojami tinklai ir pan.) at¥aky klojimas turi biti koreguojamas, tatiau bet
kuriuo atveju, suderinus su UzZsakovu, turés biiti prijungiama ne maZiau nei numatyta planuojamy
prijungti vartotojy schemoje. Gatvese, kur numatyti tinklai, rangovas su gyventojais turés
pasiraSytinai suderinti i§vady ties sklypo riba jrengimo vietas.

1.7 Galutinis naudos gavéjas
Galutinis naudos gavéjas yra UAB »Utenos vandenys®,
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1.8 Konkrefios projekto sglygos ir atlickami darbai

Rangovas privale (neapsiribojant nurodytu):

o Parengti numatytiems statyti tinklams Antalgés k. privalomus teritorijos planavimo
dokumentus;

e atlikti inZinerinius topografinius ir geologinius tyrimus, pateikti jy atskaitas;

e parengti nuoteky 3alinimo tinkly (jskaitant NS) statybos projektus, jskaitant ir ESO dalies
elektros tickimo kabeliy siurblinéms nuo prisijungimo vietos iki komercinés apskaitos
spinty pagal i¥duotas salygas parengima;

e pateikti statybos projekta UZsakovo parinktai ekspertizés jmonei ir pataisyti pagal
privalomas ekspertizés pastabas. Ekspertize perka ir apmoka Uzsakovas (Statytojas);

* parengta, suderintg ir patvirtinta projekta pateikti UZsakovui, kuris riipinasi statybos
leidimo gavimu, jei reikia pataisyti projekta pagal institucijy pastabas dél statyba
leidZian¢io dokumento gavimo;

* pastatyti suprojektuotus nuoteky tinklus ir i¥vadus numatytose gatvése bei NS, juos
iSbandyti ir priduoti eksploatuojangiai organizacijai;

* atstatyti esamy gatviy, pravaZiavimy, kelkra¢iy dangas bei gerbiivi;

* parengti nutiesty tinkly baigiamuosius bréinius, kadastro bylas, atlikti nuoteky tinkly
televizing diagnostika;

* gauti statybos uzbaigimo akts / deklaracija.

¢ informaciniy stendy (skydy) ir ispéjamyjy bei nukreipiamyjy Zenkly jrengimas.

Atlikus visus tyrimus ir gavus visas technines salygas, projektavimo metu suderinus su
Uzsakovu bei inZinerinius tinklus cksploatuojantiomis organizacijomis, Rangovas turi patikslinti
preliminarias tinkly trasas, jy ilgius, nuoteky siurbliniy vieta ir skaitiy, vartotojy pasijungimo
skaidiy ir vietas.

Bet kuriuo atveju numatytose vietovése turi biti nutiesti nuoteky tinklai, NS, jrengtos
atSakos namy prisijungimams bei sudarytos galimybés prisijungti ne maZesniam, kaip numatyta
biisty skaidiui.

1.9 Galimi nejtraukimai

Rangovas turi atkreipti démesj j tai, kad kai kurios darby dalys dél objektyviy prieZaséiy
gali biti nejtrauktos i ,,U¥sakovo reikalavimai. Konkretils darbai paaidkés vykdant darbus. Visi
nejtraukti darbai priskiriami Rangovo rizikai.

Uzsakovo reikalavimuose ir techninése specifikacijose neapraSyti darbai turi biti atliekami
pagal galiojandias standartines specifikacijas arba standartines techninés eksploatacijos normas ir
taisykles, o taip pat remiantis Suolaikine inZinerine praktika bei InZinieriaus nurodymais ir
pritarimu,

2. INiINERINIU TINKLU PROJEKTAVIMO SALYGOS
2.1 Esamos ir projektuojamos padéties fvertinimas

2.1.1 Esama padétis

Antalgés kaime yra vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo sistema, kurig priZiari ir tvarko
UAB ,,Utenos vandenys®, tadiau ja naudojasi tik dalis Antalgés kaimo gyventojy. Dél nuoteky
tinkly nebuvimo Zveju, EZero ir Kastony gatviy gyventojai nuotekas dazniausiai kaupia nuoteky
kaupimo-iSgriebimo talpose arba tvarko kitais biidais. Pastaius naujus nuoteky tinklus bei
prijungus juos prie Jasoniy kaimo infrastruktiiros, Antalgés kaimo gyventojams biity tiekiamas
tinkamos kokybés nuoteky tvarkymo paslaugos, surenkamos nuotekos biity iSvalomos Utenos
miesto nuoteky valykloje.

2.1.2  Projektui reikalingy teritorijy planavimo dokumenty parengimas
Numatomai teritorijai atlikti ir suderinti visus privalomus teritorijy planavimo doknmentus
8
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ir procediiras teisés akty nustatyta tvarka.

Rangovas turi nusimatyti bei isivertinti i§laidas duomeny gavimui i3 valstybiniy registry,
kadastry, klasifikatoriy, teritorijy planavimo ir kity specializuoty duomeny banky tvarkytojy
(planuojamos teritorijos Zemés sklypy kadastro duomeny; valstybingje geologinés informacijos
sistemoje turimy geologiniy tyrimy medziagos ir kt.).

Sudaryti Zemés sklypy ir ju savininky, kuriems pagal patvirtintg planuojamai teritorijai
teritorijy planavimo dokumenta turi biiti taikomos papildomos specialiosios Zemés naudojimo
salygos, sarafa. Nurodyti sklypo kadastro Nr., savininkus, apsaugos zonos plota, taikytimy
specialiyjy Zemeés naudojimo salygy bei servituty pavadinimus.

2.13  Projektuojama padétis

Nuoteky tinkly klojimo vietos humatytos tose gatvése, kur numatyta prijungti naujus
nuoteky abonentus (gyventojus) prijungiant juos prie esamy nuoteky tinkly sistemos trumpiausiais
atstumais. De] reljefo jtakos dalyje viety numatomos nuoteky siurblinés ir sleginiai nuoteky tinklai.

2.14  Tinkly statybos rodikliai
Rangovas turi jvertinti galimas rizikas, suprojektuoti ir pakloti naujus nuoteky $alinimo

tinklus, NS, jrengti i$§vadus gyventojams. Preliminariai numatoma pakloti apie 4,9 km nuoteky
tinkly, jrengti apie 2 nuoteky siurblines. Preliminarus nuoteky ifvady skaitius 54 bistams.

Pateikiami tik preliminaris nuoteky tinkly ilgiai, nuoteky siurbliniy skaitius, i§vady
skai¢ius bei vietos,

Statinio projekto rengimo metu (parengus topografing nuotraukg) turés biti patikslinti
pavirSiaus auk¥giai, nustatytos tikslios nuoteky siurbliniy vietos bei atitinkamai patikslinti
savitakiniy bei sléginiy tinkly ilgiai, nuoteky siurbliniy parametra.

2.1.5 Reikalavimai buitiniy nuoteky tinklams

Savitakiniai nuoteky tinklai numatyti kloti i¥ PVC, uZdaru bidu klojami ruoZai turi biti i3
PE100 PN10 @ 200 mm vamzdZiy. Savitakiniy nuoteky tinkly skersmuo DN200 mm, SN4 klasés,
kiojant iki 5 m. gylyje SN8 klojant vir§ 5 m. gylio. Tinklai turi buti klojami normatyviniais
nuolydiais (STR 2.07.01 :2003).

Nuoteky at$akos turi bt paklotos iki vartotojo sklypo ribos.

Savitakinés nuoteky atiakos gyvenamuyjy namy prijungimui turi biti suprojektuotos 1§
DN160 mm PVC vamzdziy, kur reikia uZbaigiama ne maZesnio kaip @ 315 mm skersmens

Gatviy sankirtose ir kas 100 metry @ 1000 mm PVC ar PP $uliniaj. Rangovui pagrindus, jei
apZiuros $uliniaj projektuojami vir§ 5,0 m gylio, gali bati jrengiami Suliniaj i3 gelZzbetonio.

VaZiuojamoje gatves dalyje ¥uliniy danggiai sunkaus tipo (apkrova iki 40 t), »plaukiojanéio
tipo®. Paklojus vamzdynus buvusi kelio danga turi biiti atstatyta.

2.1.6  Reikalavimai po¥eminéms nuoteky siurblinéms

Bendrieji duomenys

PoZeminé nuoteky siurbling i dvigubos sienelés aukdto tankio polietileno PEHD
medZiagos su specialia neSmeny atskyrimo sistema (i3 PEHD arba PVC). Siurblines vidinis
vamzdynas pagamintas i§ PEHD, jis suvirintas elektromovomis. Siurblinés pamatas tiekiamas kartu
su sturbline. Siurblinés dangtis rakinamas, pagamintas i3 neriidijanéio plieno. Siurblinéje turi biti
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irengtas ap3vietimas, sumontuotos neriidijan¢io plieno kopégios. Susidariusio kondensato
palalinimui jrengiamas drenaZinis siurblys. Siurblinés vir§uje turi buti numatytos metalinés
konstrukcijos ant kuriy galima pakabinti talg siurbliy kilnojimui siurblines viduje.

Nedmeny atskyrimo sistema turi uztikrinti patikima, efektyvig ir ilgalaike siurblinés
cksploatacija. Nuotekose esandios priemaifos yra atskiriamos ir nepatenka i nuoteky surinkimo
rezervuara. Tai apsaugo siurblio hidrauling dali nuo uzsikimiimo, nereikalingas didelis siurblio
hidraulinés dalies laisvas praeinamumas, sumaZéja siurbliy sunaudojama galia. Siurblingje
numatyti du pakaitomis veikiangius, sausai pastatomus, vertikalaus montavimo nuoteky siurblius.
Siurbliy varikliy apsaugos klasé turi biiti ne Zemesné kaip IP 68, siurblinés uZpylimo atveju
siurbliai galéty dirbti ir apsemti vandens. Siurblyje, tarp siurblio hidraulines dalies ir variklio turi
biiti numatyta tarpiné kamera, kuri uZpildyta medicinine alyva. Tarpinés kameros alyvos paskirtis
tepti riebokslius kuriy sandarinimo pavirsiai gaminami i§ silicio karbido. Sioje kameroje turi biti
sumontuotas drégmés matavimo elektrodas.

Sturblinés darbas turi vykti tokia tvarka: nuotekos patekusios i siurbling pirmiausia yra
nukreipiamos | vertikalius ne$meny nusésdintuvus pagamintus i§ PEHD arba PVC medZiagos.
Viduje sésdintuvo didesnés dalelés yra atskiriamos i3 nuoteky, joms pro filtravimo groteles tekant i
kaupimo rezervuara (PEHD arba PVC). Kaupimo rezervuaras priklausomai nuo debito gali bati
irengtas siurblinés dugne arba Sone. Taip urtikrinamas sandarumas ir nuolatiné apsauga prie$
nuoteky keliamg korozija. Filtravimo grotelés yra pagamintos i§ rigitims atsparaus plieno ir yra
specialios neuZsikem3andios konstrukcijos. Taip nuotekose, kurios i§ nusésdintuvo patenka |
kaupimo rezervuara, nebiina didesniy daleliy kurios galéty uzkimsti siurbli. Kai kaupimo
rezervuare yra pasickiamas maksimalus nuoteky lygis siurblys gauna signalg i§ lygio jutiklio ir
isijungia. Siurbliné yra komplektuojama su dviem lygio jutikliais, vienas i jy yra rezervinis. Gaves
signalg siurblys pradeda tiekti apvalytas nuotekas esancias kaupimo rezervuare o sésdintuve
surinktos stambesnés dalelés veikiant slégiui yra i§stumiamos i spaudiminj nuoteky tinkla. Nuoteky
kaupimo rezervuare turi biiti numatyta »praplovimo sistema“, kai nuo siurblio sléginés linijos |
kaupimo rezervuarg yra nuvedamas atskiras praplovimo atvamzdis su sklende. Siurbliui veikiant
sklendé¢ kartas nuo karto atidaroma ir taip slégio pagalba nuo kaupimo rezervuaro dugno
pakeliamos nuosédos.

Kiekvienas siurblys yra prijungtas prie atskiro nusesdintuvo, kuris yra naudojamas nesmeny
atskyrimui. I§ nusésdintuvo ne§menys yra i$stumiamos tiesiai 1 spaudiming linija nepratekédamos
pro siurblius (ne¥meny atskyrimo sistema). Kiekviena nusésdintuva reikalui esant turi biiti galima
atjungti nuo bendros sistemos, neardant siurblinés ir nestabdant jos veiklos (nuoteky pritekéjimas
$iuo atveju vykty | neatjungta nuo sistemos nusésdintuva).

Siurbliniy iSmatavimai ir siurbliy techninés charakteristikos turi biti apskai¢iuojamos
rengiant statinio projekts.

Reikalavimai elektros energijos tiekimui

Nuoteky siurblinés, priklausomai nuo ESO i3duoty prijungimo salygy priskiriamos IT arba
11 elektros energijos tiekimo patikimumo kategorijai.

Automatika ir valdymas

Duomenys apie nuoteky siurbliniy siurbliy darba (veikia/neveikia/gedimas), avarinj
nuoteky lygi, elektros energijos sanaudas bei isilauZima i nuoteky siurbling turi biti perduodami i
UAB ,,Utenos vandenys* dispeéerine, esancia Naujasodzio k., Utenos r. Duomenys perduoti GSM
(mobiliojo telefono) tinkio pagalba. Turi biti numatyti nepertraukiamos srovés ¥altiniai prie visy
informacijos perdavimo Saltiniy.

2.2 Darby vykdymas Ziemos metu

Visose statybos teritorijose 3altuoju mety periodu visi statybos darbai turi bati sustabdyti arba
pristabdyti jei kokybiskas darby atlikimas tokiomis salygomis yra nejmanomas. (Tikslus darby
sustabdymo laikas bus nustatytas Rangovo. InZinierius gali rekomenduoti Rangovui, kad darbus
galima sustabdyti be jokio finansinio atlygio). Visos tran§éjos turi buti uzkastos iki $io laikotarpio.
Ziemos periodo metu statybvietése negali biti palikta statybiniy ar pagalbiniy medziagy, iskasto
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grunto, statybinés irangos/ar laikiny statybiniy konstrukcijy Tuo atveju jei Rangovas vis tik palikty
Ziemos periodui ka nors i§ i§vardinty dalyky, Usakovas turi teisg juos i§ statybvietés patraukti pats
arba Rangovo saskaita, be jokio formalaus Rangovo ispéjimo. Jei tokio patraukimo metu kokia
nors Rangovui priklausanti jranga ar medziagos patiria nuostoliy, ¥ie nuostoliai yra vienapusiskai
Rangovo i$laidos.

2.3 Vykdomy darby sauga

Rangovas yra atsakingas uZ visas saugaus darbo priemones. Nuo pat darby pradzios iki i
pabaigos Rangovas turi vadovautis, laikytis ir uZtikrinti saugaus darbo salygas, kad nejvykty
nelaimingas atsitikimas.

Rangovas turi jgyvendinti saugaus darbo principus savo vykdomiems darbams. Visi Rangovo
dirbantieji turi bati tinkamai apmokyti vykdyti jiems paskirtus statybos darbus prisilaikant visy
saugaus darbo reikalavimy ir nesukeliant pavojaus savo ir kity darbuotojy sveikatai. Darbuotojai,
kurie yra naujai samdomi { statybos aik3tele turi biiti tinkamai instruktuoti dél saugumo priemoniy,
galimy potencialiy pavojy, statybos darby specifikos, pirmosios pagalbos veiksmy ir prie¥gaisrinés
saugos reikalavimy. Rangovas turi pildyti saugaus darbo instruktavimo Zurnalg ir visi dirbantieji
objekte ar statybos aikiteléje turi pasiradyti iame Zurnale, kad jie yra iSklause saugaus darbo
instruktaZs. Rangovas turi paruodti saugaus darbo reikalavimus darbuotojams objekte ir juos
iSdalinti visiems dirbantiems jame.

Rangovas turi vykdyti visus saugaus darbo reikalavimus numatytus Lietuvos respublikos
norminiuose aktuose bei jstatymuose. Rangovas taip pat turi laikytis visy uZsakovo saugaus darbo
sistemos reikalavimy ir taip pat kity organizacijy kuriy objektuose yra vykdomi darbai,

Saugaus darbo taisykliy jgyvendinimas turi biiti grindZziamas reguliariais darbuotojy
mokymais. Rangovas turi paskirti asmenj atsakinga uZ saugaus darbo reikalavimy vykdyma
statybos metu. Sis asmuo turi buti gerai susipaZings su Rangovo saugaus darbo politika,
vadybinémis saugaus darbo instrukcijomis, reikalavimais, jstatymais ir norminiais dokumentais,
reglamentuojanciais saugy darba, sveikatos prieZilirg ir gerbuvi. Saugaus darbo bei sveikatos
prieZitiros reikalavimy vykdymas yra kiekvieno vadovo ir darbuotojo atsakomybe,

Statybos aiksteléje Rangovas turi organizuoti:

1) Gerblivio ir pirmosios pagalbos priemones, gerai apmokyta personala, kuris gali
suteikti pirmaja pagalba tiek ant Zemés tiek ir poZeme, priklausomai nuo darby
specifikos.

2) Gelbéjimo ir evakuacijos jranga bei apmokyta personalg jais naudotis. Kurios
pagalba bus suteikiama pagalba darbuotojams dirbantiems gylyje.

3) Visa reikalingg jranga, saugumo tvoreles, uZrasus ir panagSiai Zmoniy apsaugai nuo
nelaimingy atsitikimy objekte.
4) Tinkamas prie3gaisrines priemones.

5) Visiems dirbantiems gylyje kvépavimo kaukes ir deguonies balionus.

6) Kompetentingg asmen] atsakinga u¥ saugaus darbo reikalavimy vykdyma statybos
metu. Sis asmuo turi biti gerai susipaZings su Rangovo saugaus darbo politika,
vadybinémis saugaus darbo instrukcijomis, reikalavimais, istatymais ir norminiais
dokumentais, reglamentuojaniais saugy darba, sveikatos prieZifirg ir gerbivi.
Saugaus darbo bei sveikatos prieZiiiros reikalavimy vykdymas yra kiekvieno
vadovo ir darbuotojo atsakomybé.

7 Priklausomai nuo vietiniy saugaus darbo reikalavimy, statybos darby apimties ir
statybos darby sudétingumo, atsakingas kompetentingas asmuo, paminétas (6) gali
biti vizituojantis objekta. Jis turi atvykti i objekta pradéjus darbus ir tam tikrais
intervalais, kai kei¢iamas darby profilis, bet ne ilgesniais, kaip 1 ménuo.

Projekto vadovui turi baiti perduota visa informacija susijusi su saugaus darbo reikalavimais.
Toks informavimas neatleid¥ia Rangovo nuo atsakomybés vykdyti visus isipareigojimus pagal ig
sutarti.

Rangovas turi uztikrinti, kad:
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1) Visa jranga yra tvarkinga.

2) Statybos aik3telé yra tinkamai aptverta nuo praeiviy ir vaiky.

3) Apsvietimas poZeminése konstrukcijose ir tuneliuose turi atitikti Lietuvos
respublikos reikalavimus ir atitinkamus standartus. Avarinis apSvietimas taip pat
turi bati uZtikrintas. Statybos aikitelés apSvietimas nakties metu turi biiti tinkamas.

Turi bati organizuotas rysys tarp statybos aik$teléje dirbanéiy #moniy ir ju vadow.

Statybos aiktelés lankytojai turi biiti tinkamai instruktuoti dél saugumo priemoniy, galimy
potencialiy pavojuy, statybos darby specifikos, pirmosios pagalbos veiksmy ir prieSgaisrinés saugos
reikalavimy,

Tinkamas aptvérimas, laikinas jtvirtinimas, iSkasy ir tran3¢jy krasty sutvirtinimas bei kiti
laikini darbai wtikrinantys saugy darba turi bati jskaiivoti i Rangovo finansinj pasifilyma. Jei
atsitiks taip, kad Zemés darby metu atsiras nuofliauZy, visas pasekmes dél papildomy darby
Rangovas turés dengti savo lé§omis.

Rangovas turi pasiriipinti reikiamu pri¢jimu ar privaZjavimu prie statybos darby aiktelés.
Visuose esamuose keliuose, asfaltuotuose, gristuose trinkelémis ir ne, yra priimtinas normalus
nusidévéjimas, sukeltas eismo statybvietéje. Rangovas privalo pasiriipinti, kad vikiriniai irengimai
nesugadinty asfaltuoty, gristy keliy. Visa su tuo susijusi Zala i§taisoma Rangovo saskaita.

3. BENDROSIOS TECHNINES SPECIFIKACLIOS

3.1 [vadas

Darbai, kuriuos reikia atlikti, yra apibadinti visoje pirkimo dokumentacijoje ir yra laikoma,
kad Rangovo “Darby kainy ZiniaraStyje” jradyti ikainiai apima visus pirkimo dokumentuose
i§déstytus reikalavimus. Jokie kiti mokéjimai neleid¥iami. Darbai atliekami pagal pirkimo
dokumentuose keliamus reikalavimus.

Zemiau pateikiami nurodymai, informacija ir techniniai, projektavimo, i¥déstymo,
sumontavimo, iSkrovimo ir ibandymo reikalavimai turi biti vykdomi iki tokio laipsnio iki kurio
jie yra tikslingi. Reikalavimai nustatyti Siame skyriuje yra taikomi visiems skyriams.

Kontrakto dokumentai yra vientisi ir tai kas reikalaujama vienoje jy dalyje yra taikoma ir
visoms kitoms kontrakto dalims. Kontrakto dokumentai apima visus darbus reikalingus kontrakto
uzduotiy jgyvendinimui ir tarpusavio darby specifikos sasajai sustiprinti. MedZiagy ir darby
kokybiniai reikalavimai turi atitikti Jiems taikomy standarty reikalavimus tiek ju isigijimui tiek ir
darby ivykdymui,

3.2 Laikinasis sandéliavimas

Rangovas turi pasiriipinti vamzdziy, medZiagy ir jrangos laikinuoju sandéliavimu. Rangovas
turi valyti ir taisyti visus valstybinius kelius, privaZiavimo kelius, saugykly ar kitas teritorijas,
kurias naudoja atliekant darbus, tada, kai tai tampa biitina arba InZinieriaus nurodymu.

Jei Rangovui yra bitina pasinaudoti kuriais nors objektais ar laikinai uXimti Yeme uz
statybvietés riby, jis pats tariasi su Zemeés savininku/nuomininku, Prie¥ aptverdamas teritorija
darbams Rangovas kreipiasi i savivaldybe ar kitas jstaigas ir gretimy teritorijy, valdy, gyvenamyjy
namy ir pan. savininkus/nuomininkus. Prie¥ sudarydamas sutart] Rangovas turi gauti InZinieriaus ir
UZsakovo sutikima, tada jis patvirtina sutart] lai¥ku savininkui/nuomininkui. Sutartyje turi biiti
ai¥kiai nurodyta, kad ji sudaroma su Rangovu, o ne su UZsakovu/Statytoju. Kiekvienos sutarties
kopija pateikiama Uzsakovui.

3.3 Teisé naudotis svetima Yeme einanéiais keliais

Statinio projektas uztikrina, kad tre€iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos, kurias jie
turéjo iki statybos pradZios, bus keidiamos tik pagal normatyviniy statybos dokumenty nuostatas.
3.4 Patekimas | privatios ¥emés sklypa

Projektuojamy tinkly trasos parinktos, kad baty iSvengta klojimo privadiuose sklypuose,
tadiau gali bati reikalinga atlickant Yemés darbus panaudoti privadias teritorijas. Galimi
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techniniame projekte parodyty sklypy riby pasikeitimai ir naujy savininky atsiradimas po leidimo
statybai gavimo.

Rangovas turi pasitikslinti sklypy ribas, vietas pries pradedamas darbus. Jeigu klojami tinklai
patekty i privadius sklypus, Rangovas turi pasirGipinti visais leidimais, sutartimis del teiséty
patekimy i privadias vietas.

Prie3 pradédamas darbus Rangovas turi detaliai ufiksuotj privatios Zemeés biikle, Rangovas
neprivalo mokéti savininkui kompensacijos, jei baigus darbus Zemé buvo atstatyta | pirming bikle
ir jei, InZinieriaus- Statinio statybos techninés prieifiros vadovo nuomone, Rangovas nepadare
jokios Zalos — nej ty€inés, nei dél aplaidumo. Baiges darbus, Rangovas turi atstatyti Yeme j
ankstesng biikle. Rangovas turi planuoti darbus taip, kad biity kuo maziay pakenkta,

Statybos darbams reikalingas sklypas turi buti kiek imanoma maZesnis. Prie¥ pradedant
statyti, sklypo kiausimas suderinamas su Statinio statybos techninés prieZifiros vadovu (Zemiay
tekste bus minima InZinierius, pagal FIDIC) ir vietos valdia,

3.5 Darbai valstybinés reik¥més keliuose

Rangovas turi laikytis visy Lietuvos istatymy ir normy reikalavimy, taikomy darbams
valstybinés reik§mes kelivose, kelio Zenkly statymui, eismo nukreipimui, péséiyjy apsaugai ir
eismo saugumo kontrolés sistemoms,

Leidimg vykdyti darbus gauti i§ Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie susisiekimo
ministerijos.

reikalavimy ir tvarkos latkymasi bei reikiamy leidimy gavima neuzdelsiant Darby. Visus reikiamus
eismo nukreipimo Zenklus turi pateikti Rangovas. Rangovas turi padengti visas su anksdiau
nurodytais dalykais susijusias i¥lajdas,

3.6 Statybos Zurnalas

Rangovas kas dieng turi registruoti atlickamus darbuys statybos Zurnale murodydamas vieta,
oro salygas, darbo pobiidj, naudojamus darbuotojus bei irengimus. Rangovas privalo pildyti
statybos Zurnalg tiksliai laikantis Statybos techninio reglamento 1.08.02 12002 nuostaty.

Apie visas ypatingas aplinkybes InZinierius informuojamas nedelsiant Fod%iu rajtu ne
véliau kaip kitg diena.

3.7 Standartai

[rengimai, med¥iagos ir darbo kokybé turi atitikti atitinkamy LST, EN ir ISO standarty
reikalavimus ar kitus Rangovo siiilomus tolygius standartus, galiojan¢ius bet kurioje Europos
Sajungos valstybéje naréje (DIN ir kt.), gavus InZinieriaus patvirtinimg,

Ten, kur Lietuvos nacionalinja; reglamentai, techniniai standartai, statybos ir aplinkos normos
yra grieZtesnés nei konkretiis $iose specifikacijose nurodyti standarta, pirmenybé suteikiama
Lietuvos standartui ar normai, kurias sudaro STR (Lietuvos statybos techniniai reglamentai), LST
sustatymo ir kokybés salygy aspektus, kuriy reikalaujama atliekant statybos darbus.

Jei Tiekeéjas siiilo medZiagas, prekes, gaminius ir darbus pagal auk3gian nepaminétas normas,
Rangovas turi gauti In¥inieriaus patvirtinima. Patvirtinimuj Rangovas InZinieriui, gavus atitinkamg
jo pra§yma, pateikia (uzsieninio) standarto, patvirtinanéio atitinkamy medZiagy, darby ir pan,
kokybe, kopija arba tiekéjo iSduoty dokumenta, kuris patvirtina, kad Siy medZiagy savybés atitinka
LST nuostatas vietinéms medZiagoms.

InZinieriui prasant Rangovas pateikia visy darbams taikomy standarty kopijas, kurios turi biti
saugomos InZinieriaus arba Rangovo patalpose statybvietéje.

Visi neatitikimai tarp taikomy standarty ir Sty specifikacijy reikalavimy turi biti pateikti
InZinierivi, kad biity i3ai¥kinti prie§ darby vykdymo pradzZia. Nurodyti standartiniaj refkalavimai
yra minimaliis. Rangovas gali pasitilyti auk3tesniy standarty medZiagas,

13



Nuotekn tinkly plétra Antalgés kaime Pirkimo dokumentai.
[_FIDIC geltonoji knyga III skyrius. UZsakove reikalavimai

Visos medZiagos ir jrengimai, kurios perkamos pagal kiekiy sarafa, turi biiti gamintojo,
galin€io uZtikrinti kokybe pagal LST EN ISO 9001 standarto reikalavimus.

Rangovas turi atkreipti démesi i Siuos konkretius standartus: LST EN ISO 9001, LST EN
ISO 14001, LST IS0-4435, LST EN 1401, LST 1S0-4427, LST EN 752-1; ir kitus ¥iuose
“UZsakovo reikalavimuose™ nurodytus standartus,

3.8 Mato vienetai, lygiy bei auks¢iy paZymos ir reperiai

Sivose “Uzsakovo reikalavimuose” nandojama metriné maty sistema. Prie§ uZsakydamas
medZiagas, Rangovas turi patikrinti bréZiniuose nurodytas lygiy bei auk$¢iy pazymas ir reperius.
Visi padariniai, atsirandantys dél $iy nuostaty nesilaikymo, apmokami Rangovo saskaita.

3.9 Darbo valandos ir dienos

Iprastinis darbo laikas yra 8 valandos per dieng nuo pirmadienio iki penktadienio. Valstybinés
Sventés laikomos nedarbo dienomis, Rangovas padengia visas i8laidas, susijusias su nukrypimu
nuo jprastinio darbo laiko, jskaitant ir ilgesnes prieZitiros valandas. Norint dirbti savaitgaliais ir
darbo dienomis turi biiti pateiktas praSymas In¥inieriui. Prireikus leidimas dirbtj savaitgalj gali biti
atSauktas.

3.10 Sauga darbe

Rangovas yra atsakingas u¥ visas saugaus darbo priemones. Nuo pat pradZiy iki jy pabaigos.
Rangovas turi vadovautis, laikytis ir uZtikrinti saugaus darbo salygas, kad nejvykty nelaimingas
atsitikimas.

Rangovas turi jrengti laikinus uZtvérimus statybos aiksteléje, kad uztikrinti saugy jo
naudojamos statybos aik3teles dalies atskyrima nuo uZsakovo naudojamos  teritorijos
eksploatuojant esamus irenginius. Tai turi biti suderinta ir susitarta su UZsakovu.

UZsakovas yra atsakingas uZ savo personalo sauguma, kuris eksploatuoja esamus irenginius.
Tatiau tai neatleid¥ia rangovo nuo atsakomybés uZtikrinti visy asmeny, turinéiy teis¢ biti statybos
aiksteléje, sauguma,

Rangovas privalo per 12 valandy po bet kokio nelaimingo atsitikimo, jvykusio Statybvietéje
ar aplink ja ir susijusio su Darby vykdymu, pranesti apie ji Usakovui ir InZinieriui. Rangovas taip
pat privalo apie tai pranesti kompetentingai institucijai, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos

istatymai.

3.11 Medziagy ir darby kokybé

Visos naudojamos med¥iagos turi biiti geriausios kokybés, tinkamos numatytai paskiréiai ir
atitikti nacionalinius bei tarptautinius standartus, Jeigu nenumatyta kitaip sutartyje ar techniniuose
reikalavimuose, visur, kur duodama nuoroda j darbuose naudojamy medZiagy ir Irengimy atitikima
atskiriems standartams ir normoms, turi biiti naudojami paskutiniai standarty ir normy leidimai
arba juy pakeitimai. MedZiagos ir Irengimai turi ilgai tarnauti, reikalauti minimalios prieZitiros ir turi
biti gautos i¥ pripaZinty tiekéjuy/gamintojy.

Naudojamos medZiagos turi biti atsparios korozijai ar reikiamai apdorotos uZtikrinant
pakankama apsaugg. Jos turi biiti be toksiniy priemaify, neskatinti mikrobiologinio augimo.

Visos jrangos pagaminimo kokybeé ir apdaila turi biti auk¥&iausio lygio. Defektai ar klaidos
negali biti taisomi remontu, lopymu ar suvirinimu, o pakei€iami nauju.

Rangovas turi garantuoti, kad visi irengimai biity tinkamos konstrukcijos, be defekty,
teisingai surinkti ir sumontuoti, pagaminti i§ kokybidky medZiagy ir neturéty pratekeéjimy, 1GZimy
ar kity gedimy. Naudojamos medZiagos turi biiti tinkamos darbo salygoms.

Visi jrengimai turi biti suprojektuoti, pagaminti ir surinkti pagal patvirtintus gamintojo

techninés prieZitiros. Atskiros dalys turi turéti standartinius matmenis, kad remonto metu biity
galima jas greitai pakeisti i naujas atsarginés dalis,

Mechaniniai jrengimai turi biti nauji ir prie§ pristatyma niekada nenaudoti, i§skyrus laika,
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reikalinga bandymams,

Irengimy pasirinkimo ir montavimo metu ypatingas démesys turi bati skirtas $iems dalykams:
®  Visos dalys ir med¥iagos turi biiti:
- standartiniai gaminiai;
- lengvai pakeigiamos;
- naujos ir be defekty;
®  Saugus eksploatavimas ir lengvas techninis aptarnavimas;
¢  Dalys patikrintos ir patikimos;
®  Garantuotas aptarnavimas.
Pasiiilyty jrengimy ir medZiagy pakeitimas po Sutarties pasiraiymo galimas tik gavus ra$tiska
InZinieriaus sutikimsg,
Visi jrengimai, atliekantys tq patj darba, turi bati vienodo tipo ir visi¥kai pakeidiami.
rengimy pasirinkimo metu turi biitj kruop$iai i¥nagrinéta ar galima lengvai jsigyti atsargines
dalis.
Pagrindiniy irengimy atsarginés dalys turi bati lengvai gaunamos Lietuvoje. Turi biti
pasirinkti tokie jrengimy ir medZiagy tiekéjai, kurie turi gerai organizuots tinklg Lietuvoje.

3.12 MedZiagy jpakavimas ir saugojimas

Visos pristatomos medZiagos ir jrengimai turi bati supakuotos ir paZymétos pagal
tarptautinius standartus, taikomos eksportui i¥ 3alies gamintojos. Rangovas sandéliuoja medziagas
ir jrengimus taip, kad iSvengty ju biiklés pablogéjimo ar sugadinimo. Ypatingg démesj reikia
atkreipti | PVC vamzdzius ir PVC armatiira siekiant apsaugoti juos nuo tiesioginés saulés Fviesos ir
Zemos temperatiiros. Turi biit laikomasi gamintojy nurodymy. Sugadintos medZiagos
nepriimamos.

3.13 Esami inZineriniai tinklai, objektai ir instaliacijos

Rangovas turi susipaZinti sy esamy inZineriniy tinkly, kuriuos gali paveikti jo atliekami
darbai, i¥déstymu, ir yra atsakingas uZ savo ar subrangovy sukelts ¥y tinkly paZeidimg. Tai
taikoma telefono, vandens tiekimo, nuoteky, elektros, fildymo, dujotiekio ir kt. linijoms.

Uz laikinus pakeitimus, biitinus irangai ir medZiagoms sumontuoti pagal Sia Sutartj, taip pat
tais atvejais, kai patyres Rangovas turgjo numatyti, kad laikini pakeitimai buys reikalingi,
nemokama. Rangovas turi isigyti reikiamg draudimag nuo galimos Zalos esamiems inZineriniams
tinklams.

3.14 Vanduo ir elektros energija

Rangovas turi isigyti ir apmokeéti visus leidimus, susijusius su laikinu elektros energijos,
vandens tiekimu, reikalingu statybos poreikiams.

Laikiny elektros irenginiy medZiagos, jranga ir instaliavimas turi atitikti elektros energijg
tiekian¢ios jmonés i§duotas technines salygas.

Rangovas kiekvieng ménesj turi sumokéti uz sunaudoty elektros energija, vandenj ir kitas
komunalines paslaugas pagal tuo metu galiojandius tarifus.

Vanduo, reikalingas esamy vamzdZiy ir talpy i¥bandymui, iskaitant naujy vamzdZiy ir talpy
isbandyma, yra Rangovo i$laidos. Taip pat Rangovas turi pasirpinti cisternomis ir gabenimu. Jej
pirmasis naujy statiniy iSbandymas nepavyksta, Rangovas privalo padengti tolesniy bandymy
iSlaidas.

3.15 RysSiai su komunaliniy paslaugy jmonémis ir savivaldybe
Visi darbai turi bati atliekamij glaudZiai bendradarbiaujant su komunaliniy paslaugy
imonémis, per kurias i3 savivaldybés turi bati gauti reikiami patekimo { sklypus ir statybos
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leidimai, taip pat leidimai sutrukdyti transporto eisma.
Esamy nuoteky linijy ir naujy vamzdyny sujungimo klausimaj derinami atskirai,

Rangovas turi pateikti In¥inieriuj patvirtinti med¥iagy, kurios bus ftrauktos i Darbus,
pavyzdZius. Sie pavyzdiai pristatomi i InZinieriaus patalpas ir laikomi jose. Darbams panaudotos
medZiagos turi biiti ne prastesnés kokybes, nei patvirtinti pavyzdZiai.

3.17 Higienos reikalavimaj

Rangovas turi witikrinti, kad visos darbo vietos biity Upestingai priZifirimos ir atitikty Salies
istatymy bei normy nustatytus higienos reikalavimus. Siuo tikslu Rangovas turi pateikti ir
reguliariai valyti reikiamus irenginius. Rangovas, suderines su InZinieriumi, turi pasirtipinti

reikiamu atlieky $alinimu.

3.18 Reikalavimai aplinkos apsaugai

Visy statybos etapy metu Rangovas privalo laikytis visy Lietuvoje galiojantiy Istatymy,
taisykliy, ir tiesiogiai susijusiy reikalavimy, bei atsiZvelgti j visas priemones, projekto valdymag ir
administravima, kurie reikalingi uZtikrinti aplinkosauginius reikalavimuys,

Rangovas bus atsakingas uZ tinkama statybos atlieky ir nuoteky tvarkyma visose savo darby
vykdymo vietose ir turi tiksliaj laikytis valdzios institucijy reikalavimy.

3.19 Transporto organizavimas

Vykdant darbys Tangovas tures uztikrinti saugy eisma viso projekto metu ir derintis eismo
uzdaryma, ribojima su keliy policija.

Rangovas turés naudoti ir savo sgskaita jrengti keliy Zenklinimg nurodanti, kad vyksta
statybos darbai kelio zonoje. Zenklinimas turi atitikti Lietuvos respublikoje galiojangius
reikalavimus kelio Zenklams ir Jju reik§méms.

3.20 Nepatogumai vietos gyventojams

Rangovas turi imtis visy reikiamy priemoniy, kad jo irangos, transporto priemoniy,
darbuotojy ir veiklos sukelti nepatogumai gyventojams biity kuo maZesni. Rangovas neturi sukelti
Zalos Zemés fikio derlini ar medZiams, esantiems greta darby teritorijos. Rangovo veikla neturi
sukelti potvyniy ar aplinkos tarsos,

321 I¥pildomieji bré¥iniai ir kadastriniai tyrin¢jimai gyventojams

Rangovas turi registruoti visus atlickamus darbus. Rangovas turi parengti reikiamo mastelio
vamzdyny ir inZinieriniy statiniy bréZinius (pvz., 1:500 vamzdynams, 1:50 siurblinei, 1:50
Suliniams), kad véliau eksploatuojanti jmoné galéty priZiiiréti naujus vamzdynus bei jrenginiys.

Rangovas turi pateikti iSpildomuosius bréFinius ir dokumentacija Uzsakovui. Rangovas turi
biiti atsakingas u kadastriniy tyrinéjimy dokumentacijos pateikima i§ atitinkamy, institucijy. Sie
dokumentai turés biiti pateikti UZsakovui trimis (3) kopijomis.

3.22 Kokybés nitikrinimas

Rangovas turi pateikti savo Kokybés uztikrinimo sistemos apraSymg kaip nurodyta
konkretiose sutarties salygose.
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3.23 Mokymai u¥sakovo darbuotojams
Rangovas turi savo sgskaita pravesti mokymus (kursus) Uzsakovo darbuotojams, kaip
eksploatuoti ir tinkamai priZiuréti pastatyts objekta ir jame sumontuot jranga,

3.24 Eksploatacijos ir prieziiiros instrukcijos

Rangovas turi pateikti U¥sakovui tris (3) kopijas Eksploatacijos ir Prie¥ifiros instrukeijy
lietuviy kalba. Instrukcijose turi biiti apraSyta visa mechaniné ir elektriné iranga, tiekta arba jrengta
pagal ig sutart].

3.25 Informacinis stendas

Rangovas pasiriipina, pastato, priZifiri ir nuima (kai darbai baigiami) oro sglygoms atspary
informacinj stenda. Informacinio stendo pastatymo vieta turi bati suderinta su InZinietiumi ir
atitinkamomis vietinémis institucijomis,

Prie¥ gaminant informacini stends, Rangovas turi suderinti stendo maketa su uzsakovui.

Stendai turi biiti jrengti pries pradedant statybos darbus. Baigus darbus informacinis stendas
turi biiti nuimamas, Stendas, Rangovo saskaita turi biti pakeistas | atminimo lents. Patogumo délei
informaciniy stendo ir atminimo lentos pastatymo vieta galéty biiti ta pati,

Informaciniai stendai turi bit frengti projekto statybvietése atitinkamai pagal ES ir
Sanglaudos fondo reikalavimus. Tokie stendai turi talpinti informacija apie Europos Sajungos

4. NUOTEKU SALINIMO DALIS

4.1 Bendroji dalis

Sios techninés specifikacijos apima poZeminiy vamzdZiy apskritai ir nuoteky vamzdyny
paruosimg, gamyba, tiekimg bei pastatymg apimant, visus kasybos, uZpildymo, paruosimo ir
sumontavimo, visy mediagy iSbandymo ir pagalbinius bei susijusius darbus, kaip parodyta
bréZiniuose ar aprasyta Uzsakovo reikalavimuose,

Visi toliau minimi nuoteky vamzdziai bus priskiriami prie buitiniy nuoteky nuotakyno darby.
Visoms kitoms terpéms aprasytos salygos gali biiti atitinkamaj pritaikytos.

Darby apimtyje numatomi tokie darbai: pristatymas iki objekto, siuntos pilnumo
patikrinimas, surinkimas, prijungimas, pirmas uzpildymas, patikrinant sumontuoty vamzdyny bei
armatiros veikimg bei iSbandymas.

Statybos darby rangovas turi grieZtai laikytis visy specifikacijy ir darbus atlikti kvalifikuotaj
ir racionaliai naudojant modernius statybos metodus. Rangovas turi grieZtai vadovautis irenginiy
gamintojy ir tickéjy irangos montavimo instrukcijomis.

4.2 Darby kokybé

Prie§ pradedant statybos darbus Rangovas turi parengti detalius mechanikos darby projektus
pagal Lietuvoje galiojandius reikalavimus.

Projektas, jrengimai, medZiagos ir darbo kokybe turi atitikti atitinkamy LST, EN ir ISO
standarty reikalavimus, arba jei né vienas i Ju néra taikytinas, geriausios nusistovéjusios tvarkos
standartus.

Ten, kur Lietuvos nacionaliniaj reglamentai, techniniai standartai, statybos ir aplinkos normos
yra grieZtesnés nei konkretiis Siose specifikacijose nurodyti standartai, pirmenybé suteikiama
Lietuvos standartui ar normai.

Darbus turi vykdyti darbuotojai turintys auksta tos srities kvalifikacijg ir atestuoti Lietuvoje
nustatyta tvarka.

Visi vamzdynai ir fasoninés dalys turi biti pagaminti kokybiskai ir nevirdyti leistiny
nuokrypiy bei bendrai priimty standarty.
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43 TriukSmo ir vibracijos slopinimas

Leistini triuk3mo lygiai turi atitike] ISO standarty ir LR Darby Saugos reikalavimus. $ie
reikalavimai apibréZia leisting dB kieki dirbant ivairiems triuk¥mo 3altiniams. Standartinei jrangai
leistinas triuk§mo lygis NR 80 dB.

44 Darby sauga
Visais darby saugos klausimais biitina vadovautis DT 5-00 »5augos ir sveikatos taisyklés
statyboje®.

4.5 Medziagos

Visi vamzd?iai, sklendés, kita armatira ir technologiné jranga bei sujungiamosios vamzdyno
dalys turi atitikti atitinkamus Lietuvos ar tarptautinius standartus ir normas, Rangovas, jei btina,
perduos InZinieriui sertifikatus, kurie parodo, kad medZiagos buvo i8bandytos ir atitinka $ios
specifikacijos ir atitinkamo standarto reikalavimus.

Kad sumazinti sujungimy skaitiy, vamzdZiai turi biti uZsakomi didZiausiy galimy ilgiy.
Rangovas atsako uz visy medZiagy tiekima pakankamais kiekiais ir nedelsiant, prie3 pateikdamas
bet koki u¥sakyma, ypag importuojamiems gaminiams, pasitikrina biitinus Ju kiekius.

Importuojamos medZiagos ir komponentai turi atitike tarptautinius ISO, EN, DIN ar kitus
standartus, su salyga, kad jie adekvatiis reikalaujamiems standartams,

Rangovas turi pastoviai laikyti nurodyty standarty ir normy kopija kartu su $ia specifikacija
arba kartu su tom, kurios buvo pateiktos ir priimtos darby metu. Jy kopijos turi bati pastoviai
laikomos statybos aiksteléje, kad InZinierius bet kuriuo metu galéty pasinaudoti.

Visi neatitikimai tarp taikomy standarty ir Siy specifikacijy reikalavimy turi biti pateikti
InZinieriui, kad biity igai¥kinti pries darby vykdymo pradZia, Nurodyti standartiniaj reikalavimaij
yra minimaldis. Rangovas gali pasiiilyti aukstesniy standarty medZiagas,

Savitakiniy nuoteky klojimui atviru biidu gali biti naudojami PVC vamzdziai, savitakiniy
nuoteky klojimui w¥daru bidu, sléginiams nuoteky tinklams turi bati naudojami PE ir/ar HDPE
vamzdziai.

Jeigu Sioje techningje specifikacijoje, apibidinant pirkimo objektg yra nurodytas konkretus
modelis ar $altinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba,
tai yra dél vieninteles prieZasties, kai pirkimo objekto yra nejmanoma tiksliai ir suprantamai
apibtidinti nurodant standartg, techninj livdijima ar bendrasias technines specifikacijas, apibiidinant
norimg rezultat arba nurodant pirkimo objekto funkcinjus reikalavimus. giuo atveju tokig nuoroda
reikia suprasti kaip paraSyta su ZodZius ,, grba lygiavertis .

Plastikiniai PVC vamzdsiai

Savitakinius nuoteky tinklus numatyti gatvése i§ PVC vamzdZiy ©200 mm, SN4 klaseés,
klojamy iki 5 m gylyje ir SN8 klasés — vir§ 5 m gylio. Jei tinklai klojami u¥daru badu, jie turi bati
200 mm, PE100 vamzdiu PN10 klasés. Sléginiug nuoteky tinklus tiesti i§ @90 mm, PE100
vamzdZiy PN10 klasés ir @63 mm, PE80 vamzdiy PN10 klasés.

Jei vamzdZiai klojami ma¥esniame nei 1 m gylyje, reikalingas sustiprinimas virs vamzdzio
apkrovos i¥sklaidymui. Vamzdiai turi turéti kilmes sertifikatus ir atitikt standartus.
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Nuoteky vamzdynai montuojami i§ plastikiniy beslégiminiy vamzdZiy i§ polivinilchlorido
(PVC) ir fasoniniy daliy. Nuoteky ilgalaiké maksimali temperatiira nevirsija 60° C, maksimali
laikina (iki vienos minutés) — 93° C.

Gaminiy (vamzdZiy ir fasoniniy daliy) iluminé talpa 1,0 J/g° C, elastingumo modulis
(1mm/min) 3000 MPa pagal ISO 527, tankis 1410 kg/m®.

Vamzdziy fasoniniy daliy jungtys sandarinamos minkStos gumos Ziedais, atspariais
agresyvioms medzZiagoms. Vamzdiy ir jungéiy panaudojimas turi turéti ne maisto prekés
paZymeéjima.

PE vamzdsiai
PE slegio vamzdziy technines charakteristikos

VamzdZio medZiaga: - vamzd¥iai ir fasoninés dalys gaminami i§ melyno arba juodo su
meélyna juosta PE100.,

VamzdZio savybés: - tankumas 951 kg/m?;

- elastingumo modulis (1 mm/min.) 1200 MPa;

- lydymosi indeksas 0,5 h/10 min.;

- Siluminio plétimosi linijinis koeficientas 1,3x10°K""

- specifiné Siluma 1,9 J/g°K;

- min. kreivumo spindulys 25 xdy.

Slégis:- slégio klasé, PN10/ PN16

VamzdZiy ir fasoniniy daliy jungimas - jungiami sandiiriniy arba moviniy elektriniu
suvirinimo bidu.
Reikalavimai PE slégio vamzdziams - atitinka LST EN 12201,

Specializuoti dvisluoksniai PE100-RC slégio vamzdziai netransejiniam arba be smelio pakloto
klojimui

Specialus dvisluoksnis PE100-RC vamzdis, skirtas naujai irengti sléginés kanalizacijos
tinklus horizontalaus kryptinio grezimo arba be smeélio pakloto biidu.

PE100-RC dvisluoksnj vamzdj sudaro du sluoksniai, pagaminti i naujos kartos plastiko
klasés PE100-RC (atsparu iorinio pavir§iaus paZeidimams, tagkinéms apkrovoms ir atsparumas
vidiniams plySimams), sluoksniai tarpusavyje sujungti molekuliniu bidu ir yra mechanigkai
neatskiriami. ISorinis vamzdio sluoksnis, sudaro 10% vamzd¥io sienelés storio pagal EN 12007
standarto reikalavimus ir yra mélynos spalvos vandentiekiui arba rudos spalvos  sléginei
kanalizacijai. Vidinis vamzd¥io sluoksnis yra juodos spalvos. Vizualus dviejy sluoksniy vamzdis
pasiZymi papildoma gabenimo ir tiesimo metu matomy paZeidimy atpaZinimo savybe, bei
galimybé patikrinti ar kokybiskai suvirintos vamzdZio sitilés. Dvisluoksnio PE100-RC vamzdio
matmenys, slégio parametrai ir SDR yra tokie patys, kaip ir standartinio PE100 polietileno
vamzdZio. Vamzdis gali biti jungiamas PE vamzd¥iams skirtais sujungti suvirinimo jrengimais, o
taip pat elektromovomis. Naudojant $iuos vamzdZius buitiniy nuoteky savitakiniy linijy statybai,
sumontavus vamzdyna turi biiti iSpjautos vidinés vamzdZiy suvirinimo siiilés (vidinis pavir$ius turi
biiti §varus).

Dvisluoksnis PE100-RC sléginis vamzdis atitinka LST EN 12201-2, PAS 1075 tipas 2
standarty reikalavimus. Vamzdziy gamintojas turi biiti sertifikuotas PE100-RC vamzdsio gamybai
pagal PAS 1075 standarts ir turéti DIN Certco arba TUV sertifikata.

VamzdZio med¥iaga: PE100-RC ~ atspari jtriikiams (Resistance to Crack)

VamzdZio savybés:  Tankis kg/m® PE100-RC 956.0-962,0 kg/m3 pagal ISO 1183

Elastingumo modulis PE100-RC 1000Mpa pagal ISO 527-2

Atsparumas tempimui PE100-RC 23-25Mpa pagal I1SO 527-2
Kitos savybés: Montavimas betranséjiniu metodu, arba tran$¢joje be pakloto.
Bitini produkto bandymai:

Ipjovos testas (Notch Test)> 8760 h

Pilnas jpjovos valk$numo testas (FNCT) > 8760h

Rutulio testas (takinés apkrovos testas) > 8760h

Patvirtinta atitikties sertifikatu PAS 1075
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Gyvavimo laikas: 2100 m (prie 10 bar, +20 C°)
Dvisluoksnio PE100-RC vamzdsio naudojimas

Dvishuoksnis PE100-RC vamzdis yra tinkamas tiesti guisCiojo kryptinio grezimo biidu arba
tradiciniu atviros tran3éjos metodu nenavdojant smélio pagalves (islyginamojo smélio sluoksnio) ir
uZpilant ji i¥kastu gruatu.

HDPE vamzdsiai

9001 sistemg uZtikrinti galintis gamintojas. HDPE vamzdiaj turi bti pagaminti i§ PE 80/100
medZiagy, taip, kaip jos klasifikuojamos Europos techninio komiteto ataskaitoje CEN/TC 155,
Pagal ISO 12162 PE 80/100 medZiaga pasiZymés minimaliai bitiny 8/10 Mpa stiprumn (MRS).
VamzdZiai ir sujungiamosios vamzdyno dalys daZomi mélyna spalva (geriamas vanduo) arba
juodai (nuotekos) ir turi biiti tinkamj naudojimui po Feme.

Paprastai klojami Zeméje vamzdziai sujungiami sulydant. Galimi ¥e sulydymo badai:
sandiiros sulydymas arba elektromovy sulydymas, flanginiu badu arba susirakinané¢iomis

4.6 Fasoninés dalys

PE fasoninés dalys

PE vamzdZius sujungti elektrokontaktiniu suvirinimo biidu arba naudoti elektromova,
Pasijungimui prie sklendés, prie polietileninio vamzdZio galo privirinti PE flango adapterj su
slankiojanéiu PP flangu.

Kalaus ketaus fasoninés dalys

Kaliojo ketaus fasoninés dalys turi biti naudojamos flanginés arba movines ir turi turéti tas
padias charakteristikas, kaip ir vamzdiiaj. Flaniai, jei nenurodyta kitaip, turi biti tinkami
maziausiai PN10 darbiniam slégiui,

MedZiagos, naudojamos kaliojo ketaus fasoniniy daliy gamybai, turi atitikti LST EN 598
(nuotekoms) arba LST EN 545 (vandentiekiui) standartus. Kaliojo ketays fasoniniy daliy bandymai
atliekami pagal LST EN 545 arba LST EN 598 standarty reikalavimus.

Visos kaliojo ketaus fasoninés dalys turi bati padengtos tiek i¥ vidaus, tiek i¥ iSores.
Fasoniniy daliy i%orinis pavirSius dengiamas bituminiais daZais. Kaip alternatyva, iSorinis ir vidinis
pavirsius gali biiti padengtas epoksidine danga, atitinkangia Lietuvos respublikos standarta,

Fasoninés vamzdyno dalys, kurios yra salytyje su nuotekomis, padengiamos aliuminatiniu
cementu. Tarpinés — pagal LST EN 681 standarta. Tarpinés turi biti atsparios nuotekoms.

Kalaus ketaus fasoninés dalys turi turéti ne maisto prekés higieninj paZyméjima, iSduotg
Lietuvoje ir leidZiant] jas naudoti geriamojo vandens vandentiekio sistemaj.

4.7 Armatira
4.7.1 Bendroji dalis

Visos skiendés ir voZtuvai turj bati skirti reikiamam darbiniam slégiui. Visi flan3ai
greZiami reikalingam slégiui pagal DIN 2501 ar analogigka.

Sklendés ir voZtuvai turi bati patvirtinti ir i¥bandyti pagal LST EN ir LST ISO standartus,

(reduktorius), kad uZtikrinti, jog ranky jéga, veikianti valdymo rata, nevirfys 250N (25kg).
Valdymo ratai turi biti lygiis ir tokio skersmens, kad vienas Zmogus galéty valdyti sklende, Ant
valdymo rato turi bati iglietas jo uZdarymo krypties ¥enklas, UZdarymo kryptis turi bati pagal
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Rankenélés ir rankiniai stabdziai turi biiti su pakabinamomis spynomis ir grandinémis,
kad nebuity galimas neleistinas panaudojimas.

SklendZiy rankiniai valdymo ratai turi biiti irengti ne auki¢iau kaip 1800 mm virs grindy
ar platformos lygio (darbinio lygio). Jeigu imanoma, geriausias aukstis buty 1000 mm vir§ darbinio
lygio. Jeigu sklendés jrengtos auki&iau kaip 1800 mm vir§ darbinio lygio, jose turi bati jrengti
nuotolinio valdymo jrenginiai, tokie kaip prailginimo velenas ir kt.

Visoms sklendéms turi biiti atlikti slégio bandymai pagal atitinkama standarts ar ju slégio
nominalg, kuriam jos yra pagamintos. Nuotékis neleid¥iamas.

Prie§ pristatant armatiirg i statybviete, visi darbiniai paviriai turi bati §variai nuvalyti, o
jei jie metaliniai - turi biiti padengti tepalu. Rangovas turi uZtikrinti pradini padengimg, biiting
teisingam sklendZiy, atbuliniy VoZtuvy nustatymui ir veikimui.

Ipakavimas turi uZtikrinti visiSka apsauga gabenant ir sandeliuojant. SklendZiy ir votuvy
angos iki pat ju montavimo turi biiti u¥sandarintos,

DidZiausias leidZiamas vandens greitis per sklendes ir vzdorius - 2,5 m/s.

SklendZiy atstumas tarp flan$y turi bati pagal LST EN 558.

SklendZiy, voztuvy flansai turi biti pagal LST EN 1092 reikalavimus.

Visos sklendés ir atbuliniai voztuvai turi biti pateikti tik kokybe pagal LST EN ISO 9001
sistema uZtikrinti galin¢io gamintojo.

Ipakavimas turi uZtikrinti visiskq apsauga gabenant ir sandéliuojant. Sklendziy ir vozZtuvy
angos iki pat jy montavimo turi biiti uZsandarintos.

4.7.2 Sklendés ir uzdoriai

Visy tipy sklendés ir voztuvai turi biti parinkti i tokiy medZiagy, kurios yra atsparios korozijai esant
specifikacijose nurodytoms aplinkos salygoms. SklendZiy korpuso detalés i3 vidaus ir i3 iSores
padengtos korozijai atsparia danga, kurios storis ne maZesnis kaip 250 mikromy; antikoroziné
danga turi atitikti GSK standartq ir turéti RAL-GZ 662 sertifikatg.

4.7.2.1 Flan§inés pleistinés sklendés

Sklendés turi biiti skirtos darbui su geriamuoju vandeniu. Sklendés turi tenkinti tarptautinio
standarto ISO 9001 reikalavimus ir gali biiti renovuojamos po slégiu atidarytoje padétyje.
Nominalus slégis — 10 bar. Visos sklendés turi biiti nepralaidZios lalams, kai slégis yra 10 bar.
Sklendés velenas turi biiti nei¥kylantis, pagamintas i¥ neriidijanéio plieno, kurio kokybé turi atitikti
EN 1.4404, kanalas tiesus. Korpusas pagamintas i§ kalaus ketaus, i$orinis ir vidinis padengimas
epoksidine danga - ne maziau kaip 250 mikrony storio. Sklend%iy, naudojamy vandentiekyje,
pleistas turi buiti padengtas EPDM. SkiendZiy, nandojamy nuotekoms, pleistas turi biiti padengtas
nitritine danga.

Sklendés jungiamos flansais. Sklendziy flansai pagal EN 1092-2— PN10 reikalavimus.

Kito tipo sklendés gali bati naudojamos tiek ilgos tiek trumpos.

4.7.2.2 Jvadinés (prieZiaros) sklendés PE vamzd¥iams

Ivadinés sklendés PE vamzd¥iams jungiamos movomis. Sklend¥iy nominalus slegis turi bati
nemazesnis uZ darbinj ir skirtos jos tik geriamam vandentiekiui. Sklendziy korpusas kalusis ketus,
jungimas srieginis arba movinis, SklendZiy ior¢ ir vidus dengimas epoksidiniy milteliy danga ne
maZesnio nei 250 mikrony storio, padengimas turi atitikti RAL-GZ, 662. Taip pat galimas emalinis
padengimas.

4.7.2.3 Prailginimo velenas

Uzdaromoji sklendé valdoma su prailginimo 1,35+ 2,35 m teleskopiniu velenu.

Prailginimo veleno strypas i§ galvanizuoto plieno 8t0033 jmontuotas apsauginiame vamzdyje i3
PE. Veleno galvuté ir mova i§ kalaus ketaus GGG 400.

Lauko dangtis(kapa) statomas ant atraminés plokstés i3 galvanizuoto plieno. Kapa tinkama
sunkiam transportui pagaminta i¥ pilkojo ketaus GG 200, padengta bitumu.
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4.7.2.4 Peilinés sklendés

Skiendés turi biiti suprojektuotos praleisti geriamam vandeniui, neapdorotam vandeniui, arba
kitiems skys&iams. SkiendZiy korpusas turi biti sujungtas tvirtinant varZtais su SeSiakampémis
galvutémis arba be jy.

Sklendeés skirtos darbui vandentiekio tinkluose, montuojamos ant vandentiekio vamzdyny,
Peilinése sklendése turi biti Irengti tinkami drena¥iniai kaiS¢iai, sklendiy flango pavirSiaus profilis
ir tvirtinimo kiaurymes - pagal LST EN1092. Sklendziy korpusas ketinis, padengtas epoksidine
danga. Peilinis uZdoris i§ neriidijan¢io plieno AISI 316 su iSkylanéiu { iore chromuoto plieno
velenu.

Sklendés jungiamos flansais EN 1092, slégio klasé ne maZesne uz vamzdyno slégio klase.
Geriamam vandeniui skirty sklendZiy, iki 400 mm skersmens, uZdarantis elementas turi biiti

.....

padengtas elastinga danga, o vidinis ir iSorinis pavir§ius padengtas EPDM danga,

4.7.3 Automatinis oro i§leidimo voZtuvas
Oro i8leidimo voztuvas montuojamas aukiciausiose sléginio tinklo vietose susirenkandiam orui

iSleisti. Automatiniai oro voZtuvai turi biti instaliuojami sausose patalpose arba Suliniuose.

voZtuvo funkcionaluma, i3ardyti ar prijungti oro i§leidimo azgg.

Prie§ oro i$leidimo votuvo irengima, bitina praplauti vamzdyna, kad droZlés pjuvenos ir kt.
neuzkimsty voZtuvo.

Oro i8leidimo voZtuvas turi biti apsaugotas nuo UV spinduliy. Visos jo mechanines detalés
turi biiti apsaugotos nuo korozijos. Kai vamzdynas pripildomas, oras turi biiti isleidZiamas dideliais
kiekiais. Normalaus darbo metu, voZtuvas turi palaikyti suspausto oro pagalve tarp sandarinimo
sistemos ir vamzdyno skys&io ir i3leisti jj maZais kiekiais.

Voztuvy korpusai, Serdys, ir gaubtai turi biiti pagaminti ir ketaus pagal DIN 1691. Pludes,
pludziy kreiptuvai, svirtys, ir atraminiai Ziedai turi bt pagaminti i§ ABS plastmasés, nailono ar

Automatiniai oro i§leidimo votuvaj jungiami flansais arba stiegiu. Flandai greFiami pagal
DIN 2510, slégio klasé ne maZesné u darbing PN 10. Visos verZlés, poverzlés turi biiti lengvai
prieinamos.

Vandentiekio tinkluose automatinis oro ifleidimo voztuvas turi biti skirtas tik §variam
vandeniui.

4.7.4 Atbuliniai voZtuvai

Visi nuoteky sistemos atbuliniai voztuvai turi bati rutulinio tipo.

Rutulinio tipo atbuliniuose voZtuvuose rutulio svoris turi bati nustatomas pagal tékmes greitj
ir voZtuvo padéti, kad bty isvengta voXtuvo veikimo utestabilumo (neleid¥iami jokie rutulio
svyravimai). Rutulys — plienas padengtas NBR guma. VoZtuvai turi biti skirti PN 10 darbiniam
slégiui.

VoZtuvo korpusas turi biiti su dviem flanSais, pagamintas i§ kalaus ketaus. Antikoroziné
danga turi biiti epoksidiniai daZai, tepami ant $varaus nuslifuoto metalinio pavir§iaus, sausos
plévelés storis ne maZiau uz 250 pm. Flan3ai turi buti pritaikyti PN10 slégiui.

4.7.5 Balnai PE vamzdziams

AtSaky ant magistralés frengimui turi biiti naudojamos balninés jungtys. Naudoti PE
elektromovinius balnus arba PE elektromovinius redukcinius trisakius,
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4.7.6. Apsauginiai déklai projektuojamiems vamzdZiams

Apsauginiai déklai jrengiami vykdant statyba uzdaru arba atviru bidais,

Apsauginiai déklai gali bti irengiami i§ plastikinio vamzdzio (PE100 PN10 vamzdziy, PP
gofruoty vamzdZiy, stiprumo klasé T SN (8)) arba plieninio vamzdzio.

Anglinio plieno vamzd#iai turi biiti pagaminti i§ anglinio plieno laksty, ST 360 ragies, ISO
559 standarto ar ekv., takumo itempis ne ma#iau 225 N/mm?.

Minimalus plieno lak3to storis pagal jvairius vamzdZio skersmens nominalus, turi biiti kaip
nurodyta ISO 559, 6 lentel¢, C serija ar ekvivalentikas.

Anglinio plieno vamzdiai naudojami kaip déklai. Jie i¥ vidaus ir i%ores turi buti padengti
sustiprinta antikorozine danga: epoksidinis gruntas su cinku, atspari epoksidiné akmens anglies
derva.

VamzdZiai jungiami suvirinimo biidu, prie§ tai, suvirinimo vieta nuvalant nuo neSvarumy ir
radziy. VamzdZiai turi turéti jy kokybe liudijangius dokumentus, sertifikatus.

4.7.7 FlanSiniai sujungimai

Visos jungés turi afitikti ISO standartus vandentiekio sistemoms. Nominalus slégis tam
tikroms jungéms turi biiti bent jau lygus auk3¢iausiam leistinam vamzdZiy, prie kuriy jos
tvirtinamos, slégiui, bet minimalus nominalus slégis turi biiti PN10.,

Flan3aj turi atitikti LST EN 1092 standarta,

Tarpinés ir sujungimy Ziedai turi biti pagaminti i§ natiiralios arba aprobuotos sintetinés
gumos. Atitinkané¢ios ISO vandentvarkos darby standartus. Flan3iniy sujungimy turi biiti vidines
varZto kiaurymes tipo, jeigu nenurodyta kitaip.

Flanai arba flanginiai sujungimai nustatomi tiksliaj 1 reikiamg padéti, o jy sudedamosios
dalys, iskaitant tarpine, turi biiti i§valytos ir i§dZiovintos. Tarpinés dedamos taip, kad visi¥kai
priglusty prie flan3o, nesusidaryty rauksliy ir klos¢iy. Pavirgiai ir varzty skylés kiek jmanoma
suglaudZiami draugén, sujungiama tolygiai verZiant prieSingose padétyse esanéius varitus, Varztai
verZiami tik standartinio ilgio versliarakgiais,

4.7.8 Universaluis sujungimai (adapteriai)

Skirtingy med¥iagy vamzdsiai lauke jungiami naudojant universalias Jungtis (adapterius),
turindias reikiama tolerancija. Renkant jungtis turi bati atsiZvelgiama vamzdZiy medZiagas,
iSorinj skersmenj, slégj. Sléginiy vamzdyny sujungimui turi bat naudojamos universalios Jjungtys,
kurios yra atsparios tempimui ir kuriy slégio klasé yra neXemesné kaip PN10. Universalios jungtys
(adapteriai) turi bati i§ kalaus ketaus,

4.8 VamzdZiy transportavimas
Visos transporto priemonés, kuriomis transportuojami vamzdZiai, privalo turéti tokio ilgio

irengimas, kuris InZinieriaus nuomone gali paZeisti vamzdZius, yra nenaudojamas kaip netinkamas.
Jokiomis aplinkybémis neleid¥iama numesti vamzdZiy, mesti ant kity vamzdZiy, laisvai juos
ridenti arba tempti Zeme.

4.9 Vamzdziy sandéliavimas

Visi vamzdZiai turi biiti sandélivojami pagal gamintojo rekomendacijas, siekiant apsaugoti jy
kokybg ir biikle, kad atitikty ioje specifikacijoje nurodytus standartus.

VamzdZiai ir sujungiamosios vamzdyno dalys sandélivojami pakélus nuo Zemes ir
ripestingai params&ius minkstais tarpikliais ir pleiStais. Vamzd¥iai negali guléti tiesiogiai vienas
ant kito, ir negali biiti kraunami daugiau nei po keturis vamzd¥ius [ aukstj, o didesniy nei DN 500
daugiau nei po du vamzdius i auk3tj. Movos ir jungtys (ir visi kiti komponentai) ir panafios dalys
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sandéliuojami sausose salygose, pakelti nuo Zemés, pridengtose arba uzdengtose vietose.

Jeigu vamzdziaj sandélivojami statybvietéje, jiems skirtas plotas turi biti lygus, be i§kyly.
Naudojant medines atramas, atramos turi biiti 80 mm. plogio ir i3déstytos ne redian kaip kas 1
metra, vamzdZiams kuriy skersmuo nesiekia 150 mm ir kas 1,5 m vamzdZiams, kuriy nominalus
skersmuo vir$ija 150 mm. Jeigu atramos nenaudojamos, apatinés ejlés atvamzdZiams turi biti

virSyti 2 m auk$&io arba 2 vamzdziy auk§&io, pasirenkant didesniaja reikime.

Sandéliavimo vietos turi biti kruopstiai paruostos taip, kad biity patogu i8krauti, pakrauti ir
patikrinti medZiagas i¥ skirtingy partijy, kurios sukraunamos arba sandéliuojamos atskirai su gerai
matomomis identifikavimo at¥ymomis,

4.10 Vamzdziy ir sujungiamyjy vamzdyno daliy patikrinimas

Kiekvienas vamzdis prie§ montuojant jj j vamzdyno sistema turi biiti nuvalomas ir atid¥iai
patikrinamas jo stiprumas. PaZeisti vamzdZiai, kurie InZinieriaus nuomone negali biti tinkamai
pataisyti, yra atmetami ir pasalinami i$ statybos aikstelés.

Jei InZinierius mano, kad nepriimtina  vamzdZiy proporcija nepragjo slégio iSbandymo,

Individualus vamzdio iSbandymas atlickamas Rangovo saskaita.

InZinierius turi patikrinti visas Jungtis, ir jokia tran3¢jos dalis, nepriklausomai nuo junggiy
tipo, negali biiti uZpilta tol, kol tai atlikti tiesiogiai nenurodys InZinierius.

InZinierius gali nurodyti, kad klojimas ir uZkasimas gali vykti netikrinant jungéiy, tadiau taj
neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés, jei tai biitina, vamzdyno iSbandymo metu atkasti ir atlikti
junggiy i¥bandyma,

4.11 Vamzdziy klojimas

4.11.1 Bendrosios nuostatos
daliy tiekimo, klojimo ir sujungimo darbus, pagrindy, Suliniy ir kity elementy vamzdyne irengima,
bandymus, tran3éjy uzkasimo darbus ir atidavima eksploatuoti.

VamzdZiai turi biti klojami remiantis:

. nesléginiai vamzdziai - LST EN 1610, STR 2.07.01:2003;

. sléginiai vamzdiai - LST EN 805, STR 2.07.01:2003.

Visa jranga, veiksmai ir pargabenimas i¥ tiekimo $altinio ar sandelio, reikalingi pristatyti
vamzdZius, sklendes ir t.t. i ju klojimo ar tvirtinimo viets, jskaitant visus iSkrovimus laikinose
sandéliavimo vietose ir bet kokius véliau vykdomus perkrovimus nugabenimui { klojimo vieta, turi
biiti jtraukta j vamzdZziy ir sujungiamuyjy vamzdyno daliy tiekima.

Instaliavimo metu vamzd#iai turi biti tinkamai jtvirtinti, kad ivengti jy i¥plaukimo pries§
uzkasima.

Rangovas turi pateikti Infinieriui patvirtinti jo siiiloma vamzdZiy paklojimo, i¥laikant
teisingus auk3&ius ir horizontalias projekcijas (trasas), kontrolés metoda.

Visi vamzdZiai klojami ir tvarkomi tiksliai pagal gamintojo nurodymus. VamzdZiai tranéjoje
turi biti kiojami ant specialiai paruosto pagrindo ir jungéiy. Instaliavimo metu atidZiai atliekami
patikrinimai ir prieZifira turi uztikrinti, kad vamzdiaj bity pakloti teisingomis linijomis ir
nuolydZiais, bei tinkamai uZsandarinti kiekvienoje jungtyje, sujungiamojoje vamzdyno dalyje,
at§akoje ir Julinyje. NuolydZio ir vamzdzio lygis patikrinami lazeriu.

4.11.2 Kasimo darbai vamzd¥iams tran¥éjose
Nepriklausomai nuo to, ar tranS¢jos vamzdZiams kloti formuojamos su vertikaliais,
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nuoZulniais arba laiptuotais kratais, ta trandéjos dalis, kuri yra nuo struktiiros lygio ne maZiau nei
300 mm vir§ teisingoje padetyje pakloto vamzdZio virsutinio tasko, §i transéjos dalis, jei néra
nurodyta kitaip specifikacijoje arba nurodyta InZinierjaus, formuojama su vertikaliais kradtajs
i8laikant maZiausia praktiskai galima atstuma,

Minimalus tran$éjos plotis turi biti pagal standarto LST EN 1610 1 lenteléje nurodytus
reikalavimus. Jei tran¥¢jos gylis didesnis nei 1,5 metrai, naudojama sutvirtintos tran3¢jos sistema.

Vamzdziy tran¥&jose, kiek tai imanoma, neturi bati pavirSinio ar gruntinio vandens.

Keliuose, péséiyjy takuose ar 5 m nuo esamy arba planuojamy statiniy ar kity jrenginiy neturi
bati vykdomi jokie kasimo darbai su §laitiniais krastais.

I3 tran3éjy i¥kastos medZiagos riipestingai tvarkomos, atskirai supilant Zemes su asfalto,
akmeny blokais, nuolauZomis ir akmenimis, likusiais nuo keliy statymo ar ardymo bei medZiagas i3
natiiralaus grunto.

4.11.3 Pagrindai ir pamatai
Jei nenurodyta kitaip, vamzdynai turi biti klojami Zemgje iskastose traniejose Ppagal auk3iau
i8déstyta skyriy “Kasimo darbai”. Trand¢jos kasamos 150 mm Femiay vamzdyno korpuso (nebent

pagrinde turi biiti ne daugiau nei 0,3% sulfato. Pagrindas turi biiti sutankintas iki 95% standartinio
maksimalaus sauso tankio. Pagrindo lygio tolerancija - 10 mm.

Didesniems nei @400 mm skersmens vamzdZiams skirti pagrindai turi biiti 5% skersmens
dydZio storesni nei 150 mm. UZpildomasis sluoksnis suformuojamas koncentruotai apie vamzdj
iSilgai palei pagrindo kampg. Tose vietose, kur vamzdziaj sujungiami, pagrinde suformuojamos
pakankamo dydZio varpo formos ertmes, siekiant wZtikrinti tolygy kiekvieno vamzdZio atrémima
per visa jo ilgj ir padaryti galimybe atlikti sujungima. Ant tam skirty réminiy bloky vamzd¥iai
klojami tik ten, kur naudojamas betono pagrindas arba atrama. VamzdZio pagrindas turi biiti
irengtas taip, kaip nurodyta bréiniuose.

VamzdZio pagrinda i statybos aikStele reikés atvezti,

Granuliuotos medZiagos turi biiti paskleidZiamos visu struktiiros plodiu ir lengvai rankomis
sutankinamos iki tokio laipsnio, kuris yra Siek tiek didesnis nei vamzdzio korpuso apatioje esantis,
taip sudarant salygas vamzd¥iui nusésti teisingame lygyje.

Toliau granuliuota medZiaga pilama i tran$éjg, ypatingg démesj skiriant tam, kad biity uZpilta
po apatine vamzdZio dalimi, taip uZtikrinant pilng salyti su vamzdZio korpusu, bet paliekant atvirg
jungtj mazdaug 200 mm j kiekvieng pusg nuo protarpinio, riebokslio, movos, Tuomet granulivota
medZiaga turi biiti tolygiai sutankinta i abiejy vamzdzio pusiy.

Smélio pagrindo ir uZpylimo smeliu galima nejrengti naudojant
dvisluoksnius/daugiasluoksnins PE vamzdZius, [rengiant vamzd¥ius udaru badu turi biti
naudojami trisluoksniai/ daugiasluoksniai PE vamzd#iai.

Molio ar kiti sandariis patvirtinti barjerai turi biti irengiami siekiant apriboti i8tisinj
granuliuoto pagrindo ir u¥kasimo ilgji daugiausia iki 500 m. Siy darby kaing biitina jtraukti 1
specifikacija.

4.11.4 Sujungimas ir pjovimas

Visos jungtys turi bati atliekamos pagal atitinkamy tarptautiniy standarty nuostatas ir pagal
gamintojo rekomendacijas bei &ia pateiktas specifikacijas,

Flan3inés jungtys, prie§ uzver¥iant varZtus, turi biti tinkamai igtiesinamos. Flan$iniy junggiy
tarpinés turi buti vidinio varZto apskritimo tipo. Darant flangines jungtis, negali biti naudojami
sudétiniai sujungimai, i¥skyrus tuos, kurie palengvina vertikaliy junggiy atlikima, tarpinés gali buti
laikinai pritvirtintos prie vienos flan¥o puses, naudojant minimaly gryno gumos tirpalo kiekj.
VarZto sriegiai turi biti apdirbami grafito pasta, o versles tolygiai uZverZiamos diametraliaj
prieSingomis poromis. Verzlés turi biiti sutvirtintos, kad dél vibracijos neatsipalaiduoty.
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Nuoteky vamzdyny Jungdiy guminiai Fedai tur biti jsigyjami i$ vamzdZiy gamintojo.
JungCiy tepalai, naudojami vandentiekio vamzdZiy sujungimuose, turi bt atsparis bakterijy
augimui, neturi suteikti vandeniui skonj, spalva ar kitaip paveikti jo kokybe, dél ko buty padaryta
Zala sveikatai,

Jei nenurodyta kitaip, Jjungtys, kuriose yra atviri mink$to plieno komponentai, turi biiti
nuvalomos ir nuo jy pasalinamos visos nesuridtos radys. Angy, kurios buvo paliktos junggiai
atlikti, vidinio paviriaus aptaisymas uZbaigiamas pagal patvirtintas tickéjo rekomendacijas, nebent
biity nurodyta kitaip. ISoring apsauga sudarys ne maZesniy nei vieno milimetro storiu ant iSorinio
Jungties pavirsiaus uZteptas bitumo sluoksnis, po kurio, ten kur tinkama, uZvyniojamas spiralinis
apvalkalas.

Kad uZbaigti atkarpas, gali buti bitina nupjauti vamzdzius i ivairiy medZiagy. Vamzdziai
turi bati nupjaunami tokiy bidu, kad biity gaunamas ¥varus plok§tumos profilis, nejskeliant ir

galo ovalumo koregavimo,
Nupjaunat betono vamzdzius, visa atsivérusi armatiira uZsandarinama tam skirta epoksidine
derva.

4.11.5 Nukreipéjai ir alkiinés

biiti naudojamos surenkamos alkiings,

Betoninés atramos turi biiti irengiamos tose sléginio vamzdyno vietose, kur irengti peréjimai,
trifakiai, t.t ir nukreipéjai ar alkiinés su nukreipimo kampu 11,25° arba didesniu i$skyrus tas vietas,
kur naudojami suvirinto plieno vamzdZiai arba inkaruotos jungtys. Atramy tipas ir dydis turi atitikti
bréZinius arba biiti toks, kaip patvirtino projekto vadovas.

Betonas, naudojamas atramoms turi atitikti visus skyriuje ,,Betonavimo darbaj iSdéstytus
reikalavimus. Betoninés atramos turi biiti atsargiai irengiamos ant tinkamos nejudintos Yemés ar

4.11.6 Apsauga ir u¥kasimas
ISkasus trandéja, padéjus ir sutankinus pagrinda, paklojus vamzdj ir i¥betonavus atramas,

biti paklota ir sutankinta laikantis skyriuje ,,U%kasimas ir uZpylimas“ nurodyny reikalavimy.
Ypatingai atsargiai reikia i3 abiejy vamzdzio pusiy Ji tolygiai wrkasti, kad vamzdis biity tinkamai
paremtas ir nesideformuoty, Jei nenurodyta kitaip, vamzd¥io apipylimas daromas iki 200 mm lygio
vir§ vamzdZio virSutings dalies, Sluoksniai turi biti sutankinami kiekvienoje vamzdzio puséje
sluoksniais, nevir§ijan&iais 100 mm storio po sutankinimo, naudojant ma?a rankomis valdomgq
sutankinimo jrangs. Pagrindinio uzkasimo mechaninis sutankinimas tiesiai vir§ vamzdio
nepradedamas tol, kol bendras apsauginio sluoksnio storis nesiekia maZiausiai 300 mm virg
vamzdZio virSaus. Vietoje turi biti atlieckamas bandymas, patvirtinantis sutankinimo metodo
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efektyvuma tokiais intervalais, kuriuos nurodé Inginierius.

Tran3éja vir§ uZbaigto vamzdsio apipylimo turi biiti uZpilama uzpilu, kuris atitinka skyriuje
~Zemés darbaic 18déstytus reikalavimus, ir sutankinama iki femés lygio pagal skyriuje , Uzkasimas
ir uZpylimas* ifdéstytus reikalavimus. Trand&jos atramos turi biti palaipsniui istraukiamos
atsizvelgiant i tai, kaip vyksta uZpylimas ir su salyga, kad ju iStraukimas nepadarys ¥alos visiems
darbams.

4.12 Baigiamieji bandymai

Rangovas atlieka visy vamzdiy bandymus slégiu ir sandarumo bandymus. Rangovas
pasiriipina visa bandymams reikalinga darbo jéga ir jranga. UZ vandenj moka Rangovas, taip pat jis
turi numatyti galimas gabenimo ar siurbimo i¥laidas.

Rangovas pateikia visus sléginius siurblius, vamzdziy kamidius, aklinuosius flangus,
manometrus ir kt., reikalingus iSbandyti slegiu visg Sutarties apimama vamzdyna. Bandymai slégiu
Ir jy registravimas atlickamas pagal Lietuvoje galiojandias normas ir taisykles.

Deél mechaniniy ir elektros irengimy galutinio i8bandymo ir priémimo tvarkos nesitariama tol,
kol visi vamzdZ¥iai nei¥bandomj slégiu InZinieriy tenkinanéiu biidy.

Reikiamai priémus visus vamzdynus ar jy dalis, pasiruodiama vamzdyny perdavimui
eksploatuojanéiai imonei.

“MedZiagy ir kiekiy Ziniara$tyje” numatomos i8bandymo kainos turi ma¥iausiaj apimti §iuos
darbus:

1. Patekimas { i¥bandymo vietg

2. IBbandymui skirtos irangos sumontavimas

3. Apripinimas vandeniu

4. Apriipinimas reikiamomis atramomis, sutvirtinimais ir kt.
3. ISbandymo atlikimas

6. InZinieriaus patvirtintas bandymy paZyméjimas.

4.12.1 Sléginiy linijy iSbandymas

Visi sléginiai vamzdynai i$bandomj pagal LST EN 805 reikalavimus.

Kiekviena atkarpa pamazu pripildoma vandens, pama¥u i¥stumiant org i8 vamzdZiy. Turi biti
iSbandoma ir visa vamzdZiy armatiira, Si bandymo procediira vykdoma pumpuojant vandenj i¥
bandomos atkarpos Zemiausio tadko. Rangovas pasiripina $iems bandymams reikalingais slégio
matuokliais. Kiekvienas turi biiti patikrintas ir jo tikslumas sertifikuotas, paZymint data.
Sertifikatas pateikiamas Uzsakovo atstovui.

Rangovas apie numatomg vamzdZiy ibandyma pranesa pries savaite,

4.12.2 Nesléginiy linijy ¥bandymas

Nesléginiy linijy (savitakiniaj nuoteky vamzdZiai) i¥bandymas turi bati atliekamas pagal LST
EN 1610 reikalavimus,

I3bandymas vandeniy

i§ matavimo indo 5 min. intervalais, registruojant vandens kiekj, reikalingg pirminiam vandens
lygiui palaikyti, Jei nenurodyta kitaip, vamzdyno tarpas tampa i$bandytu ir priimamas, jei po 30
min. uZpildytas vandens kiekis yra maZesnis nei 0,5 Mr. vienam tiesinjam metrui ir vienam
nominalaus skersmens metrui.

Infiltracija

Po uZpylimo nesléginiai vamzd¥iaj ir Suliniaj turi biti iSbandomi, patikrinant infiltracija. Visi
ileidimai { sistemg turi bati veiksmingai u¥daryti ir bet koks likutinis jtekéjimas laikomas
infiltracija.

Vamzdynas su $uliniais priimamas, jei infiltracija, isk. infiltracijg i Sulinius, po 30 min,
nevirija 0,5 ltr. vienam linijiniam metrui ir vienam nominalaus skersmens metrui.

Nezitirint sékmingo $io bandymo atlikimo, jei yra koks nors pastebimas vandens jtekéjimas i
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vamzdyng taske, kurj galima nustatyti vizualiai ar TVD patikrinimo biidu, Rangovas imasi
reikiamy priemoniy tokiaj infiltracijai sustabdyti.

4.13 Nuoteky vamzdyno patikrinimas TV diagnostika
Atlikus vamzdyny i8bandyma, Rangovas pateikia InZinieriui ir U¥sakovui uzbaigto nuoteky
vamzdyno vidaus biklés TV diagnostikos medZiaga. Televizina vamzdyny diagnostika turi biti
vykdoma pagal Lietuvos STR 2.07.01:2003,
Reikalavimai televizinej vamzdyny diagnostikai (TVD):
* Darbai vykdomi jmonés, turindios Sioje srityje darbo patirt; ir televizines diagnostikos
darby atlikimui atestata,
* Naudojama mobili televizijos studija, skaitmeninés vaizdo kameros, gali biiti ir analoginés,
* Duomenys surafomi naudojant programine frangg.
* Vamzdyno defekto objektyvaus jvertinimo biidas - lazeriné defekto dydZio nustatymo
sistema - tikslumas +/- 0,1 mm;
" Atkarpoje tarp uliniy patikrinamas nuolydis ir nubraiZomas grafikas (procentinis ir
absoliutinis).
* Video jrasas pateikiamas fraytas | CD arba DVD kompaktinius diskus VMF arba AV],
mpg formatais,
* Nufilmuota med¥iaga protokolucjama, pateikiama televizines vamzdyny apzZiiiros ataskaita,
* Personalas turi biiti apmokytas imonéje gaminan¢ioje TVD jranga ir turéti taj patvirtinantj
dokumentg.
TV diagnostika turi biiti atliekama paklojus tinklus, InZinieriui bej UAB »Utenos vandenys”
pateikiama;
" spalvoto vaizdo irasas elektroniniame formate DVD laikmenoje;
"  darbo ataskaita pagal Lietuvos ir ES standartus, pateikiant nustatyty defekty
viety spalvotas nuotraukas :
*  tinklo nuolyd¥io grafikai.
Priimami naudojimui tinklo ruoZai, kuriuose nenustatyta Zymiy nukrypimy nuo projektinio
nuolydZio ir néra esminiy montavimo defekty.

4.14 Raktai
Turi buti pateikiami 3 komplektai rakty Suliniy bei kitiems dangtiams atidaryti. Jie turi biitj
perkami i¥ jrangos ar danggiy tiekéjo.

4.15 PoZeminiy komunikacijy Zyméjimo ¥enklai

Pozeminiy komunikacijy Zyméjimo Zenklai statomi nuoteky Suliniams, poZemineéms
sklendéms ir jrenginiams paZyméti vietoje.

Suliniy Zyméfimo lenteles

Pagal EN4067. Lenteles yra sekan¢iy spalvy: nuotekos — Zalias pagrindas, skai¥iai ir raidés
baltos spalvos. Visi elementai lieti po spaudimu i3 plastiko atsparaus ekstremalioms oro salygoms,
temperatiirai, smigiams ir UV (ultravioletiniams spinduliams). Lentelés turi bt i$ neblizgaus
matinio pavirSiaus, kurio déka uZralai lengvai iZirimi ir i§skaitomi i8 toli.
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Komunikacijy Zenkly stovai

* Pagamintas i§ vandens — dujy apvalaus plieninio vamzdZio, kurio iforinis diametras
d=32 mm;

* Minimalus sieneliy storis 2.9 mm;

* Tvirtinimo plokstelé i3 plieno, minimalus storis 1.5 mm. Tvirtinimo plokstés apacioje
ir virSuje uZlenktos briaunos, kurios apsaugo Suliniy Zyméjimo lentele nuo iSorinio
fizinio poveikio. UZlenktos briaunos plotis yra 15 mm. Tvirtinimo lentelé yra
pritvirtinta prie stovy;

" Stovo apatioje (100 mm nuo vamzdzio apacios) pritvirtinta armatiira min 10 mm
diametro;

* Tvirtinimo plok3teléje padarytos 4 skylés 5 mm diametro Suliniy Zyméjimo lenteléms
pritvirtinti;

* Po to visas komunikacijy Yenkly stovas yra karStai cinkuojamas uZtikrinant
antikorozines savybes:

Zenqu matmenis ir forma papildomai derinti su UAB »Utenos vandenys*.

4.16 Suliniai

Suliniai ir kameros, kurie statomi i¥ surenkamy gel¥betonio elementy, turi atitikti STR
2.07.01:2003, LST EN 1917 (arba lygiaver¢io) standarto bei galiojanciy surenkamy gelZbetoniniy
Suliniy ir kamery katalogy reikalavimus, Sulinio/kameros ilipimo anga $viesoje turi biiti ne
maZesnio kaip 700 mm skersmens. Landos ilgis virSijantis 1 metra, turi bati 1 metro skersmens.
Suliniq/kamerq sandarumo iSbandymas atliekamas pagal LST EN 1917 arba lygiaverdio standarto
reikalavimus.

Plastikiniai Zuliniai turi biti i¥ polipropileno (PP) arba polivinilchlorido (PVC), atspariis
grunto poslinkiams, gruntiniam vandeniui, iSalui, vertikalioms apkrovoms ir atitikti LST EN
13598-1, LST EN 13598-2, LST EN 14802 arba lygiavertiy standarty reikalavimus, Visos Sulinio
elementy jungimo vietos turi biti sandarinamos specialiomis tarpinémis, apsaugantiomis nuo
infiltracijos ir eksfiltracijos. Jis turi biti su movomis plastikiniams vamzd¥iams prijungti ir su
gamykloje reikiamu nuolydZiu idformuotais latakais. Visos $ulinio Jungtys turi atlaikyti 0,5 bar
slégi.

Suliniq dangCiai turi atitikti LST EN 124-2 arba lygiavertio standarto reikalavimus. Danggiai
turi biti kalaus ketaus su uraktu ir triuk¥ma slopinangig tarpine. Dangéiy liukai su UAB
»UTENOS VANDENYS* urasu ir logotipu turi biti @1000 mm Suliniams,

Turi bati numatomi plastikiniai Suliniai, i§skyrus atvejus, kai, rangovui pagrindus, apZitros
Suliniai projektuojami virs 5,0 m gylio, gali biiti jrengiami 3uliniai ig gelZbetonio.

GelZbetoniniai Suliniai

SklendZiy kameros turi biiti i3 surenkamy gelZbetoniniy elementy ir atitikti LST EN 1917,
STR 2.07.01:2003 reikalavimus. Plyty miiro Suliniai negali bati naudojami. Jei nenurodyta kitaip,
jie turi biti tiekiami kartu su gelZbetonine perdengimo plokste, kaliojo ketaus dang&iu ir ketiniu jo

avk¥tiau Zemés pavir§iaus:
* Qatvése ir Saligatviuose — 0,0 m;
® uZstatytose teritorijose — 0,05 m;
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® neuZstatytose teritorijose — 0,20 m.

Minimalus uZpylimo aukstis vir$ $ulinio perdengimo plokstés 0,5 m.

Visas betonas turi biiti C20/25 klasés, kaip nurodyta skyriuje *Betono misiniai“, ir atitikti
skyriuje ,,Betonavimo darbai® nurodytus reikalavimus. Betonas turi biti atsparus vandeniui, storis
ne mazian 200 mm,

Nusileidimui i %ulinj turi bati jrengtos metalinés lipynés. Jos turi atitikti LTS EN 124
reikalavimus. Jy dydis ir stiprumas turi bati toks, kad galima bity patekti j Sulinj. Didziausias
vertikalus atstumas tarp pakopy - 350 mm vertikalioje padétyje.

VamzdZiy praéjimui per Sulinio sienele turi biti naudojamos tam skirtos kaliojo ketaus
tiesiosios fasoninés dalys, plastikiniai protarpiniai. Alternatyvias priemones, turingias apsaugoti
nuo vandens patekimo, turi patvirtinti InZinierjus, Lanksti jungtis turi biti jrengiama kuo ariau
iSorinés ulinio ar bet kurio kito irenginio pusés.

[rengiant Sulinius ant judinto grunto turi biiti pasiektas normatyvinis sutankinimas rodiklis.
Negalima dauZyti angy Suliniy Zieduose vamzdZiy pajungimui, jos turi biiti iSgreZiamos arba
i§pjauglamos.

Dregnuose gruntuose (kai gruntiniy vandeny lygis auksgiau $ulinio dugno) turi biti atlikta
Sulinio dugno ir sieny hidroizoliacija, kurios vir$us turi biitj neZemiau kaip 0,5 m vir§ auk$iausio
gruntinio vandens lygio. Jungiamy g/b elementy montavimui naudoti bitumine sandarinimo juosta.
Priklausomai nuo sandarinamy pavir§iy formos naudoti skirtingy plo€iy juostas. Sandarinimo
Juostos turi atitikti LST EN1917 : 2006 standarto reikalavimus.

Plastikiniai Suliniai

Turi bati naudojami D315, 2400/425, 2600/630, 21000 mm plastikiniai Suliniai, atspariis
grunto poslinkiams, gruntiniam vandeniui, iSalui, vertikalioms apkrovoms.

2315, D400/425 ¥uliniai jrengiami i§ PVC/PP gofruoto vamzdio. 2600/630 ir 31000 — i3
PP gofruoto vamzdzZio. Gofruota vamzd] galima sutrumpinti pjaunant paprastu rankiniu pjiklu arba
prailginti naudojant specialia movg. Visos 3Sulinio elementy jungimo vietos sandarinamos
specialiomis tarpinémis, apsaugan&iomis nuo infiltracijos ir atvirkd&iai, Sulinio dugnas pagamintas
i§ PP ar HDPE. Jis turi bati su movomis plastikiniams vamzdziams prijungti ir su gamykloje
reikiamu nuolydZiu i§formuotais latakais, Visos Sulinio jungtys turi atlaikyti 0,5 bar slegj.

Suliniy liuky danggiai (visy sistemy kameroms, bei Suliniams) ~ vandentiekio ir nuotekynés —
ketiniai, plaukiojandio tipo. Dangéiai turi atlaikyti apkrovas kaip paminéta aukiau. Liuko
Zenklinimas: gaminio klase, gamintoji identifikacija, sertifikavimo istaigos Zymuo, europinio
standarto Zymuo, medZiagos klase. Gaminys yra sertifikuotas ir patvirtintas trediosios 3alies

(sertifikatas iSverstas j lietuvig kalba). Intensyvaus eismo gatvése su asfalto danga ketiniai danggiai

4.17 Leistinasis nukrypimas
VamzdZiai turi biti klojami tiksliaj pagal projekte nurodytas trasas ir auk¥&iys, Maksimaliai
vamzdynams leistinas nukrypimas nuo nurodyto auks&io atskiriems skersmenims yra =10 mm.

4.18 Masyvieji rams&iai

I8skyrus atvejus, kai naudojami suvirinti plieniniai vamzdiai arba savaime prisitvirtinantys
sujungimai, sléginiy linijy alkiiniy ir atvamzd¥iy sukeliamoms a%inéms apkrovoms atlaikyti turi
biiti numatytos betoninés atramos, besiremiancios j nesuj udinty grunta,

Visas papildomas kasimas, reikalingas atramoms, atlieckamas sumontavus alkling ar at3aka.
Pried pat betonavimg atraminis pavirSius suploninamas nuimant visg atsilaisvinusia ar atmosferos
paveikts medZiaga,

PrieS sukuriant vamzdyne vidinj slégj atramoms turi biiti leista igyti reikiama stipruma,
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Plastikiniams vamzd¥iams skirty atramy betonui neturi biti naudojamas greitai kietéjantis
cementas.

Plastikiniai vamzdZiaj apvyniojami plastikinio apvalkalo sluoksniu, tik tada aplink dedamas
betonas.

4.19 Nebenaudojami vamzdynai bei $uliniai

Jei kurios nors nuoteky vamzdyno dalys nebebus naudojamos, kiekvienas tokios dalies galas
reikiamai uZsandarinamas 500 mm ilgio kai3¢iv i§ C15 klasés betono. Didelio skersmens (>500
mm) vamzdynai tose vietose, kur galimos griiitys, visi¥kai u¥taisomi skystu cemento skiediniu,
kuriame gali biti iki 90 proc. inertinio uZpildo (sausas svoris) arba iki 95 proc. hidraulinio cemento
pakaitinés medZiagos (tokios, kaip lakieji pelenai).

Demontuojamy $uliniy 3achtos turi biti sulauZomos iki esamo vamzdyno altitudés, kad
ateityje, vykstant grunto Judéjimui, jie nepazeisty vamzdyno. Pavirsius atstatomas, kad biity toks,
kaip ir gretimi paviriai,

4.20 Valymas

Prie§ sujungiant i§ vamzdzio vidaus i¥valomi visi nedvarumai. Prie¥ atliekant vamzdZiy
atkarpos bandymus vamzdyno vidus i§valomas, kad nelikty jokiy pasaliniy medZiagy. Sléginiams
vamzdZiams valyti gali bt naudojamos plausinés ar kitos priemonés, Rangovui imantis visy
reikiamy atsargumo priemoniy.

5. STATYBINE DALIS

5.1 Bendrieji statybos darby vykdymo nuostatai
5.1.1 Bendroji dalis

5.1.1.1 Reikalavimy taikymo sritis
Sty techniniy specifikacijy reikalavimai apima tokias statybos sritis:

. statybos darby organizavimas;

o statybos paruoSiamieji ir imontavimo (griovimo) darbai;

. visy radiy statybos aiksteléje vykdomi statybos ir montavimo darbai, izoliacijos
darbai (vykdymas ir darby kokybés kontrolé);

o pramoniniy = statybiniy konstrukcijy, gaminiy, dirbiniy ir medzZiagy gamyba
(vykdymas ir ivertinimas);

. pagrindiniy konstrukciniy medZiagy (betono, skiediniy, armatiirinio plieno), o taip

pat izoliacijos med¥iagy bandymas.
Todél techniniy specifikacijy reikalavimai privalomi Rangovui, Subrangovams, pramoniniy
statybiniy konstrukeijy gamintojams, statybiniy medZiagy gamintojams ir tiekéjams.

5.1.1.2 Bendryjy statybos darby ragys
Statant naujus ir rekonstruojant esamus statinius, bitina atlikti $iuos bendruosius statybos
darbus:

° paruosiamuosius darbus: ardymo (i§montavimo) darbai ir aikstelés valymas;
. Zemés darbus: statiniaj i¥ grunto, inZineriniy tinkly statyba;

o projekte numatyty monolitiniy konstrukeijy irengima;

° projekte numatyty konstrukcijy hidroizoliacija.

5.1.2 Reikalavimy struktiira, nuorodos, prioritetai

5.1.2.1 Statybos hormatyviniy dokumenty reikalavimai
Rangovai turi vadovautis $iais Lietuvos statybos normatyviniais dokumentais, susijusiais su
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statybos organizavimu, vykdymu ir prieZiiira.

5.1.2.2 Standarty reikalavimai
Turi biiti taikomi $iy standarty reikalavimai:
* Lietuvos standartai LST, LST EN, LST ISO;
® buve SSSR standartai GOST, OST, TU (jei jie nepakeisti atitinkamais Lietuvos
standartais).
Standarty reikalavimai taikomi Sioje sferoje:
* statybiniy med¥iagy, gaminiy ir dirbiniy gamyba;
® bandymai (pvz. betono, skiediniy).
Taikomy standarty Ziniara3giaj (Ienteles) pateikti atskiry bendryjy statybos darby techninése
specifikacijose. Nuorodos j $iuos standartus yra duotos atitinkamuose techniniy specifikacijy
tekstuose.

5.1.2.3 Kiti reikalavimai

Turi bati taikomos specialiy statybos medZiagy, kuriy konkreti markeé (sistema) parinkta
pagal techniniy specifikacijy reikalavimus Konkurso (atrankos) biidu, gamintojo technines
irengimo instrukcijas (pvz. remontiniy — hidroizoliaciniy dangy irengimo instrukcija).

5.1.2.4 Reikalavimy prioritety tvarka
S1 specifikacija turi biiti skaitoma drauge su bréZiniais. Jei tarp bréZiniy ir specifikacijos
i%kyla kokiy nors skirtumy, svarbesne laikoma specifikacija. Tagiau Rangovas turi atkreipti

dokumenty, nuostaty ar standarty atZvilgiu.

5.1.3 Statybos darby organizavimas
Rangovas, vadovaujantis techninjame projekte pateiktais bendrais statybos paruo$imo ir
organizavimo principais, techninémis specifikacijomis ir bréZiniais, privalo parengti darby
vykdymo projekta ir vykdyti darbus pagal ji.
Darby vykdymo projekte numatyti statybos metodai, technologijos ir darby eili¥kumas turi
uZtikrinti:
* nepertraukiamg technologinj procesq esamuose statiniuose, vykdant juose numatytus
rekonstrukcijos darbus bej dalinj i§montavima, (18ardyma);
® esamy statiniy stipruma, ir stabiluma, vykdant naujy statiniy statyba greta jy;
* darby sauga, vykdant esamy statiniy rekonstrukcijos darbus ir naujy statiniy statybg

greta ju.
5.1.4 MedZiagos ir gaminiai

5.1.4.1 Bendri reikalavimai
Visi statybiniai gaminiai, medZiagos ir priedai turi atitikti nurodytus dokumentacijoje ir turi

biiti nauji.
Visos medZiagos ir gaminiai turi biiti pateikti su:
. gamintojo rekvizitais, firmos atpaZinimo Zenklu;
) specifikacija;
. nuoroda kam skiriama;
o pagaminimo data.

UzZsakovas turi teisg atmesti medZiaga be jokiy papildomy i3laidy Uzsakovui, jei ji neatitinka
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specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju, Rangovas turi pateikti kitas medZiagas ir jrengimus, kurie
atitinka specifikacija ir kuriy pageidauja Ugsakovas,

5.1.4.2 Medziagy ir gaminiy kokybés reikalavimaj

Visi gaminiai ir medZiagos turi atitikti specifikacijoje ir bréZiniuose nurodomus kokybés
reikalavimus. Jy jpakavimai ar pristatymo dokumentai turi nurodyti, ju kokybe arba tokia pati
informacija turi biiti nurodoma kokiu nors kitu biidy.

Specifikacijoje pateikiami bendrieji kokybés reikalavimai. Tokiu atveju, jei konkrediai nebus
nurodyta medziaga, pvz. nenurodant medZiagos pavadinimo ar standarto, prie§ ja perkant Ji turés
bati pateikiama UZsakovo patvirtinimui,

5.1.4.3 MedZiagy ir gaminiy atitikties nuorodos ju montavimo metu
Galimi gaminiy ir medZiagy atitikties nurodymai montavimo stadijos metu neturi biiti
uZdengiami arba, jei negalima palikti jy matomais, turi biiti lengvai ir visiskai atidengiami,

5.1.4.4 Medziagy ir gaminiy pristatymas

Gaminiy ir medziagy pristatyma reikia koordinuoti pagal statybos darby grafika, Reikia
vengti nereikalingo saugojimo statybos aik3teléje. Visi tiekiami gaminiai ir med¥iagos turi bati sy
tinkamais dokumentais.

5.1.4.5 Pristatymo patikrinimas
AtveZty prekiy i§vaizda, galimus defektus ir Zalg reikia patikrinti vizualiai. Visos pretenzijos
turi biti pateikiamos prekiy Tiekéjui.

5.1.4.6 Saugojimas aiksteléje

Gaminiaj ir statybinés medZiagos turi bati saugomi taip, kad nepablogéty jy kokybé. Reikia
laikytis kiekvienos medZiagos nurodyty saugojimo reikalavimy ir gamintojo pateikty galiojandiy
nuorody.

Statybos aiksteléje prekés turi biti laikomos tinkamose ir jei biitina, izoliuotose, sausose,
Sildomose ir tinkamai védinamose patalpose taip, kad kiekviena medZiaga biity padéta teisingai ir
lengvai patikrinama,

MedZiagos ir prekes, paZeistos ar kitaip sugadintos del veiklos statybos aiksteléje, turi biiti
pakeistos naujomis Rangovo saskaita.

5.1.4.7 Atsakomybé
Uz medziagy ir gaminiy nuostolius arba apgadinimus atsako Rangovas.

3.1.5 Statybos iranga ir statybos metodai
Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos Respublikos darbo

saugos reikalavimus.

5.1.6 Matavimai

Visi matavimai ir dyd¥iai turi bt nustatyti ir paZymeéti taip, kad jais biity lengva naudotis,
Matavimy tiksiuma reikia sutikrinti atliekant kryZminius matavimus arba matavimus atliekant i3
naujo i kitos stebéjimo padéties.

Aiksteléje laikomuose bréFiniuose turi biiti nurodytos bazinés ir papildomos koordinatés, o
taip pat jy i¥sidéstymas lyginant su oficialiy koordinagiy padétimi,

Rangovas turi laikytis visy pateikty statybos paklaidy reikalavimy.

Batina jvertinti paklaidy susikaupimo galimybe ir uZtikrinti, kad jos nebaty besisumuojangios
tik j viena puse.

Rangovas yra atsakingas u statybiniy medZiagy paklaidy suderinamumo laikymasi.

Statybos darbuose reikia laikytis Lietuvoje galiojanciy matavimo normatywy.
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5.1.7 Statybos ir montavimo darby vykdymas
Visi darbai turi bati atliekami taikant bendrai naudojamus ir pageidautinus darbo metodus,
patyrusig ir tinkama darbo jéga.

5.1.7.1 Darby koordinavimas
Rangovas yra atsakingas uZ darby aiksteléje koordinavima sy tiekéjais ir kitais subrangovais.
Rangovas statybos darby metu turi uZtikrinti, kad instaliavimas vykty teisingai ir pagal projekto

Visi darbai turi biti atliekamj pagal dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei
taikant tinkamus darbo metoduys.

5.1.7.3 Paslépti darbai

Rangovas privalo informuoti UZsakovo atstovus ir techninés prieZifiros inZinieriy kada
galima tikrinti medZiagy ir jvairiy stadijy darby kokybe, pries jrengiant sekandias konstrukcijas ar
darbus.

metu. Turi biiti saugoma nuo mechaninio poveikio, nuo purvo, korozijos, lietaus, drégmes, sniego,
ledo, uz3alimo, per didelés kaitros ir per greito d%ifivimo.

5.1.8 Bendros salygos

5.1.8.1 Angos ir niSos
Konstrukciniuose bréginjuose nenumatyty angy ar nify laikangiose konstrukcijose irengimas
be InZinieriaus sutikimo ragty neleidZiamasg,

3.1.8.2 Riebokiliai (protarpiniai) ir déklai

Rieboksliy (protarpiniy) ir dekly galai konstrukeijoje turi siekt galutinj lygj,

Tarpai tarp laidy, vamzdZiy ir rieboﬁliq/protarpiniq (dékly) izolinojami naudojant
atitinkan&ius priedgaisrinius reikalavimus mineraling vatg ir tamprius glaistus, jei dokumentuose
nenurodyta konkredian.

Visy tvirtinimo elementy ir tt, dydis, stiprumas, skaitius ir kitos savybés turi bt
sukonstruoti taip, kad atlaikyty numatytas apkrovas, i¥laikant saugumo reikalavimus, ir nesilpninty
pagrindo ar konstrukcijos, kuriai leistina tokia apkrova.

Dél bet kurio tipo varZty, tvirtinimy, atramy ir tt., kure nenurodyti specifikacijose
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panaudojimo, Rangovas turi gauti leidima pas UZsakova.

Visi tvirtinimo elementai, pagaminti i¥ plieno, turi biti apsaugoti nuo korozijos ar pagaminti
i¥ nertdijangio plieno, i8skyrus dalis, liekancias betone. Korozijos apsauga betonu turi biti ne
maZiau kaip 20 mm.

Jei nenurodyta kitaip, visos angos, jdubimai ir panasiis pavirsiai turi biitj uZlyginami ir

nepablogins idvaizdos.
Jei remonto kiekis ar mastas pasirodo ypatingai didelis ar konstrukcija nepatenkina nurodyty
reikalavimy, tokias konstrukcijas biitina perstatyti.

5.1.9 Da¥ymas ir apdaila

Sumontuotos plieninés konstrukcijos, sistemos vamzdynai, vamzd¥iy kronsteinai ir atramos,
pakabinimo prietaisaj ir kit plieno dirbiniai turi biiti sy antikorozine danga.

Visy plieniniy dirbiniy pavirsiai, iskaitant vamzdynus, pakabinimo mazgus, atramas,
ankerius, rémus, dangtelius ir t.t., kurie neturi biti izoliuoti, turi biti gruntuoti ir nudaZyti 2
sluoksniais geros kokybes sutartos spalvos dazy.

5.1.10 Pridavimas eksploatacijai

5.1.10.1 Pateikiama dokumentacija

Priduodant projekto darbus tur buti pateikti visy panaudoty medZiagy ir konstrukcify
sertifikaty, techniniy pasy ir kitos informacijos rinkinius, dengty darby, ir laikantiy konstrukcijy
pridavimo aktus, lauko inZineriniy tinkly iSpildomuosius bré¥inius ir kita dokumentacija, kurig
pareikalaus valstybinés institucijos, besiremiandios Lietuvos Respublikos istatymais ir norminiais

Taip pat pateikiama pastaty inventorizavimo dokumentacija, kuri reikalinga priduodant
pastatg naudoti.

Statybos metu Rangovas turi pastoviai vesti Lietuvoje nustatytos formos statybos darby
Zurnala, Statybos Zurnalg, pasirago statybos vadovas ir statinio statybos techninis priZitirétojas.

5.1.10.2 Statybos uzbaigimas

Rangovas turi pateikti visg privalomaja, dokumentacija organizuoti statybos uZbaigima pagal
STR 1.11.01:2010 “Statybos uZbaigimas” reikalavimus. Akte turi biitj nurodyti nebaigti darbai ir
defekty taisymas. Tie, kuriuos UZsakovas sutinka pataisyti véliau, per defekty Salinimo laikotarpj,
turi biiti registruojami atskiraj.

Darbai pagal patikrinimo fradus, i¥skyrus 3alintinus veliau, turi bati atliekami neatidéliotinai
ir tikrinami atskirai bej patvirtinami pagal galutinio statybos uZbaigimo akto reikalavimus,

3.1.11 Garantija

Garantija atitinka bendry sutarties nuostaty reikalavimus.

Rangovui tenka Lietuvos Respublikos istatymy numatyta administraciné, civiline ir
baudZiamoji atsakomybé uZ blogai atlikty statybos darby padarinius statybos metu ir Per rangos
sutartyje nustatyts statinio garantinj laikg (kurio pradZia skaitiuojama nuo statinio atidavimo
naudoti dienos), bet ne trumpesnj kaip:

. Pastato statybos darbai - 5 metai;

* paslépty statinio elementy (konstrukeijy, vamzdyny ir t.t.) darbai - 10 mety,

Rangovas privalo garantiniu laikotarpiu savo sgskaita skubiai iStaisyti trikumus, kilusius dél
nepakankamos darbo kokybés, blogos konstrukcijos ir nestandartiniy medZiagy. Garantija apima ir
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reikalinga techninj veikima,
5.2 Paruofiamieji darbai

5.2.1 Bendroji dalis
Siame skyrivje pateikti reikalavimai statybos aikstelés valymui.

3.2.2 Statybos aikstelés valymas

3.2.3.1 Kriimy $alinimas ir valymas

Rangovas turi paruoti aiksteles statybai ir vamzdyny klojimui, pasalinti augmentja, kriimus,
kelio danga, %iuksles ir kt.

ISlaidos $iam darbui, jskaitant Sakny i8kasima ir po to atsiradusiy tuStumy UZpylima, turi biti
itrauktos { kontrakto kaina,

I kriimy pagalinimo kaing jeina Sakny iSkasimas, atsiradusiy tudtumy uZpylimas bei statiniy ir
visy atlieky, kurios atsiras po valymo darby, pagalinimas i¥ statybos aik3telés.

5.2.3.2 Augmenijos apsauga
MedZiai ir kita augmenija, paZyméta bréZiniuose arba kuria saugoti nurodo InZinierius, turi
islikti ir turi biiti apsaugoti nuo pazeidimy statybos metu,

3.2.3.3 Atlieky pa$alinimas

Atliekos statybvietéje turi biti rafinojamos. Atlieky susidarymo ir tvarkymo apskaita veda
Rangovas. Atlickas Rangovas perduoda atlicky surinkéjams ar tvarkytojams tolimesniam
perdirbimui.

5.2.3.4 Pranefimas apie Zemés darby pradzia

Rangovas ne véliau kaip prie§ 3 dienas informuoja InZinieriy apie Zemes darby pradzig bet
kurioje statybvietés vietoje (toje vietoje, kur bus atlickami Darbai), kad InZinierius galety patikrinti
auksCius ar kitus matmenis. Zemeés darbaj pradedami tik gavus rasti¥ka InZinieriaus ir miesto iikio
imonés leidima.

53 Zemeés darbai

5.3.1 Bendros nuostatos
Rangovas yra atsakingas u? Zemés kasimo darbus ir i§kasty mediagy palalinimg kaip to
reikalauja statybos darbai, $iame dokumente nurodomi kaip Zemés darbai,
Lietuvos standartai, kuriy bittina laikytis, yra $ie:
®  STR 1.07.02: 2005: Zemés darbai
*  LST L ENV 1997-1:2001 Eurokodas 7: Geotechninis projektavimas. Dalis 1:
Bendrosios taisyklés;
* LSTLENV 1997-2:2001 Eurokodas 7 Geotechninis projektavimas. Dalis 2:
Projektavimas, atliekant laboratorinius tyrimus;
*  LST L ENV 1997-3:2001 Burokodas 7: Geotechninis projektavimas. Dalis 3:
Projektavimas, atlickant lauko tyrimus,

53.2 Zemés darby atlikimas atsizvelgiant j lygius

Visi Zemés darbai, susij¢ su statiniais, atlickami pagal dydZius ir aukiius, nurodytus
InZinieriaus patvirtintuose ar pateiktuose projektiniuose bréZiniuose ir specifikacijose. “Altitude”
S$iame kontekste reitkia Femés pavir§iaus lygi prie§ pradedant darbg bet kurioje vietoje po
(augmenijos) igkirtimo.
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3.3.3 Objekto statybos vietos parucSiamieji Zemés darbaj

Tose zonose, kuriose pagal projekto bréZinius yra numatyti statiniai, nuimamas virSutinis
augalinis sluoksnis, Saknys, augmenija. Sis gruntas turi bti sandélivojamas projekte numatytoje
vietoje. Teritorijose, kur yra esamos poZeminés komunikacijos, o ypac elektros, kontrolés kabeliai,
kanalai, Rangovas turi imtis visy atsargumo priemoniy dirbant su Zemés kasimo irenginiais. Tose

Vykdant kasimo darbus Zalia poZeminiy jrenginiy, pamaty, Suliniy, kanaly, komunikacijy ir
keliy, juos reikia sutvirtinti atitinkamomis palaikangiosiomis laikinosiomis konstrukcijomis arba
irengti klojinius (itvarus).

Tuo atveju, kai Rangovas, atlikdamas poZeminius darbus, susiduria su projekto bréZiniuose

Prie§ atliekant gruntinio vandens paZzeminimo darbus, biitina apZiliréti greta esandiy pastaty
technine biikle, bei patikslinti poZeminiy komunikacijy vieta darby zonoje.
PaZeminant gruntiniys vandenis bfitina numatyti priemones, apsaugandias nuo grunto

uZtikrinti pamaty duobés stabilumg ir neleisti pagrindo gruntui dugne iSmirkti, $laitams nuslinkt ir
pan.

Griaunant poZeminius ir antZeminins objektus, kurie yra nurodyti bréZiniuose arba Rangovo
paruostuose darby vykdymo projektuose, turi bati nurodytas minimalus ji pasalinimo gylis.

5.3.4 VirSutinio dirvos sluoksnio nuémimas

DirvoZemiu laikomas bet kuris gruntas, kuris vizualiai atrodo €sas paveiktas Zemés ikio
veiklos ir (ar) kuriame gali augti augalai. Jei InZinierius nenurodo kitaip, §iuo atveju darbus sudaro
dirvos virSutinio sluoksnio nuémimas nuo pirminio pavirgiaus.

Jei InZinierius mano kad taj batina, sluoksnio nuémimo darbaj organizuojami tose vietose,
kur nedelsiant turi biti pradéti darbai arba kitose InZinierizus nurodytose vietose.

DirvoZemis nuimamas 250 mm sluoksniu ar iki kito su InZinieriumj suderinto gylio ir pilamas
patvirtintose savarty vietose, nevirsjjant 3 m auk3gio.

5.3.5 Tran3éjy kasimas
Trand¢jos vamzd¥iams kasamos pagal bréZiniuose parodytus ar Inginieriaus nurodytus
pjvius, linijas ir auk3&ius. Uz per gilias iSkasas ¥uliniams, kameroms ar kitiems statiniams atskiraj

DidZiausias leistinas iskasos Slaito nuolydis nustatomas pagal saugumo technikos
reikalavimus ir Rangovo pateiktus skaitiavimus, suderintus sy InZinieriumj.

I8kastos tran$éjos turi biti tokio dydZio, kad jose tilpty vamzdziai ir Ju pagrindai, taip pat kad,
esant reikalui, galima biity trandéjas sutvirtinti, panaudojant jtvirtinimus.

Rangovas turi jtraukti 1 savo nurodyta kaing reikiamy sutvirtinimy ir Spyriy jrengimg ir
laikosi 3alyje galiojanéiy saugos reikalavimy.

Jei, norint i¥kasti transejas, reikia iSardyti keliy, gatviy, Saligatviy pavirius ar $alikeles vis;
minéti pavir§iai turi biti iSardyti iki pilno trandéjos plotio ir per visg dangos gylj tokiu bidu, kad
nenukentéty Salia esantys paviriai, Paliktas pavirsiy krastas turi biti astrus, lygus, vertikalus ir

v

atitikti linija. Akmens luitai, organinés ir kitos trukdancios medZiagos, atsidiirusios frani¢jos
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Trandéjos vamzdiams nepradedamos kasti tol, kol i statybviete nesuvezamos visos
vamzdynui reikalingos medZiagos.

3.3.7 Vandens paZalinimas jr laikinasis nuoteky iSsiurbimas
Per visg Darby laikotarpj iskasos turi biiti prizifirimos, kad jose nebiity vandens. Rangovas

turi atlikti visus vandens padalinimo, gruntinio vandens lygio paZeminimo, i8siurbimo, laikinojo
drenaZo ir kitus darbus, kurie gali biti reikalingi vandeniui i3 iSkasy paSalinti ir utikrinti reikiama

¢ Sjurbimas tiesiogiai i$ i¥kastos duobés;
* Siurbimas i§ iSgrezty filtraciniy $ulinjy;
* Sturbimas i§ adatiniy filtry sistemy.
Rangovas turi pariipinti visus irengimus, Iranga, masinas, darbo jéga ir medZiagas,
reikalingus Siam tikslui, ir yra laikoma, jog %ios sanaudos yra jtrauktos i Rangovo nurodytus

statiniy ir vandens telkiniy.

Rangovas turi numatyti visy nuoteky srauty, kuriems daro itaka statybos darbai, tvarkyma,
Nuotekos neturi tekéti i vamzdiy trandéja ar uZtvindyti Yemes paviriaus. Nuoteky srautams
tvarkyti turi bati atgabenti laikinieji reikiamos galios siurbliai.

sutankinto grunto pakaitala,

Pagrindas vamzd¥iams tur; biiti i§ granulivotos medZiagos, grideliy dydis nuo 0 iki 16 mm,
Pagrindo medziaga klojama 100 mm Zemiay vamzdZio apadios. Visas pagrindo plotas
planiruojamas, drégmeé turi atitikti standarta ir plotas kruop¥iai sutankinamas nemaZiau kaip 95%
standartinio maksimalaus sayso tankio.

Taip paruogus pagrindg, turi biti suraSytas dengty darby aktas, leidZiantis statyti pamatus ir
kioti vamzdzius,

Tais atvejais, kai susidaro Zyms netinkamo pagrindui grunto kiekiai, gali biti ekonomigkiay
pagerinti esamo pagrindo statybines charakteristikas. Tarp eilés rekomenduojamy metody, betony
grunty kokybei bei charakteristikoms pagerinti vietoje, sifilomi Sie:

® pagrindo grunto tankinimas (jei pagrindo gruntas tankus);
o atlikti zonos apkrova, panaudojant laikinus papildomus svorius, dedamus ant
pavir§iaus;
geotechniniy audiniy uzdéjimas;
¢ atveZty medZiagy jterpimas ar sumai$ymas.
5.3.9 Per gilus i¥kasimas
Jei Rangovas deél savo klaidy i¥kasa uz bréinjuose pateikty ar InZinieriaus nurodyty linijy ir

lygiy, jis privalo 1§taisyti klavidas naudodamas 15 markes betong ar InZinieriaus patvirtintg,
reikiamai sutankintg medZiaga. Sio darbo i§laidas turj padengti Rangovas,

5.3.10 Darbinis plotis
Darbinis plotis keliuose SumaZinamas iki minimumo suderinys su InZinieriumi ir (ar)
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susijusia valdZios institucija/savininkuy. Rangovas savo kainoje turi humatyti visas sanaudas,
susijusias su darby apribotose teritorijose.

Atvirose teritorijose darbinis plotis paprastai yra 10 m, tatiau apribotose vietose turi biij
sumazintas.

Jei Rangovui reikia daugiau ploto, jis susitaria del to su valdZios institucijomis ar Zemeés
savininkais. Visas mokétinas kompensacijas turi padengti Rangovas,

5.3.11 I8kasos plotis

Iskasos plotis visais atvejais turi biiti minimalus — tik tiek, kiek reikia statybos darbams ir turi
atitikti darby saugos reikalavimus, Statomy atviry kanaly ir trandéjy ilgis apribojamas In¥inieriays
rastu nurodytu ilgiu, Rangovas, pries pradedamas dirbti kitoje atkarpoje, turi patenkinamaj uzbaigti
darba patvirtintojo ilgio kanale/tran3éjoje.

5.3.12 Netinkamy medZiagy iSkasimas
Jei kasimo mety Rangovas randa netinkamos medZiagos, tokios, kaip medziy Saknys,
organinés medzZiagos, purvas, gipsas, smélis, atliekos ir pan., jis jas i$veZa ir $alina InZinieriui
leidus. Jei InZinierius nenurodo kitaip, dél to susidariusias ertmes Rangovas uZpildo:
* C10 klasés betonu (kai yra statiniy pamatai); arba
® sutankintu granulivotu uZpildu (kai statiniy néra).
Rangovas, kasdamas radgs tokiy netinkamy medZiagy, nedelsdamas nutraukia darbg ir
informuoja InZinieriy. InZinierius rastu nurodo Rangovui, kaip elgtis,

5.3.13 Griiitys ir nuo$liau¥os

Rangovas turi imtis visy reikiamy priemoniy grifitims ir nuosliauZoms prie iskasy i¥vengti.
Atsiradus nuo¥liaunZai Rangovas turi nutraukti darbys ir nedirbti tol, kol InZinierius priima
sprendima, Jei nuosliauzos atsirado dél Rangovo aplaidumo, Yemés darbus Rangovas atlieka savo

3.3.14 Uzpylimas ir sutankinimas

UZpylimas atliekamas pagal Lietuvoje galiojanéias normas ir taisykles.

Bendroji dalis

Tran$éjos neuZpilamos tol, kol i¥ jy nepasalinamos visos atliekos ir kitos trukdanéios
medZiagos.

Bitina uitikrinti, kad vamzdia; vienodai gulty ant pagrindo. Su vamzdsiajs jokiu badu
negali liestis dideli akmenys ar kiti kicti daiktai. Pagrindas turi biti toks, kad po kiekvienu moviniy
sujungimu biity tinkamos duobés.

Sumontavus ir patikrinus vamzdZius, statinius ir pagrinda, aplink vamzdZius ir virs jg, 150
mm sluoksniais pilama pirminio uZpylimo mediaga,

Pirminiam transéjy uZpylimui naudojamas smélis. Smélis turi biiti geras, $varus, neuZteritas,
vienodo smulkumo, max. daleliy dydis 16 mm. 8-16 mm daleliy bei maZesniy nei  0.02 mm
daleliy kiekis neturi viryti 10%. Be to, smélyje neturi bati kenksmingy ir Zalingy mediagy, jame
negali biiti daugiau nei 15 % molio ar dumblo pagal svorj (pavieniui ar karty),

UzZpylimo medZiaga turi biti pilama vienu metu maZdaug tokiame pagiame gylyje i§ abiejy

95% maksimalaus tankio, gauto modifikuoty Proctor’o testu ten, kur egzistuoja keliai, ir ten, kur
bus tiesiamni nauji keliai ir ne mazZiau, nei 90 % ten, kur vir§uje eismo néra, Pradinis uZpylimas vir§
vamzdZio turi biiti 300 mm,

Likes uZpylimas iki pavirSiaus lygio turi bati pilamas ir tankinamas ne storesniais nei 300
mm sluoksniais.

Sunkiy tankintuvy negalima naudoti 300 mm atstumu vir§ ty vamzdziy, kuriy skersmuo
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<200 mm, ir 500 mm atstumu, kai vamzd¥iai didesni.

UZpylimui naudojamas gruntas turi biiti nurodytas projekte. Negalima naudoti grunty, jei
juose yra organiniy ar kity priemaisy bei neturi bati grunte tirpstanéiy drusky, kurios gali sukelti
agresyvy poveiki greta esantiems pamatams, vamzdynams ir pan.

ISkasta ar atverta medZiaga bendram uZpylimui turi biti be Slaky, peleny, organiniy
medZiagy, purvo ar kity terfaly, ji turi boti granulinota ir reikiamai susmulkinta, kad bty
imanomas reikiamas sutankinimas, joje negali biti akmeny ar susmulkinty uolieny, kuriy
didZiausias skersmuo neturi vir§yti 20 mm,

DraudZiama pilti tankinamajj grunts i vandenj. Jeign tai atlikti bitina, reikia gauti
kvalifikuoto geotechniko rekomendacijas, darby technologijg ir atlikimo kontrole.

Statybinis gruntas uZpylimui

Projekte turi biiti nurodytas grunto sutankinimo laipsnis, isreikstas sutankinimo koeficientu,
kuris gali biiti nuo 0,90-0,98, arba sutankinto grunto deformacijos moduliy E. Jej projekte
nenurodytas sutankinimo koeficientas, tai sutankinimas atliekamas iki K>0,90.

uz plastiSkumo drégni, W>Wp.

Pamaty uZpylima atlikti:

o smeéliniu gruntu, kaj pamatai rengiami sméliniuose gruntuose;

° vietiniu priemoliu ar priesméliu, apsaugant ji nuo i¥mirkimo ir pilnai sutankinant iki
nustatyto projekte koeficiento.

Bandomajj tankinimg reikia atlikti, kai tankinamojo grunto tiris didesnis kaip 10000m3, jei
projekte nenurodyta kitaip.

Gruntas sutankinimui pilamas sluoksniais, kuriy storis 150-300mm priklausomai nuo

arba visiskai pasalinama ir pakeitiama nauja.

Galima pilti ir tankinti sekantj grunto sluoksnj, kada yra sutankintas ir patikrintas apatinis
sluoksnis,

Uzpylimo kontrole

Rangovas turi kontroliuoti uz ylimg ir uZtikrinti, kad per visa priezitiros laikotarpj visi
uzbaigti lygiai atitikty Projekte numatytus lygius.

Atvezta wZpylimo medZiaga

Jei to reikalauja “Specifikacijos” arba InZinierius, darbams reikalinga uZpylimo medZiaga

1Y)

5.3.15 Perteklinés medZiagos Salinimas
Rangovas turi pasalinti i¥ statybvietés visg pertekline medZiaga, i§vezdamas § susijusiy
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institucijy patvirtintas vietas. Taj neturi turéti jokios neigiamos itakos vietiniams gyventojams ir
aplinkai.
5.3.16 Laikinyjy atramy palikimas

Rangovas turi pariipinti visas laikingsias atramas, kurios biitinos Darby ir iSkasy teritorijoje
dirbanéiy Zmoniy saugumui wtikrint, Jei, InZinieriaus nuomone, laikinyjy atramy nejtnanoma
pafalinti nestatant j pavojy Darby vientisumo ar Zmoniy bei Rangovo jrangos saugumo, tuomet
InZinierius ra$tu nurodo Rangovui palikti visas laikingsias atramas vietoje ir uZpilti ikasas.

Visus valstybiniy ar privagiy keliy, taky, lauky, sody, borditiny pavirsius, kurie buvo paZeisti
Darby metu, Rangovas pilnai atstato, pries tai reikiama; sutankinus uZpilta medZiaga. Kelio darbai
turi biiti atliekami pagal keliy atstatymo Lietuvoje galiojandias taisykles ir leidimo nurodymus.

Visi pavirfiai turi biiti atstatyti iki biiklés, ne prastesnés u bikle, buvusig priey pradedant
darbus.

5.3.18 Nuoteky siurbliniy teritorijy sutvarkymas

Aplink pastatytg siurbling suformuojamas Yemes pavirsius, leidZiantis apsaugoti siurbline nuo
polaidZio ir lietaus vandens, Formuojant Femeés pavir§iy ir irenginéjant dangas siurbliniy
atrodantia aplinka.

PrivaZiavimai prie siurbliniy suprojektuoti vadovaujantis STR 2.06.04:2014 »Gatvés ir
vietinés reik¥més keliai. Bendrieji reikalavimai*.

Nuoteky  siurbliniy teritorijos  tvarkomos apZeldinamos, numatomi Zvyro  dangos

Jy apsaugai be rakinamo NS dangtio papildomai turi biiti numatytos apsauginés rakinamos grotos.
Grotos turi bati padengtos antikorozine danga,

5.4 Betono ir gel¥betonio darbai

5.4.1 Bendroji dalis

5.4.1.2 Standartai

I Nr. [ Zymuo | Pavadinimas f Pastaba |
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Statybiniy industriniy gaminiy Zymenys. I-0ji dalis —

1. | LST 1328:1995 betono, gelzbetonio darbai

Betonas ir gelzbetonis. Komponentai ir gaminiai. Terminaj

2, LST 1341:1995 L
ir apibréZimai

Cementas. 1 dalis. [prastiniy cementy sudétis, techniniai

3. | LSTEN 197-1:2001 reikalavimai ir atitikties kriterijai.

Betonas. 1 dalis. Techniniai reikalavimai, savybés, gamyba

4. LST EN 206-1 .
ir atitikiis
5. | LST EN 12620:2003 Betono uZpildai
6. {'28’ ’nggl;I 196-1:1996-196- Cementas (bandymo metodai)
7. | LST EN 12350 SvieZio betono bandymas. 1, 2, 6 ir dalys
8. |LSTEN 12390 Betono bandymas. 2, 3 ir 7 dalys
9. | LSTEN 12504 Betono bandymas konstrukeijose., 2 dalis, Neardomieji

bandymai, At§okimo dyd¥io nustatymas.

Betono bandymas. 1 dalis. Forma, matmenys ir kiti

10. | LST EN 12390 bandiniy bei formy reikalavimai.

5.4.2 Betonas

5.4.2.1 Bendroji dalis

Betonas | statybos aiktele turi biti tickiamas i§ atestuoty betono mazgy. Jo kokybé ir savybes
turi atitikti LST EN 206-1:2002 ir 3iy techniniy specifikacijy reikalavimus.

Betono mifinio sudétis ir komponentai (cementas, uzpildai ir kitos medZiagos) turi atitikti
visas misinio ir sukietéjusio betono savybes (plastitkuma, tankj, stiprj, ilgaamZi¥kuma, armatiiros
apsaugg nuo korozijos).

5.4.2.2 Betono miSinys

Betono misiniai turi atitikti LST EN 206-1:2002 reikalavimus.

Betono misinio sudétis ir komponentai (cementas, uZpildai ir kitos medZiagos) turi atitikti
visas misinio ir sukietéjusio betono savybes (plastidkuma, tankj, stipri, ilgaamzi¥kuma, armatiiros
apsauga nuo korozijos). Sudétis turi biiti tokia, kad miginys nesisluoksniuoty, neatsiskirty
cementinis pienas.

Betono mifinio sudétis turi biiti tokia, kad ji sutankinus betono struktiira bity tanki, t.y.
sutankinus standartiniu bitdu oro neturi biiti daugiau kaip 3%, kai uZpildai stambesni negu 16mm ir
ne daugiau kaip 4%, kai uZpildai smulkesni negu 16 mm, neskaitant specialiai 1 uZpildo poras
ifraukto oro.

Betono misinio konsistencija turi biiti tokia, kad jis gerai uZpildyty forma, tarpus tarp
armaturos, nesisluoksniuoty ir galéty biiti tinkamai sutankintas esamomis priemonémis,

Nesukiet&jusio betono klojimas turi biiti nustatomas pagal LST EN 12350-2:2003.

Monolitinio betono klojimas pagal kiigio nuosliigi, priklausomai nuo konstrukcijos pavir$iaus
kategorijos, nuo armavimo tankumo ir konstrukcijos gabarity turi atitikti LST EN 12350-2:2003
reikalavimus ir turi biiti:

* masyvioms konstrukcijoms ne daugiau 50 mm (S2 klas¢), +20 mm (lentelé Nr.11 LST
EN 206-1)

® uZtaisymams ir kitoms konstrukcijoms 50-90mm, +20 mm (lentelé Nr.11 LST EN
206-1)

5.5 Hidroizoliacija
3.5.1 Reikalavimai izoliuojamam Pagrindui. Bendroji dalis
Nuo izoliuojamo pagrindo turi bati nuvalytos Siuk3lés, dulkés. Jis turi bit sausas, Svarus, bet
kokie plysiai ir nelygumai, virSijantys leistinus turi biti uZpildyti ir iSlyginti. Pavirsiy gruntavimas,
kur tai reikalinga, turi biiti itisas. Gruntuoté turi gerai susiri$ti su pagrindu.
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Dengimo biidas, sluoksniy kiekis ir kiti reikalavimai turi atitikti parinktos sistemos ir tiekéjo
technines instrukcijas.
5.5.2 Reikalavimai medZiagoms
MedZiagos turi maksimaliaj apsaugoti statiniy konstrukcijas nuo vandens,
Apsauginés hidroizoliacineés dangos (medZiagy sistemos) bus taikomos:
® atidengtos armatiiros antikoroziniam padengimui ir iStrupéjusio apsauginio betono
sluoksnio atstatymui;
®* bendram rekonstruojamy statiniy gelZbetonio ir betono konstrukcijy apsauginiam
hidroizoliaciniam padengimui.
MedZiagos turi biti netoksigkos ir savybés turi utikrinti:
® nesudétingg paruo3img ir dengima;
* galimybe dengti rankiniu arba purskimo biidu;
®  gera sukibimg be sukibimo shuoksnio panaudojimo (15-17MPa, po 28 pary);
® gerus patvarumo parametrus (atsparumas tempimui 9-10MPa, Po 28 pary; atsparumas
gnivzdymui 50-55MPa, po 28 pary);
e didelj atsparumg sieros korozijai;
* dideli atsparuma vandens ir chloridy prasiskverbimui.

5.5.3 Teptiné hidroizoliacija
Teptiné pozemiy irenginiy hidroizoliacija - vienalytis vandeniui nelaidus hidroizoliacijos

sluoksnis, dengiantis izoliuojama konstrukcija. Gali bati naudojama 2 sluoksniy bitumine emulsija
"Plastimul” tipo arba kitokia analogisky savybiy mastika, pagal LST1266-92.

Reikalavimai teptinei hidroizoliacinei dangai:

storis 3-4 mm
nepralaidumas vandeniui geras
atsparumas veikiant agresyviai terpei geras
atsparumas puvimuj aukgctas
orientacinis ilgaam[lickumas grunte 5-8metai

Hidroizoliacija ant pavirsiaus uzne$ama tinkuojant.

Izoliacijos pavirsius turi biti islygintas utrynimy ar kitokiu biidu.
5.6 Reikalavimai zoliuojamam pavirgiui

Nuo izoliuojamo pagrindo turi biiti nuvalytos Siukslés, dulkeés, Jis turi bati sausas, $varus, bet
kokie plysiai ir nelygumai, virsijantys leistinus turi biiti uZpildyti ir i¥lyginti, Pavirsiy gruntavimas,
kur tai reikalingas, turi biiti iStisas. Gruntuoté turi gerai susiri§ti su pagrindy.

RuoSiant pagrinda turi biiti ivykdyti $ie reikalavimaj:

Techniniai reikalavimai pagrindui Ribiniai nuokrypiai Kontrolé

Mastikinés izoliacijos pagrindo pavirSiaus leistini nuokrypiai: Matuojant
iSilgai nuolydzio ir horizontalaus pavir§iaus +5 mm linfuote
skersai nuolydio ir vertikalaus paviriaus % 10 mm

Nelygumy skaidius 4 g plote (nelygumo kontiiras ne daugiau Ne daugiau 2
150 mm ilgio)
Gruntuotés storis: 5% 10% Vizualinis
gruntuojant sukietéjusi islyginamajj sluoksnj — 0,3 mm apZiiiréjimas
gruntuojant islyginamajj sluoksnj po 4h kietéjimo — 0,6mm

Hidroizoliacijos sluoksniy storis ir skai&ius:
[Echniniai reikalavimai pagrindui [Ribiniai nuokrypiai [Kontrole 7
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Teptinés hidroizoliacijos;
vieno sluoksnio storis(bitumineé mastika) +10%
dviejy sluoksniy storis — 4 mm +10%

Teptiné bituminé mastika turi biiti u¥nesama 2 sluoksniais taip, kad susidaryty vienalytis
nelaidus vandeniui sluoksnis.

Darant izoliacija, hidroizoliacinis skiedinys ant izoliuojamo pavirSiaus uZtepamas 2-4 mm
storio sluoksniais. Kitoks sluoksnis dengiamas tik sudrékinus sukietéjusi ankstesniji sluoksnj.

Sutvirtéjus paskutiniam hidroizoliacijos sluoksniui, drégnas pavirsius uZglaistomas 3-5 mm
storio skiedimo sluoksniu, pabarstoma sauso cemento, kuris metalinémis laistyklémis gerai
itrinamas i pavir§iy.

Dzitistant] hidroizoliacing danga turi biti apsaugota nuo mechaniniy paZeidimy.

5.7 Hidroizoliacijos darby vykdymas Ziemos metu
Kai temperatiira emesné kaip +5°C, izoliacines dangas galima jrengti tik taikant specialiy

priemoniy kompleksg (¥ildant pavirius, izoliacines medZiagas, vartojant priedus). Darbo vieta turi
biti apsaugota nuo krituliy, o izoliuojami pavir§iai i¥dZiovinami.

5.8 Angy vamzdZiy pravedimui hermetizavimas

Hermetizavima galima atlikti tik kai oro temperattira ne Zemesné kaip +5° C. darbo vieta turi
biiti apsaugota nuo atmosferiniy krituliy. Galima hermetizuoti, kai monolitinio betono stiprumas
pasieke 70 % projektinio stiprumo.

Hermetinés mastikos turi gerai lipti prie sandiry pavirgiy, sukietéjusios turi gerai
deformuotis, nesenti. Turi biiti naudojamos mastikos poliuretano pagrindu.

Darbus pradéti tik po vamzdZiy sumontavimo ir pritvirtinimo. I sitlle jdedami profiliuoti
intarpai, ant jy dedama paruoita mastika ir uZtaisoma polimercementiniu skiediniy.

Hermetikas turi biti tinkamai iSmaiSytas. Jis turi biiti jterptas taip, kad patikimai sukibty su
protarpinio ir vamzd¥io pavirsiais, Iki hidrauliniy bandymy turi biti ivykdyta kokybés vizualing
kontrolé.

Paruosti izoliavimui pavirsiai bei kiekvienas irengtos izoliacijos sluoksnis priimami atskirai,
dalyvaujant Techninés prieZifiros atstovui.

Atlikus poZeminiy konstrukcijy izoliavimo darbus, juos turi priimti In¥inierius. Turi biti
suraSomas paslépty darby aktas, pridedant izoliaciniy ar hermetiniy med#iagy techninjus pasus.

6. KELIAI

6.1 Bendroji dalis

Gatviy atstatymo statybos darbai turi biiti vykdomi tiksliai pagal projekta, vykdant statybos
prieZilira vykdandiy tarnyby reikalavimys, turint gaminiy sertifikavimo arba kitus kokybe
irodanéius dokumentus.

Techninio projekto sprendiniai turi bt patikslinti darbo projekte. Projekte numatyti
reikalavimai medZiagoms, gaminiams bei darby vykdymui pagal turimus pradinius duomenis,
Statybos metu atsiradus nenumatytoms aplinkybémes, ie reikalavimai gali biiti pakeisti.

Statybos darby vykdymo ir statybos uZbaigimo procese biitina vadovautis  $iais
normatyviniais dokumentais:

. Statybos techninis reglamentas »» Statybos uZbaigimas" STR1.11.01 :2010;

° STR 1.01.04:2015 "Statybos produkty, neturingiy darniyjy techniniy specifikacijy,
eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikerinimas ir deklaravimas. Bandymy
laboratorijy ir sertifikavimo istaigy paskyrimas. Nacionaliniai techninjaj ivertinimai ir
techninio jvertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas";

. LR Atitikties jvertinimo istatymas;
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) Statybos  techninis  reglamentas »otatinio  statybos  techniné priezitira";
STR1.09.05:2002;
o Statybos techninis reglamentas |, Statinio projekto vykdymo prieZidros tvarkos

aprasas" STR1.09.04:2007;
. Aplinkos ir susisiekimo ministry isakymas D1-11/3-3 KTR 1.0.1: 2008 »Automobiliy

keliai";
STR 2.06.04 : 2014 ,,Gatvés ir vietinés reik¥més keliai, Bendrieji reikalavimai ";
. Statybos techninis reglamentas “Statiniai ir teritorijos. Reikalavimai Zmoniy su

negalia reikméms™ STR 2.03.01:2001;
Statybos rekomendacijos “Automobiliy keliy Zemés sankasa” R 33-01, 2002 m;
Statybos rekomendacijos “Automobiliy keliy pagrindai” R 34-01, 2002 m;
Statybos rekomendacijos “Automobiliy keliy asfaltbetonio ir Zvyro dangos” R 35-01,
2002 m;

. Lietuvos standartas “Keliy Zenklinimas” LST 1379:1995, 1995 m;

. Lietuvos standartas 2012-05-01 ,Keliy Sviesofory jrengimo taisyklés®, patvirtintos
LR susisiekimo ministro 2012 m. sausio 31 d. isakymu Nr. 3-81 (Zin., 2012, Nr. 20-
911). LST 1405:1995, 1995 m;

. Statybos taisyklés “Miesto gatviy asfaltbetonio dangy tiesimo darbai” ST
9306149.03:2003, 2003 m.

6.2 Zemés darbai
Prie3 pradedant jrengineti dangas turi bati irengtos visos inZinerinés komunikacijos, lovio
pavirSius - i§lygintas. Pilant sankasa, gruntai turi biti paskleidZiami sluoksniu per pylimo plotj ir
tolygiai sutankinami. Po vaZiuojamosios dalies danga sankasos vir§uting dalj reikia irengti i
SalCiui nejautriy grunty. Natiralfis ir supilti gruntai turi biti sutankinti prisilaikant R 33-01 2
lentelés reikalavimy.
Zemés sankasos ir i¥kasos pavirSiai turi bati lygas, atitikti projektinius auks¢ius, ifilginius ir
skersinius nuolydZius. Pavirsius gali nukrypti nuo projektiniy auki&iy ne daugiau kaip +/- 5.0cm.
Statybiné organizacija privalo uztikrinti irengiamy pagrindy stabiluma. Netinkami statybai
gruntai turi biiti pakeisti tinkamais, atitinkangiais techninius reikalavimus,
Po numatomomis dangomis Zemés sankasos virfaus deformacijos modulis Ev;:
Y nereglamentuojamas klojant IV — VI klasés asfaltbetonio konstrukcijos danga, bei
klojant pés¢ivjy taky danga. Grunto sutankinimo rodiklis Dpr turi biti pasiektas pagal
STR 2.06.03:2001 14 lentele.
) turi biti pasiektas >45MPa klojant SV — III klasés asfaltbetonio konstrukcijos danga,
Grunto sutankinimo rodiklis Dpr turi biti pasiektas pagal STR 2.06.03:2001 14
lentele.

6.3 Kelkras¢iai, grioviai ir pakra$tiai

Nuimtieji bet kurio ilgio elementai turi bt rapestingai nuvalyti ir apdailinti pagal
eksploatuojanéiy tarnyby reikalavimus bei pakloti ir sujungti, naudojant cemento skiedini,

Rangovas gali organizuoti naujy kelkrastiy, grioviy ir pakradéiy borty ir elementy tiekimag,
kad pakeisti pazZeistas atkarpas, kurios turi atitikti eksploatuojantiy organizacijy reikalavimus.

Klojinys ir uzpildas turi biiti i& betono (marke C15/20). Vaziuojamosios dalies kelkra$&iai turi
biiti 150 mm klojinyje ir uZpildyti iki 75 mm nuo virfaus. Pakra$¢iy, taky bei takeliy kradtai turi
biiti 50 mm storio klojinyje ir turi biiti uZpilti iki 25 mm nuo viraus.

Jeigu reikalinga kelkra¢iai gali biiti vietoje remontuojami naudojant betong (marké C15/20)
ir taip kad jie biity vienody linijy ir auk$&io su esamomis alia kelkra¥&io dalimis.

Jeigu néra kelkradtiy ar panasiy kra$ty Rangovas turi tvarkingai i8lyginti atstatyto kelio
pakrastj, kad atitikty jau esandio kelio linija.
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6.4 Dangy jrengimas
6.4.1 Asfaltbetonio danga (ITI-V Kklasés dangos konstrukcija)

Dangos konstrukcija turi biiti pagal Automobiliy keliy dangos konstrukcijos asfalto sluoksniy
jrengimo taisykles IT ASFALTAS 08.

6.4.2 Asfaltbetonio dangos rekonstravimas

Rekonstruoti asfaltbetonio dangai naudojamas 0/16-V asfaltbetonis,

Naujas asfaltbetonio siuoksnis klojamas tik ant sausos ir §varios esamos dangos. Prie¥ klojant
naujg asfaltbetonio sluoksni, esama danga frezuojama, islyginant dangos nelygumus. Minimalus
naujai klojamo asfaltbetonio sluoksnio storis — 4 cm.

6.4.3 Asfaltbetonio dangy sujungimas

Senos asfaltbetonio dangos armavimui ir sujungimui su nauja danga numatyta panaudoti
geotekstilés audini. Armuota neausting stiklo audinio pluosto tekstile is propileno klojama
uZleidZiant po 1,0 m plogio Juosta ant naujos dangos apatinio asfaltbetonio sluoksnio ir esamos
dangos. Prie§ klojant geotekstilés audinj esama asfaltbetonio danga iSfrezuojama 4 cm gyliu,
nuvaloma ir gruntuojama bitumo emulsija. (Zr. Skersiniy pjiiviy detales.) Klojant geotekstilés
Juostos uZleidZiamos viena ant kitos 20 cm.

Geotekstilés charakteristikos:

. plotis - 1.9 m;

. atsparumas tempiant (i3ilginis/ skersinis) — 50/50 kN/m;
) darbiné maksimali temperatiira — 165 oc;
. mas¢ — 300 g/m”.

Vietoje isfrezuotos asfaltbetonio dangos klojamas asfaltbetonis 0/16 S-V arba 0/ 16-V (zinréti

skersiniuose pjtivivose). Sluoksnio storis 4 cm.

6.4.4 Betono plyteliy danga
Dangos konstrukcija turi biiti pagal Automobiliy keliy dangos konstrukcijos i§ trinkeliy ir
ploks¢iy irengimo metodinius nurodymus MN TRINKELES 14.

6.4.5 ivyruotq kelio dangy sluoksniai

Dangos turi bati jrengtos pagal Automobiliy keliy standartizuotyy dangy konstrukcijy
projektavimo taisykles KPT SDK 07, patvirtintas Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie
Susisiekimo ministerijos generalinio direktoriaus 2008 m. sausio 21 d. jsakymu Nr. V-7.

6.5 Vejos jrengimas
Plotai, kuriuose bus pilamas dirvoZemis, atstatomi iki buvusios Zemés pavirSiaus altitudeés ir
pries pilant dirvoemj tolygiai i8lyginami. DirvoZemis tolygiai supilamas ir paskleidZiamas per

pasalinami nuo pavir$iaus.
Augalinio grunto sluoksnio storis 15 cm. Séjama reikiamu mety laiku 30 g/m2
tankumu.Séjamas Zoliy misinys:
* raudonasis erai¢inas (Festuca rubra L.) - 65%;
* pieviné miglé (Poa Pratensis L.)-25%,
® paprastoji SunaZolé (Dactylis Glomerata L.)-10%.
Paséjus Zolg, Zemés pavirsius dar karta voluojamas, palaistomas. Vejos prizinrimos iki
pirmojo pjovimo.

7. ELEKTROTECHNINE DALIS
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Visi darbai, kurie gali buti pagristai laikomi bitinais instaliavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biiti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
parodomi bréZiniuose arba apibiidinami $iame dokumente ar ne.

Elektros jrangos specifikacijose gali biiti taikomi i$vardinti standartai:

1. IEC (International Electrotechnical Commission Publications);
2. E[BT (Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisykleés).

ElIBT reikalavimai yra virSesni nei visi kiti &ia pateikti standartai.

Statybos produktai (jrengimai ir med¥iagos) tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys
darniyjy techniniy specifikacijy reikalavimus turi biti paZenklinti ,,CE* Zenklu, patvirtinanéiu jy
atitikti “Elektrotechniniy gaminiy saugos techninio reglamento” (Nr.200/57, Vilnius 2001-06-20)
nuostatoms arba sertifikuoti Lietuvos Respublikoje.

Bet koks neatitikimas ir prietaravimas tarp normuy, standarty ir taikymo kody yra
konsultacijy tarp UZsakovo ir Rangovo objektas. Galutinis sprendimas turi biiti priimamas
UZsakovo.

Papildomai prie pateikiamy standarty ir saugumo normy Sios specifikacijos kartu su
taikytinomis projektinémis specifikacijomis turi apspresti elektrinés jrangos projektavima, gamyba,
tiekimg bei derinima. Naudojamos medziagos turi atitikti bet kurios inspekcinés institucijos
bandymy programos ir atestavimo reikalavimus, laikantis Tarptautinés komisijos elektros
irangos taisykliy atestavimu (CEE) paskelbty taisykliy, su salyga, kad jos nepriedtarauja
jstatymams, kuriais vadovaujasi konkurso salygos.

7.1 Lauko elektros tinklai

Siame ir kituose susijusiuose projekto dokumentuose, tiekimo, instaliavimo bei kity darby
paskirtis - pagaminti, i$bandyti, pristatyti 1 vieta, sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir i8laikyti
nurodytas sistemas uZbaigtoje ir visiskai eksploatuojamoje biikléje.

Visi darbai, kurie gali bati pagristai laikomi bitinais instaliavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
parodyti bréZiniuose arba apibiidinti $iame dokumente ar ne.

Siulydamas jranga, Rangovas UzZsakovo jvertinimui pateikia visy siiilomy medZiagy ir
jrangos katalogus, prospektus bei bréZinius. Be to, prie§ pradedant tiekimo darbus, Rangovas turi
gauti UZsakovo sutikimg dél visy neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto bréZiniy ir specifikacijy.

Visa elektros iranga, pagalbiniai jrenginiai ir instaliacinés detalés turi atitikti eksploatavimui
elektros energijos tiekimo sistemoje, kurios charakteristikos yra tokios:

- Zema jtampa 380+5% / 220 V+5%;
- 3 fazes, TN-C-S sistema (“5-laidiné sistema®);
- daznis 50 Hz.

Irengimai turi bati sertifikuoti Lietuvoje.

Rangovas UZsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikima, ir
suderinti su elektros jrangg priiman&iomis organizacijomis.

Pajungus elektros srove, Rangovas turi perduoti visg savo iranga UZsakovui.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy iranga ir medZiagos baty tinkamos ir pakankamai
galingos, kad buty jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

Rangovas turi atsakyti u pagal kontrakta atlikta darba, pateiktas medZiagas ir jranga.

Uzbaigus sistemos perdavima, Rangovas turi pateikti Uzsakovui iSsamius atitinkamus visy
sistemy ir jrangos valdymo, prieZiairos ir duomeny vadovus bei instrukcijas lietuviy kalba.

Turi buti atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui bitini ir
reikalingi statybiniai darbai, jskaitant betono pamatus, kanalus ir trandéjas kabeliams, kasimo bei
uzZpylimo darbus ir t.t.

7.2 MontaZinés medZiagos ir gaminiai
Kabeliai

Kabelio gyslos varinés, padengtos tiek bendra tiek atskira PVC izoliacija (450/750V). Skirtas

elektros energijos tiekimui. Skirtas stacionariam klojimui lauke po Zeme.
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DidZiausia leistina kabelio gysly iSilimo temperatiira turi biti ne mazesné, kaip +70°C, esant
pastoviai apkrovai,
Kabeliy jungiamosios movos

sprendimus. Sujungiant perklojamus kabelius su esamais naudoti termo- uZsitraukiandias movas. 1
kV kabeliy jungiamosios movos turi atitikti $iuos reikalavimus:
- skirtos lauko salygoms, klojimui Zeméje;
nominali jtampa 0,6/1 kV;
turi tikti kabeliy naudojamam skerspjiiviui;
- movos turi biiti su jungtimis gysly sujungimui;
- movos turi biti skirtos kabeliams su XLPE ir/ar PVC izoliacija;
1EV kabeliy galines movos
Ivadiniy kabeliy jungtims su 0,4 kV paskirstymo jranga jvadinése apskaitos spintose naudoti
galines movas, kuriy konstrukcija atitinka darbo ir aplinkos salygas. 1 kV kabeliy galinés movos
turi atitikti Sivos reikalavimus:
- skirtos lauko (ir vidaus) salygoms;
- nominali jtampa 0,6/1 kV;
turi atitikti kabeliy skerspjiivi;
- movos turi biiti su presuojamais aliuminio antgaliais;
- Movos turi biti skirtos kabeliams su XLPE air/ar PVC izoliacija.
Montavimo mediagos
PVC vamzdZiai naudojami papildomai padidinti kabeliy mechaniniam atsparumui
padidinti, skirti klojimui po Zeme. Pagamintas i3 plastiko HDPE (PE-HD).Tarnavimo laikas > 40
metai, garantinis laikas > 5 metai.
Apsauginis kabelio vamzdis skirtas montavimui ant atramos turi biiti atsparus atmosferos
poveikiui ir korozijai.
Tvirtinimo konstrukcijos bei elementaj turi bitti atspariis korozijai ir skirti naudoti nuoteky
siurblinése. Vamzdziy skerspjiivis parenkamas pagal kabelio skerspjiivj.
Reikalavimai kabelio apsauginei juostai:
° pagaminta i§ polietileno, raudonos arba geltonos spalvos, skirta kloti Zeméje;
° storis > 2 mm, plotis vienam kabeliui = 100 mm;
. aplinkos temperatiira (-35....+3 5)C;
. tarnavimo laikas > 40 metai, garantinis laikas > 5 metaj.

Reikalavimai kabelio signalinei juostai:

. pagaminta i¥ polietileno, geltonos spalvos, su uZrasu ,,.Démesio! Kabelis®. skirta kloti
Zeméje;

o aplinkos temperatira (-35.. .+35)C;

o storis > 2 mm, plotis vienam kabeliui > 100 mm;

o tarnavimo laikas > 40 metai, garantinis laikas > 5 metai.

721 Zemos ftampos paskirstymo ir apskaitos jranga

7.2.1.1 Jvadinés apskaitos spintos
Elekiros energijos paskirstymui ir apskaitai irengiamos jvadinés apskaitos spintos.
Pagrindiniai reikalavimai $ioms spintoms:
- vardiné (nominalioji itampa) ~380V;
- vardiné variniy 8yny srové ne ma¥iay 5004;
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- Synos turi atlaikyti trumpojo jungimo smiigine srove 2 10kA;
- su nuline $yna, elektros sistema sujungtg su korpusu, su gnybtais kabeliy ir laidy
nuliniams laidams prijungti;
lauko pastatymo;
- apsaugos laipsnis i3 iSorés IP 54;
- apsaugos laipsnis i¥ vidaus IP 20;
- ivaduose montuojami automatiniai jungikliai;
- {rengiami elektros energijos skaitikliai;
- korpusas i¥ metalo, padengtas antikorozine danga;
- rakinamos durys;
- kabeliy jvadas i§ virSaus, i§vadas i§ apadios;
montuojamos ant paaukstinto g/b pamato.

7.2.1.2 ]vadiniai automatiniai Jungikliai

Automatiniai jungikliai turi biti »C” charakteristikos (latkirt=10In). Automatiniai jungikliai,
irengiami prie¥ apskaitas, turi biti plombuojami.

Automatinio jungiklio elektromagnetinis atkabiklis turi biiti toks, kad uZtikrinty i§jungimg
trumpojo jungimo atveju nesukeldamas klaidingy i§jungimy normalaus darbo metu. Automatiniai
jungikliai turi atitikti Sias technines charakteristikas:

- maksimali darbiné jtampa ~ 500 V;
- nominali darbing jtampa ~ 380 (~400V) V;
- poliy skaitius - 3;
kintamos srovés danis 50Hz;
su maksimaliu srovés atkabiklin apsaugai nuo perkrovos bei trumpo Jjungimo;
- be pavaros;
- 8u {jungimo - i§ungimo padéties indikacija;
- ribiné trumpojo jungimo sroveés atjungimo geba (Icu) - > 10kA;
- apsaugos laipsnis IP 20 statant spintoje;
- aisparumas smiiginei jtampai ne maZiau kaip 10kV ;
- stacionaraus jvykdymo;
- darbo reZimas- ilgalaikis.

7.2.1.3 Saugikliy- kirtikliy grupés

Esamose transformatorinése projektuojamy  siurbliniy maitinan¢iy kabeliy prijungimui
numatomos saugikliy kirtikliy grupés.

Saugikliy tirptuky vardiniy sroviy nominalas turi biiti pagal IEC 60269 ir DIN VDE 0636
gabaritus: C00, 00, 01, 2,3. Vardine bendrojo naudojimo srové turi biiti parenkama pagal gG- gl
klasés eile. Saugikliai turi atitikti %ias pagrindines charakteristikas:

- standartas IEC 60269;

- taikymo klasé gG/gL;

- korpuso medZiaga- porcelianas;
vardiné jtampa — 500V
ribiné atjungimo srové - 120kA;

7.2.1.4 Elektros energijos skaitikliai
Apskaitai tinka trifaziai elektros energijos skaitikliai, esantys Lietuvos matavimo priemoniy
registre. Turi biiti naudojami elektros energijos skaitikliai, kuriy pagrindiniai reikalavimai yra §ie:
- skirti kintamos srovés aktyviosios (arba reaktyvios) energijos apskaitai trifaziame
tinkle;
- dviejy tarify;
- metrologigkai patikrinti pagal nustatyta tvarka;
- tikslumo klasé esant vardinei itampai +10% / -15% - 2.0k!;
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- vardiné skaitliuko jtampa — AC 3x230/400V;
- skirti darbui uZdaruose skyduose, IP- 44,
- apsauga nuo el. srovés poreikio — IT klasé;

- turi biiti plombuojami;

7.2.1.5 EL jZeminimas

[Zeminimg atlikti pagal E[[BT reikalavimus.

[AS (skydas) turi biiti jZemintas. Skyde nulinj laida prie jnulinimo varsto Jjungti suformuota
kilpute ir nepertraukta- i elektros skaitikli. [¥eminimo ir jnulinimo laidininkai turi bati apsaugoti

nuo korozijos.

Kaip {Zeminimo elektrodai gali biti naudojami plokstés, laidai arba strypai. Pageidautina
naudoti surenkamus elektrodus- strypus (J12mm, L=5m arba giluminj jZemiklj.

7.2.1.6 Apsauga nuo vir§jtampiy

IAS sumontuoti apsaugg nuo per Zemy itampq ir vir§jtampiy. Apsaugai nuo Zaibo sukeliamy
virSjtampiy turi biti jrengti B+C kategorijos vir§jtampiy ribotuvai.

»B+C* Klasé (PRF1 12,5r)

VirSjtampiy ribotuvai turi atitikti $iuos techninius reikalavimus ir turi biti ne prastesnés

kokybés kaip PRF1.
f# Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1 2 3
1. | Veikimo daZnis 50/60Hz
Standartai IEC 61643-1: EN 61643-11 1 tipo; IEC
61643-1: EN 61643-11 2 tipo
3. Apsaugos klase IP20 (i8 gnybty puseés) [P40 (priekinés
pusés)
4, Poliy skai¢ius 3p+in
5. Liwp(kA) (10/350) (25/100) N/P
6. U Vv 350
7. U,V 230/400
8. U, (kV) 1,5
9. Imax (8/20)kA 40
10. | I, (kA) 25
11. | Reakcijos trukmé <25ns
12. | Veikimo temperatiira 25°C +60°C
13. | Veikimo laiko pabaigos indikatorius yra
14. Prqungmas tuneliniais Monqhtlms 10....35 mm?
gnybtais kabelis
Lankstus
kabelis 16.....25 mm2

7.2.2 Montazas

7.2.2.1 Tran¥éjos kabeliy ir vamzdziy klojimui
éjose vadovaujantys “Elektros jrenginiy jrengimo

Klojant kabelius ir vamzdzius Zeméje trand
taisykliy” antruoju skyriumi (Vilnius, 2001 m.).

TranSéjos turi biiti kasamos pagal konkrediy vamzdiy ir kabeliy matmenis. Traniéjos turi

biiti tokio dydZio, kad po vamzdziais ir kabeliais lik

ty ne maZiau 300 mm, o Sonuose - po 200 mm,

Elektros kabeliy tran¥éjos turi biti kiek jmanoma tiesesnés ir turéti sutvirtintus krastus, kad
iSvengti nuoslianzy. Tran3éjy dugnas turi bati tvirtas ir lygus. Ten, kur turi keistis vamzdZiy ir
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kabeliy klojimo lygis, tran$éjos dugno lygis turi keistis palaipsnivi. Kad iSvengti kabeliy
paZeidimy, tran$éjos turi buti nusausintos. Jégos kabeliai ir vamzdZiai tran3¢jose tiesiami ne
maZesniame kaip 0,7 m gylyje. Atstumas tarp dviejy jégos kabeliy turi biiti ne maZesnis kaip 0,1 m.
Klojant kabelius transéjose, po kabeliy ir vir§ jy, turi biti pilami ne maZesnio kaip 10 c¢m storio
smelio arba kitos smulkios frakcijos grunto sluoksniai be akmeny, statybiniy Siuk3liy ir §lako. Lki
1000 V ijtampos kabeliai tuose trasy ruoZuose, kur jie gali biiti paZeisti, turi biti apsaugoti
plokStémis, gaubtais arba pakloti vamzd¥iuose. Kitais atvejais 0,3 m nuo Zemés pavir§iaus
kiekvienam lygiagre&iai paklotam kabeliui klojama ne plonesné nei 0,5 mm storio signaling juosta
su uzraju “Démesio! Kabelis”.

Po asfaltu kabeliai turi biiti klojami 1 m gylyje ir apsaugoti vamzdZiu, po esamu asfaltu turi
biiti Klojami vamzdZiuose prastimimo baidu.

Po grunto uZpylimo, kabeliy trasos turi biti paZymétos specialiais Zymekliais. Zymekliai
statomi visur, kur kabelis kei&ia krypt] ir ties visais sujungimais.

7.2.2.2 Reikalavimai elektros kabeliy klojimui

Elektros instaliacija turi atitikti aplinkos sglygas, statinio paskirti, jo konstrukcija ir
architektiirinius ypatumus.

Instaliacijos riifis ir kabeliy bei laidy klojimo bidai turi biti nustatomi laikantis saugos
taisykliy eksploatuojant elektros jrenginius ir prie3gaisrinés saugos taisykliy reikalavimy.

Kabelius ir laidus, instaliacijos jrengimo bida reikia parinkti pagal aplinkos salygas.
Instaliacija turi atitikti visas aplinkai budingas sglygas. Instaliacijai naudojamy kabeliy ir laidy
izoliacija ir apvalkalas turi atitikti klojimo bldg ir aplinkos salygas, bei tinklo varding jtampa.

Vietose, kur galimi mechaniniai elektros instaliacijos paZeidimai, kabeliai ir laidai turi biti
klojami vamzdZiuose, loviuose, atitvaruose arba instaliuojami pasléptai.

Kabeliai ir laidai turi biti naudojami pagal paskirt] ir tik tokioje aplinkoje, kuri nurodyta
kabeliy (laidy) standartuose ir techninése salygose.

Klojant kabelius ir laidus vamzdZiuose, u¥daruose loviuose, lanks&iose metalinése rankovése
ir uzdaruose kanaluose, turi biiti numatyta kabeliy ir laidy pakeitimo galimybé.

Kabeliy ir laidy peréjas per vidaus ir lauko sienas bei tarpaukstines perdangas reikia jrengti
taip, kad juos biity galima lengvai pakeisti. Dél to peréjos turi biiti jrengtos vamzdyje, lovyje ir pan.

Visi kabeliai, pakloti tose vietose, kur galimi mechaniniai paZeidimai, turi biiti apsaugoti iki
2m aukstyje nuo Zemés arba grindy.

Kiojant kabelius greta eksploatuojamy kabeliy, reikia imtis priemoniy, kad pastarieji nebiity
mechani$kai paZeisti.

PoZeminiai kabeliai turi biiti pakloti statybinés dalies rangovy iSkastose tran$éjose. Kabeliai
klojami sausoje tran¥éjoje. Esant aukstiems gruntiniams vandenims, jie pa¥eminami siurbliais arba
adatiniais filtrais, vandenis nuleidZiant j esamus griovius arba lietaus kanalizacijos tinklus,
Trans¢ja apvaloma nuo akmeny, Siuksliy, jrengiamas dugno paruosiamasis sluoksnis i§ purios ne
maZiau 10 c¢m storio Zemés, priemolio, molio Zemés-smélio pagrindas.

Prie$ kabelio klojimg i¥kvie€iamas techninés prieZitiros In¥inierius (Uzsakovas), kuris kartu
su Rangovu patikrina:

- tran3¢jos gyli, postkiy kampus;
- kabeliy atitikties deklaracijas ir sertifikatus;
- kabeliy biigno patikrinimo aktus.

Kabeliy tran¥éjy uZpylimas, paklojus kabelj, be InFinieriaus leidimo yra draudZiamas.

Atliekamas dalinis kabelio uZpylimas ne maZesniu kaip 10cm storio smélio arba kitos
smulkios frakcijos grunto sluoksniu be akmeny, statybiniy $iuksliy ir $lako.

Irengiama kabeliy apsauga nuo mechaniniy pazeidimuy;

- ki 1000 V jtampos kabeliai pakloti 0,35-0,7 m gylyje ir daZny kasinéjimy vietose apsaugomi plokstémis,
aubtais arba turi biiti klojami vamzdZiuose;

[rengus kabeliy apsauga, elektros jrangos montavimo ir rangovo atstovai, kartu su uZsakovo
techning prieZifira atliekan¢iu inZinieriumi, patikrina trasa, parengia dengty darby akta, Padaromos
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komunikacijy geodezinés nuotraukos.
Kabeliy klojimo gyliai:

- 6-10 kV jtampos, kontroliniai, Zemos itampos kabeliai 0,7 m;
- 0,4-10 kV jtampos kabeliai ariamoje Yeméje —1,0 m;
- po keliais it pravaZiavimais — 1,0 m ir apsaugoti PVC, asbestcementiniu ar plieniniu cinkuotu vamzdZiu.
Minimaldls atstumai tarp lygiagretiai klojamy kabeliy:
- tarp 6-10 kV ir Yemesnés jtampos kabeliy, taip pat tarp ju ir kontroliniy kabeliy —0,1 m;
- tarp 35 kV jtampos kabeliy, taip pat tarp jy ir kity kabeliy —0,25 m;

- tarp kabeliy, kuriuos eksploatuoja skirtingos organizacijos, taip pat tarp galios ir ry$iy kabeliy —0,5 m;
- 2 kategorijos elektros imtuvams, kurie prijungti prie bendro maitinimo Saltinio, atstumas tarp kabeliy
transéjose turi biiti nemaZesnis kaip 1 m arba nemaesnis kaip 0,6 m ank3tuose trasos ruoZuose;
- tarp kontroliniy kabeliy —nereglamentuojama.
Atstumas Sviesoje tarp lygiagrediai pakloty elektros kabeliy ir kity komunikacijy turi biti ne maZesnis
kaip:
-iki vandentiekio, drenaZo, nuotekynés: -1,0 m normaliomis salygomis; -0,5 m suspaustomis salygomis; -
0,25 m suspaustomis salygomis su kabelio apsauga.
-iki Zemo, vidutinio ir auk3to slégio dujotiekio (0,049...0,588 MPa): -Im normaliomis sglygomis;
-iki labai auksto slégio dujotiekio (0,588...1,176 Mpa): -2,0 m normaliomis salygomis;
-iki iluminés trasos kanalo ar bekanalés vamzdZio izoliacijos -2,0 m;
-iki orinés ETL —1 kV atramos: -1,0 m be apsaugos; 0,5 m elektros kabelj apsaugant vamzdiu;
-iki orinés ETL —35 kV _atramos {Zemiklio —5,0 m;.
-iki orinés ETL-110 kV (ir aukStesnés itampos) atramos jZemiklio —10,0 m;
-iki automobiliy kelio sankasos apatinio krasto —1 ,0m.
Vertikalus atstumas viesoje tarp persikertan¢iy elektros kabeliy ir kity komunikacijy turi biti:
-iki elekiros kabelio: -0,5 m be kabelio apsaugos; -0,15 m su kabelio apsauga.
-iki jvairios paskirties vamzdynu, i$skyrus §ilumines trasas, elektros kabelj klojant vir§ vamzdyno: -0,5 m
be kabelio apsaugos; -0,25 m su kabelio apsauga.
-iki {vairios paskirties vamzdyny, i¥skyrus $ilumines trasas, elektros kabelj klojant po vamzdynu: -0,5 m be
kabelio apsaugos; -0,25 m su kabelio apsauga.
-iki Silumninés trasos kanalo vir$aus: -0,5 m normaliomis salygomis; -0,1 m sustiprinus §iluminés trasos
Siluming izoliacija.
-iki Siluminés trasos kanalo apa&ios - 0,5 m

7.2.2.3 Apsauginiai vamzd¥iai

Apsauginiai vamzdZiai, klojami Yeméje, turi turéti papildomg rezervg ateitiai. Visi faziniai ir
neutralils tos patios grandinés kabeliai turi biiti tiesiami tame patiame apsauginiame vamzdyije.
Isilgai viso apsauginio vamzd¥io, turi biti utikrintas nenutriikstamas iZeminimas. Turi biti
naudojami kabeliy klojimui sertifikuoti vamzdiai (HDPE).

7224 Zymésir Zyméjimas

Visa jranga ir kabeliai turi bati patikimai suZyméti pagal Lietuvos Respublikos Zymeéjimo
sistema ir instrukcijas. Zyméjimas turi atitikti techning dokumentacija.

Spinty, skydy, dézu&iy korpusai turi biiti su Zymémis, paZymin¢iomis kuriai jrenginiy daliai
priklauso jranga.

Visa ant korpuso sumontuota jranga turi biti suZyméta. Ant visos korpuso viduje
sumontuotos frangos turi biiti suZyméti pozicijy numeriai,

Faziy Zymejimas turi biiti pagal EIIT ir [EC 445 (L1, L2 ir L3).

Abejuose laidy galuose turi biiti suZyméti terminalo pozicijy numeriai.

Daugiagysliai kabeliai turi biiti su kabelio Zyme, o kiekviena gysla su kabelio, gyslos ir
terminalo pozicijos Zymémis. Jei gyslos sujungtos { eilg, biitina Yyméti pirma ir paskuting gyslas.
Jei kabelis yra su kistuku, turi biiti pazymimas jungties pozicijos numeris. Daugiagysliai kabeliai
su suZymétomis gyslomis nereikalauja papildomo Zyméjimo.

Jungiamieji laidai tarp irengimy ir terminaly turi biti su terminalo pozicijos Zymémis
abejuose galuose.
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Jungiamieji laidai tarp dviejy terminaly turi bati su terminalo pozicijos Zymémis abejuose
galuose.

Kabeliy ir laidy Zyméjimas turi biti atlickamas pastoviomis kabeliy Zymémis,

Laidy ir kabelio gysly yméjimas turi bati atlickamas pastoviomis Zymémis ar plastikinémis
Zarnelémis,

7.2.2.5 Montavimas, i¥bandymas ir derinimas

Visi projekte numatyti prietaisai, irengimai, elektros aparatiira, elektros skydai, kabeliai,
montazinés medZiagos ir gaminiai turi bt sertifikuoti Lietuvoje. Jie turi biiti montuojami,
i3bandomi ir suderinami pagal ju gamintojy standartus arba technines salygas.

7.2.2.6 Saugos reikalavimai montavimo darbams

Elektros jranga gali montuoti tik kvalifikuoti, turintys atestats, specialistai- elektrikai,
automatikai, ry$iy ar kity elektros ir automatikos sistemy. Sumontuota iranga neturi kelti pavojaus
statybos vietoje dirban&iam personalui ar galintiems { ja patekti kitiems asmenims.

Turi bati pritvirtinti atatinkami Ispéjamieji uZradai tose teritorijose, kur yra kontaktas su
pavojuy kelian¢iomis elektros irangos dalimis tuo laikotarpiu, kol nebus baigtas ju instaliavimas. Sie
uZraai turi biiti lengvai pastebimi ir iskaitomi.

Kai nedirbama, visus vamzdZius ir désutes reikia uZdengti dangteliais ar uZdaryti. Turi biiti
naudojami gamykliniai PVC dangteliai. Plokstés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita
clektros jranga turi biiti gerai apsaugota nuo dulkiy ir mechaniniy paZeidimy montavimo metu.

Kiekvienas kabelis, jeinantis i bet kurio jrenginio korpuso vidy, turi biti apsaugotas
riebokslin, u#tikrinandiu ivada ir tai, kad nejvyks joks mechaninis kabelio apsauginio apvalkalo
gamyklinio jrengimo ir gnybty paZeidimas.

Gyslos negali susipinti. Kabeliai prie§ prijungimg prie gnybty turi turéti kilpa, kad biity
uZtikrintas perjungima.

Daugiagyslés suktos valdymo gyslos jungiamos prie prietaisy, turinéiy varXinius sujungimus,
turi bati tvirtinamas izoliuotais tustiaviduriajs uZspaudZiamais antgaliais. UZspaudZiami
sujungimai turi biiti atliekami tik su irankiu, tinkan&iu naudojamy antgaliy tipui ir dydZjui.

Laidininkai < 10 mm2 gali biti sujungiami arba suri¥ami u¥sukamomis jungtimis, o
laidininkai > 16 mm? turi biti sujungiami arba suriami, naudojant uZspaudziamas jungtis.

7.3 Elektros tickimas siurblinéms

7.3.1 Bendrieji reikalavimai

Elektros tinklo sistemos turi apimti lauko jrenginius elektros kabelius, jy movas, gnybtus,
jégos spintas, vartotojo linijy apsauging aparatiira, darbo bréZinius, montazo darbus, paleidima —
derinima, aptarnaujandio personalo apmokyma, i¥pildomaja dokumentacija.

Visi darbai, kurie gali biiti pagristai laikomi bitinais instaliavimo darby uZbaigimui ir
tinkamam sistemy cksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
parodomi bréZiniuose arba apibiidinami §iame dokumente ar ne.

Papildomai prie pateikiamy standarty ir saugumo normy $ios specifikacijos kartu su
taikytinomis projektinémis specifikacijomis turi apspresti elektrinés irangos projektavima, gamyba,
tiekimg bei derinima.

Visa elektros jranga, pagalbiniai irenginiai ir instaliacinés detalés turi atitikti eksploatavimui
elektros energijos tickimo sistemoje, kurios charakteristikos yra tokios:

- vidutiné jtampa 10 kV+5%;
Zema jtampa 380+5% / 220 V+5%;
- 3 fazés, TN-C-S sistema (“5-laidiné sistema*);
- daZnis 50 Hz.
Irengimai turi biati sertifikuoti Lietuvoje.
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7.3.2 Salygos statybos aiksteléje

Klimatinés sglygos:
Lauke Maks. Min.
1. Temperatiira +35°C -30°C
2. Santykiné drégmeé 80%
Patalpose Maks. Min,
1. Elektros patalpos +35°C +5°C
2. Santykiné drégmé 60% prie +25°C
Statybos aikiteléje visos metalines dalys turi biiti atsparios korozijai arba atitinkamai
apdirbtos.

Atskiri kabeliai, kertantys sienas ir grindis, turi biiti montuojami jvorése (dekluose).

Kabeliai turi biiti apsaugoti nuo mechaninio pazeidimo iki 2m auk¥&o nuo grindy pakankamo
storio plieniniais ar aliuminiais gaubtais. Apsauginiai gaubtai turi biiti tvirtinami prie grindy ir
sieny. Angos kabeliams, perdavus instaliacijas, turi biti uZsandarinamos specialia kabeliy
sandarinimui skirta jranga, Sandarinimo atsparumas ugniai maZiausiai 60 min.

7.3.3 Bréiiniai
Elektros jrengimy sistemy iSdéstymas parodytas bré¥iniuose yra schematigkas, o matmenys,
tvirtinimai ir jranga apytiksliai. Nustatant ivady, kabeliy, laidy ir vamzdyny trasas bei iSvady
iSdéstyma, reikia vadovautis mechaninémis, konstrukcinémis, statybinémis ir architektiirinémis
salygomis.
Planai, surinkimo bréZiniai ir kita dokumentacija, biitina galutiniams bréZiniams paruosti, turi
buti pateikiami Rangovo pagal suderinta laiko grafika,
Joks {rangos ruofimas, darbai ar Ju dalis negali biiti pradéti be radtisko UZsakovo leidimo.
BréZiniai perZitirai ir suderinimui turi biiti pateikiami reikiamu kopijy kiekiu.
Pristatomi dokumentai turi susidéti i¥ reikiamo nuorody sara3o kopijy skaitiaus. BréZiniai turi
biti atlikti AutoCAD 2000 ar vélesne versija.
Turi bitti pateikiama tokia dokumentacija:
- planai;
- medZiagy ir jrengimy (sgnaudy) Zinjara$&iai;
- vienlinijinés elektros tiekimo schemos;
- funkcinés schemos;
Tekstas bréZiniuose ir diagramose turi bt lietuviy kalba,
Visi bréZiniai, instrukcijos ir Zinynai galutiniuose dokumentuose turi biiti pateikti popierinéje
ir CD laikmenoje lietuviy kalba.

7.3.4 Elektros skydai ir aparatiira

7.34.1 Skydai
Elektros skydai skirti jégos tinklo paskirstymui technologinei, automatikos technologiniy
matavimy ir PLV jrangai.

Skydas turi biiti pilnai izoliuotas, atsparus korozijai, ir chemigkai agresyviom aplinkom.,
Darbiné skydo temperatiira -50...150°C. Turi biti sertifikuotas nepriklausomy eksperty pagal
IEC62208 standarta, Skydas ir jos montavimo darbai turi biiti ivykdyti pagal LST EN 60493-2002
standarto reikalavimus, sertifikuota pagal IEC 62208 ir turéti patvirtintg CE.

Elektros aparatiiros sujungimai skydo viduje gali bati atliekami naudojant variniais laidais
pynése atvirai arba uZdaruose plastmasiniuose loveliuose.

Prijungtos apkrovos turi biiti tolygiai paskirstytos tarp faziy.

Skydai turi biti pritaikyti aptarnavimui, kabeliy prijungimui ir prietaisy pakeitimui i§ priekio.

Kiekviename skyde turi baiti 20% vietos rezervas iSplétimui ateityje.

Visi metaliniai skydy elementai turi biiti patikimai sujungti su {¥eminimo kontiiru.
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Sturblinés valdymo skydas /SVS/ turi biti antivandalinis, tinkamas naudojimui 230 - 400 V
itampos, 50 Hz daZnio elektros energijos tinkluose su jZeminta neutrale, skirtas lauko instaliacijai,
montuojamas ant cokolio (cokolio jtvirtinimo gylis | Zeme ne maziay 80 cm, su 40 cm i8¥kilimu virg
Zemés pavir§iaus. Esant pavojui skyda ulieti polaidZio ar potvynio vandeniu, skydg i¥kelti

auk3¢iau ). Skydas su stogeliu nuo krituliy, antivandalinémis ventiliacijos grotelémis, pasléptais

matavimo ir valdymo OP panelés, galios analizatoriai ir t.t.
Skydas pateikiamas su automatine mikroklimato palaikymo iranga, kuri apskai¢iuota pagal

i8pildomosios dokumentacijos komplektas su to skydo vidiniy ir iSoriniy sujungimy schemomis,
specifikacijomis, jrenginiy iSdéstymu ir vartotojo instrukcija.

Skydo dury iSorinéje puséje, gerai matomoje vietoje, turi biiti pritvirtinta lentelé, kurioje
suraSyta: imonés pavadinimas sy logotipu, objekto pavadinimas su numeracija ir centrines
dispederinés tel. numeris.

Siurblinés valdymo skyde (SVS) numatyti vieng arba du 0,4 kV ivadus /priklausomai nuo
ESO prijungimo salygwy, automatini rezervo {jungima (AR]) ir rankinj perjungimg dingus jtampai
abiejuose jvaduose (su mechanine blokuote, neleidZiantia SVS vieny metu prijungti prie 0,4 kV
ivady ir kilnojamo generatoriaus). Skydo priekinéje sieneléje irengti indikatorius ivady jtampos
kontrolei.

Siurblings valdymo skyde numatyti vietinj 230V apdvietima bei kidtukinius lizdus: vienas 3-
polis+N+PE 400 V 16A kilnojamo elektros generatoriaus prijungimui ir remontiniaj - vienas 1-
polis +N+PE, 230 V ir vienas 3-polistN+PE 400 V 16A. Kistukiniai lizdai maitinami per

SVS turi bati montucjami jvadiniai, paskirstymo, komutaciniai, paleidimo, valdymo,
signalizacijos, matavimy ir duomeny perdavimo elektros aparatai. Jegos ir valdymo kabeliy
ivedimo angos turi biit{ atskiros, bei naudojami sandarikliai, kuriy diametras parenkamas pagal
kabelio diametrs..

Skydo sandarumo klasé turi biiti ne mazesné kaip IP 54, pageidaujama IP55.

Valdymo jégos skyde kabeliy jvadas turi bati i3 apacios. Skirtingy jtampy kabeliai i valdymo
skyda turi patekd i¥ skirtingy pusiy. Prijungimo gnybtai skirtingos jtampos kabeliams valdymo
skydo viduje turi bati atskirti.

SVS turi bati numatyta oro temperatiiros kontrolés sistema. Projektiniuose sprendiniuose
latkoma, kad normali darbo aplinkos temperatiira skydo viduje +5...+40°C. Oro temperatirai
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Standarto Standarto pavadinimas Dydis, salyga
Nr.
[EC62208 | Tustiaviduriai Zemos jtampos 9.2 testas Atitikties Zenklinimas
valdymo ir paskirstymo skydai. 9.3 testas DidZiausia leistina skydo
Bendrieji reikalavimai plokstés apkrova 250kgs/m?, didziausia
leistina dury apkrova 30 kgs/m?)
9.5 testas: ASiné apkrova M8 = 500 N
9.9 testas Skydo izoliacijos varza: 5000V
(tarp vidaus ir i¥orés)
9.12 testas: atsparumas korozijai: ISorinis
ciklas
IEC60529 | Elektros skydo apsaugos klasé (IP) Apsaugos klasg, skirta apsaugoti nuo
skysciy ir dulkiy IP65 (pilnai uZdaras
skydas) arba IP54 (ventiliuojamas
skydas)
IEC62262 | Elektros skydy apsaugos nuo Apsaugos klasé nuo kiety daikty
mechaniniy poveikiy kiasés (IK atsitrenkimo  skydo korpusa;
kodas) IK 10
IEC Zemosios itampos paskirstymo ir Pilnai izoliuota, be jokios galimybés
60439-1 valdymo jrenginiai. 1 dalis. Tipo perduoti itampa per skyda ir atitinka II
testo ir dalinio testo skydai izoliacijos klase pagal IEC 60364-4-41
IEC60695- | Gaisrinio pavojingumo bandymas. 2 | Ugnies ir kariio priesinimas ir saves
2-1 dalis. Bandymo metodai. 1 skyrius. gesinimas prie 960°C laipsniy
2 dokumentas. MedZiagy
uZsiliepsnojimo nuo jkaitintos vielos
bandymas
IEC60695- | Gaisrinio pavojingumo bandymai. Atsparumas nenormaliam kar§&iui ir
10-2 10-2 dalis. Nenormalus karstis. lydymuisi/ deformacijos (kamuolinis
Bandymas spaudZiant kamuolj testas) esant 120° C,

Elektros varikliy maitinimo grandinés turi turéti apsaugos automatus, kontaktorius, terminés
apsaugos reles, mink3to paleidimo jrenginius ir kitus biitinus priedus.

Visi neregulivojami iki 5 kW siurbliai
ir valdymo {renginiais. Nereguliuojami

paleid¥iami ir stabdomi integruotais variklio apsaugos
galingesni kaip 5 kW - daznio keitikliais. Visy siurbliy

reguliavimas atliekamas daZnio keitikliais.

Visi kabeliai turi biiti instalivoti pagal elektros instaliacijos jrengimo taisykles ir tvarka,
atkreipiant démesj | galutinio rezultato vaizdg ar i¥déstyma kity aparaty bei irenginiy atZvilgiu.
Kickvienas kabelis turi biti paklotas vertikaliai, horizontaliai arba lygiagrediai sienoms arba
kitiems struktiiriniams elementams.

Zeminimas turi biiti atliktas taip, kad kabelio Sarvu ir ekranu netekéty srové. Kiekvienas
kabelis ar jrenginys turi turéti savo atskirg {Zeminimo gnybta valdymo jégos skyde.

Daugiagysliy laidy galams apspausti, kad utikrinti patikima sujungima, turi biiti naudojami
tam tikslui skirti antgaliai.

Visi sumontuoti jrenginiai (davikliai, kabeliai ir t.t.) turi bati suzyméti. Zyméjimas turi bati
atliktas ant balto plastiko su juodomis iSgraviruotomis raidémis. Visi uZraSai turi biti lietuviy
kalba. Zyméjimai turi atitikti projektinius Zyméjimus ir kit projektine dokumentacija.

Visi Zymeéjimai turi biti suderinti su UZsakovu. Trenginiai valdymo skydo viduje turi biti
suzymeti, kad biity galima identifikuoti frenginj pagal technin¢ dokumentacija. Jungiamieji laidai
valdymo skydo viduje taip pat turi buti suZymeti. Kiekvienas reZimy perjungiklis ir indikacine
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lemputé turi turéti Zyméjima, kuriame bty matomi aptarnaujamo jrenginio pavadinimas ir
pasirenkama valdymo ar kontrolés funkcija.

Laidai ir kabeliai turi turéti savo laido arba kabelio numer, marke, laidininky kiek] ir storj,
nurodant ilgj. Zyméjimas turi biti laido arba kabelio pradZioje ir pabaigoje.

Automatinio valdymo sistemos jrenginiai turi turéti raidinj - skaitmeninj Zymeéjima,
nurodantj, kuriai sistemai ar vartotojui priklauso irenginys. Zyméjimai turi atitikti projektinius
Zyméjimus ir kita projekting dokumentacija, Visi Zyméjimai turi biiti suderinti su UZsakovu.
Zyméjimai neturi biiti dedami ant nuimamy jrenginiy daliy.

7.3.4.2 Apsauginé ir komutaciné aparatiira, montuojama skyduose

Automatiniai jungikiiai

Automatiniai jungikliai siurbliy jégos grandinéms turi biiti , K charakteristikos (latir=101y).
Automatinio jungiklio elektromagnetinis atkabiklis turi biiti toks, kad uZztikrinty i§jungimg
trumpojo jungimo atveju nesukeldamas klaidingy i$jungimy normalaus darbo metu. Automatiniai
jungikliai turi atitikti ICE/EN 60898-1; IEC/EN 60947-2 standartus ir $as technines
charakteristikas:

0,4 kV jtampos 0.5-63 A automatiniai jungikliai ,.iC60*

Eil. Nr. Techniniai parametrai ir

reikalavimai Dydis, salyga

1. Standartas IEC/EN 60898-1
IEC/EN 60947-2
IES/EN 61008 — dif. apsaugai

2. Automatiniai jungikliai paZyméti | CE

Zenklu
3. Skirtas naudoti UZdaroje nesildomoje patalpoje
4, Aplinkos temperatiira:
Eksploatacijos -35°C...+70°C
Saugojimo temperatiira -40°C...+85°C
Testavimo  temperatiira  pagal
IEC/EN 60947-2 +50°C
5. Santykiné oro drégmé <95%
6. Pastatymo aukstis vir$ jiros lygio <1000m
7 Vardiné jtampa 230V/440VAC
8. Maksimalioji jtampa AC 50/60 Hz | 440V
9. Minimali jtampa AC 50/60 Hz 12V
10. | Vardinis daZnis S0Hz
11. | Vardiné izoliacijos jtampa 500V
12. | Vardiné impulsiné jtampa 6kV
13. | Salygos, | IEC 60068-2-78 drégmeé | 40°C 93% drégnumas
Sﬂ‘?as IEC 60068.2.52 sirus | Pavojingumo 2 klasé( Jariné aplinka) 7
... | rlkas Kaitimas, pralaidumas nepasikeites/
atitikti o "
o jokios korozijos
gaminial e 60721-3-3 Korozija | 3C2 klasifikacija( miesto aplinka, kurioje yra
atmosferoje i§vystyta pramoné ir intensyvus eismas)
IEC 60721-3-3 Korozija | UZdary plaukimo baseiny aplinka
atmosferoje
IEC60721-3-3 Vibracija | 3M4 klasé: pramoniné aplinka su didelés
ir smiigiai. vibracijos galimybe (pvz :arti maginos, arti
judanéiy transporto priemonivy/
Nenutraukiamas maitinimas /
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nesuveikia

IEC 60068-2-6 Vibracija

Amplitudé :3,5mm, Pagreitéjimas 1g, Kryptis: 3
aSys. DaZnis nuo 5 iki 300Hz/

Nenutraukiamas maitinimas /

nesuveikia

IEC 60068-2-27
Smiigiai (daugkartiniai)

Pagreitejimas 15g, impulso trukmé 6 ms
Nenutraukiamas maitinimas /
nesuveike

IEC 60068-2-27 Smiigis

Pagreitéjimas 15g, impulso trukmeé 11ms
Nenutraukiamas maitinimas /
nesuveikia

IEC 62262 poveikis i
rietaisa

IKO7 :5 smiigiai 0.5J/
apsaugos laipsnis nepakites

IEC 60068-2-32 kritimas

0.8m ant betoniniy grindy/ apsaugos laipsnis

nepakites
14. | Izoliacijos klasé, pagal IEC 60364 |2
15. | UZterStumo laipsnis 3
16. | Suveikimo indikatorius linijos perkrova, trumpas jungimas
17. | Vardiné srové Nurodomas uZsakant:
18. | Atjungimo geba pagal IEC/EN | Nurodomas uZsakant: 6kA,10kA,15kA
60898-1
standartg
19. | Atjungimo geba pagal IEC/EN | Nurodomas uZsakant:
60947-2 10kA(6-63A) S0KA(0.5-4A):
standartg 15kA(6-63A) 70kA(0.5-4A):
15kA(50-63A) 20kA(32-40A) 25kA(6-25A)
100kA(0.5-4A)
20. | Atsparumas susidévéjimui (darbo | Elektrinis - 10000;
cikly skaiGius): Mechaninis - 20000.
21. | Atjungimo charakteristika Nurodoma uZsakant; C
22. | Apsaugos laipsnis pagal IEC 60529
Tiktai prietaisas P20
Prietaisas moduliniame skydelyje 1P40
23. | Izoliacinés uZuolaideiés ant gnybty | YRA
24. | Prijungiamo laidininko skerspjiivis
(vienoje fazéje) Nurodomas uZsakant
Monolitinis laidininkas (0.5-25A) 1-25 mm* (32-63A) 1-35 mm?
Lankstus laidininkas (0.5-25A) 1-16 mm? (32-63A) 1-25 mm?>
Al gnybtai (32-63A) 50 mm®
25. | Laidininky j viena gnybtg pagal | Nominalams nuo 0,5iki 25 A :
IEC/EN 60947-2 (7.1.8.2) Monolitinis ir lankstas laidininkai 5 x 1,5 mm?
Monolitinis ir lankstiis laidininkai 3 x 2,5 mm?
Monolitinis ir lankstiis laidininkai 2 x 1,5 mm? +
1x 2,5 mm?
Nominalams nuo 32 iki 63 A :
Monolitinis ir lankstiis laidininkai 5 x 4 mm?
Monolitinis ir lankstiis laidininkai 3 x 6 mm?
Monolitinis ir lankstis laidininkai 1 x 6 mm? + 2
X 4 mm?
26. | Varztiniai _ gnybtai  (vartiniai | Tinkantys viengysliams  ir daugiagysliams
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apkabinami gnybtai) laidams

27. | Atkabiklio poveikis Nurodomas  uZsakant:  nuo Siluminés-
elektromagnetinés

28. | Poliy skaidius Nurodoma uZsakant
1P
2P
3P
4P

29, | Tvirtinimo biidas montaZinio DIN bégelio;

30. [ Fiksatoriai ant DIN Dvigubi fiksatoriai i§ abiejy pusiy

31. | Ant automatinio jungikiio turi bat Varding srové, jtampa; kategorija;

nurodoma vardiné izoliacijos itampa; vardiné impulsiné

itampa; uZter¥tumo laipsnis; mnemoschema;
aifkiai nurodomos fjungimo "I - ON" ir
i§jungimo "O - OFF" padétys

32. | Papildomi priedai Plombuojamos gnybty kaladéles iz virfaus ir
apacios
Tarpoliusinis barjeras
UZrakinimo prietaisas
Automatinio jungiklio i¥traukimo baze

33. | Tarnavimo laikas 25 metai

34. | Garantinis laikas 18 ménesiai

Automatiniai jungikliai su srovés nuotekio apsauga
Automatiniai jungikliai su srovés nuotékio apsauga — naudojami automatiniam el, energijos
tiekimo atjungimui, atsiradus nuotékio STOVel.
Pagrindiniai reikalavimai:
0,4 kV jtampos 25-100 A nuotekiy sroves jungiklis ,, RCCB-ID

illil Techniniai parametrai ir reikalavimaj Dydis, salyga
1. Standartas IEC/EN61008
2. Nuotékiy sroves jungiklis pa¥ymétas Zenklu CE
3. Tipas Nurodomas uZsakant: AC; A; Si
4, Aplinkos temperatiira pagal tipa:
AC -5°C.....+60°C
A -25°C...+65°C
Asi -25°C...+65°C
5. Santykiné oro drégme 55°C 95%
6. Pastatymo aukstis virs jiiros s Iygio <1000m
7. Vardiné jtampa 230V/440VAC
8. Maksimalioji jtampa 440V
9. Vardinis daZnis 50Hz
10 Varding izoliacijos jtampa 440V
11. Vardiné impulsiné jtampa 6kV
Salygos, IEC 60068-2-78 drégme 40°C 93% drégnumas
kurias  turi | IEC 60068.2.52 stirus riikkas Pavojingumo 2 kiasé( Jiirine
atitikti aplinka) /
gaminiai Kaitimas, pralaidumas nepasikeites/
Jokios korozijos
IEC 60721-3-3 Korozija | 3C2 Klasifikacija( miesto aplinka,
atmosferoje kurioje yra i§vystyta pramoné ir
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intensyvus eismas)

IEC 60721-3-3 Korozija | Uzdary plaukimo baseiny aplinka
atmosferoje

IEC60721-3-3  Vibracija ir | 3M4 klasé: pramoniné aplinka sy
smiigiaj didelés vibracijos galimybe {(pvz

:arti masinos, arti judangiy
transporto priemoniy/
Nenutraukiamas maitinimas /
Nesuveikia

IEC 60068-26 Vibracija

Amplitudé :3,5mm, Pagreitéjimas
1g, Kryptis: 3 adys. Daznis nuo 5 iki
300Hz/

Nenutraukiamas maitinimas /
Nesuveikia

IEC  60068-227
(daugkartiniai)

Smigiai

Pagreitéjimas 15g, impulso trukme
6 ms Nenutraukiamas maitinimas /
Nesuveikia

IEC 60068-2-27 Smigis

Pagreitéjimas 15g, impulso trukme
11ms Nenutraukiamas maitinimas /
Nesuveikia

IEC 62262 poveikis i prietaisg

IK07 :5 smiigiai 0.5]/
apsaugos laipsnis nepakites

IEC 60068-2-32 kritimas

0.8m ant betoniniy grindy/ apsaugos

laipsnis nepakites
12, Vardiné srové mA Nurodomas uZsakant:
10;30,100;300;500; 300s; 500s
13. 8/20p trukmes impulsy atlaikymo Iygis pagal
tipa:
AC/A momentinio veikimo 250A
AC/A selektyvinio jungimo 3000A
A, Si“ tipas 3000A
14. Atsparumas susidévéjimui  (darbo cikly | Elektrinis — 15000 (16-63A) : 10000
skaicius): (80-100A);
Mechaninis - 20000.
15. Apsaugos laipsnis
Tiktai prietaisas IP20
Prietaisas moduliniame skydelyje P40
16. Izoliacijos klasé 2
17. UZter§tumo laipsnis 3
18. Suveikimo indikatorius YRA
19. UZuolaidélés ant gnybty YRA
20. Prijungiamo laidininko skerspjiivis  (vienoje
fazéje) Nurodomas uZsakant
Monolitinis laidininkas 1-35 mm?)
Lankstus laidininkas 1-25 mm’
21. Varitiniai gnybtai  (varitiniai apkabinami | Tinkantys viengysliams ir
gnybtai) daugiagysliams laidams
22, Tvirtinimo badas montazinio DIN bégelio;
23. Fiksatoriai ant DIN Dvigubi fiksatoriai i§ abiejy pusiy
24, Ant nuotékiy srovés Jungiklio turi biiti nurodoma | Vardine STOVE, {tampa; kategorija;

varding izoliacijos jtampa;: aidkiai
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nurodomos jjungimo "I - ON" i
iSjungimo "O - QFE" padétys

27, Papildomi priedai Plombuojamos gnybty kaladélés i3
virSaus ir apadios
Tarpoliusinis barjeras
UZrakinimo prietaisas
Automatinio jungiklio istraukimo
bazé
28. Poliy skai¢ius Nurodoma uZsakant
2p
4p
29, Tvirtinimo biidas Nurodomas uZsakant:
ant montaZinio DIN bégelio (8ynos)
30. Tarnavimo laikas 25 metai
31. Garantinis laikas 18 ménesiai

Kirtikliai

Kirtikliai — nandojami el. energijos tiekimo mechaniskam atjungimui.

Pagrindiniai reikalavimai:

-poliy skai¢ius — 3;

~jégos grandiniy jtampa ~380/220 V, 50 Hz;

-indikacija “DUNGTAS-ISJUNGTAS”;

-apsaugos laipsnis IP 20.
Magnetiniai paleidikliai
Magnetiniai paleidikliai — naudojami el. jrenginiy valdymui ir komutacijai,
Pagrindiniai reikalavimaj-

-poliy skaitius -3 + papildomi kontaktai,

-pagrindiniy jégos grandiniy itampa ~380/220 V, 50 Hz,

-valdymo grandinés itampa ~230 V, 50 Hz,

-kategorija AC3,

-visi kontaktai vienalaikio veikimo,

-padeéties indikacija,

-apsaugos laipsnis IP 20,
AR[ schemoje magnetiniai paleidikliai turi bati su elektrine ir mechanine blokiruote.
Silumines reles
Silumines relés — naudojamos varikliy apsaugai nuo perkrovimo.
Siluming relé turi biti Jungiama | variklio el. maitinimo grandine.
Siluminés relés reguliuojamas diapazonas turi biiti parinktas pagal variklio varding srove.
Pagrindiniai reikalavimai:

-poliy skai&ius -3 + papildomi kontaktai;

-jégos grandiniy jtampa ~380/220 V, 50 Hz;

-apsaugos laipsnis IP 20.
Tarpines reles
Tarpinés relés — naudojamos jrenginiy valdymo, automatizavimo ir signalizacijos grandinése.
Pagrindiniai reikalavimai:

-kontakty skaiius - pagal poreikij;

-valdymo grandinés itampa ~220 V, 50 Hz;

-visi kontaktai vienalaikio veikimo;

-padéties indikacija;

- rités indukcijos slopinimo ftaisai — RC moduliai su indikacija;

-apsaugos laipsnis IP 20,
Laiko relés
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Laiko relés — naudojamos irenginiy valdymo ir automatizavimo grandinése.
Laiko relés gali bati ir elektroninés, ir mechaninés,
Laiko relés turi uztikrinti jjungimo ir/arba i§jungimo uZdelsimg nurodytame diapazone.
Pagrindiniai reikalavimai:

-1 permetamas kontaktas;

-valdymo ir maitinimo grandiniy jtampa ~220 V, 50 Hz;

-nuosekliai reguliuojamas laiko nustatymas;

-padéties indikacija;

-apsaugos laipsnis IP 20.
ReZimy iSrinkimo/valdymo perjungikliai
ReZimy idrinkimo ir valdymo perjungikliai — naudojami irenginiy darbo reimy perjungimui jégos
ir valdymo grandinése, taip pat automatizavimo ir signalizacijos grandinése.
Perjungiklio elementai valdomi viena a$imj ir kombinuotu krumpliaragiu, kad uztikrinti vienalaikj
kontakty, nurodyty bréZiniuose, perjungimg.
Pagrindiniai reikalavimai:

-rankenos padédiy skaidius — pagal poreiki;

-kontakty skaitius - pagal poreikj;

-jtampa ~380/220 V, 50 Hz;

-rankenos padéties indikacija;

-apsaugos laipsnis IP 44.
Valdymo mygtukai
Valdymo mygtukai — naudojami distanciniam irenginiy valdymui, taip pat automatizavimo ir
signalizacijos grandinése.
Valdymo mygtuky spalva;

-juoda (Zalia) — paleidimas, atidarymas, bandymas;

-raudona - stabdymas, uZdarymas.
Pagrindiniai reikalavimai:

-kontakty skai&ius — pagal poreiki;

-itampa ~230 V, 50 Hz;

-srove 10 A;

-suveikimas paspaudus;

-impulsing funkcija;

-UraSas, nurodantis paskirtj.
Gali biiti naudojami SvieCiantys mygtukai, turintys savyje imontuota lempute,
Indikacines lemputes
Indikacinés lemputés — naudojamos  jrenginiy valdymo, automatizavimo ir signalizacijos
grandinése. Lemputiy paskirtis si gnalizuoti apie irenginio busena,
Indikaciniy lempuéiy spalva:

- Zalia — veikimas, jjungimas, atidarymas uZdarymas.

- raudona -gedimas, avarinis stovis;

- geltona - tarpiné signalizacija ir tarpiniai prane$imai;
Pagrindiniai reikalavimai:

- Sviesos Saltinis — diodai;

-itampa turi atitikti maitinimo Saltinj;

-uzrasas, nurodantis paskirt].

7.4.3.3 Reikalavimai technologijos jrangai pastatymo vietoje

Varikliai

Visi varikliai turi bati sukomplektuoti ir parinkti pagal pareikalaujamus technologinius parametrus,
Variklio prijungimas turi bati vykdomas, naudojant varinius kabelius prie gnybty paZymeéty U, V ir
W, nurodant variklio sukimosi krypti, kuri turi bati nurodyta ir ant korpuso. Varikliai turi bt su
Siluminés ir drégmés apsaugos davikliais. Siurbliy tiekéjas kartu su Rangovu privalo patikrinti
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7.3.4.4 Instaliaciniai ir komutaciniai aparatai
Integruotas variklio apsaugos ir valdymo jrenginys turi atlikti 3ias funkcijas:
Izoliacija su galimybe uzrakinti atjungimo rakenéle
Varikliné apsauga nuo trumpo jungimo

Varikliné perkrovos (§iluming) apsauga

Drégmés davikliai variklyje (jei yra tikimybe patekti drégmei)
Tiesioginis 1 fazés ir 3 faziy AC varikliy valdymas

Matavimo, monitoringo, komunikacijos
[renginys turi uZtikrinti variklio srovi
komunikacijos tinklus be papildomy i3
Integruotas variklio apsaugos ir vald

kontrolés modulio.

Integruoti variklio a

Jégos bloko techniniai reikalavimai

parinkti elektros iranga.
ip 5 kW irengiami su minksto paleidimo blokais. Minksto
acijos pateikiamos automatikos projekto dalyje.

funkcijos su papildomais jstatomais moduliais
4 matavimus ir jy perdavima analoginiu signalu arba per
oriniy elementy kaip srovés transformatoriai, relés ir pan.

ymo frenginys i§ dviejy pagrindiniy daliy: jégos bloko ir

psaugos ir valdymo jrenginiai 0,25...15 kW

g‘rl_es Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1 Standartas EN(IEC) 60947-6-2
2 PaZzyméti Zenklu CE
3 Aplinkos Darbo reZimas -25....+70
temperatiira prie Saugojimo reZimas
prictaiso -40.....+85
4 Pastatymo aukstis vir§ jiiros lygio 2000 m
5 Valdymo jtampa 24V..240V AC
24V..220V DC
6 Vardinis daZnis ~50/60 Hz
7 Kordinacijos tipas Pilnas
8 Vardiné izoliacijos jtampa 690 V
9 Vardiné impuisiné jtampa 6 kV
10 | Vardiné srové 12A,32A (nurodoma uzsakant)
11 Atjungimo pajégumas 50 kKA
12 Mechanu.u_s atsparumas susidévéjimui (darbo 15000000
cikly skai&jus)
13 Maksimalus darbo cikly skaidius per val. 3600
14 | Atjungimo klasé 10
15 Apsaugos laipsnis 1P20
16 | Prijungiamo laidininko skerspjivis (vienoje 1....10 mm*
fazéje) .
17 | Laidininko prijungimas VarZtiniai gnybtai.
18 Poliy skaiius 3
19 | Tvirtinimo biidas ant montaZinio DIN bégelio ($ynos)
arba ant plok$tumos per i§traukiamas
tvirtinimo kilpas
20 Kontaktoriy tipas Su reversy/ be reverso (nustatoma
uzsakant)
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Funkciniai reikalavimaj

* Trijy padéiy persijungimas:
atidarytas atsijunges-uzdarytas

* Integruota uZrakinimo su Spynomis
galimybe

* Darbinés bisenos indikacija
priekingje

sieneléje

* IBbandymo mygtukas, leidZiantis
patikrinti, ar gerai veikia atsijungimo
mechanizmas

* Papildomi kontaktoriauskontaktai
IN/A ir IN/U kontaktai

22

Matmenys (Auk3tis x Plotis x Gylis)

225 mm x 45 mm x 126 mm

Kontrolés modulio techniniaj reikalavimai

I]ElIlrles Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

1 Standartas EN(EC) 60947-6-2

2 Pazymeéti Zenklu CE

3 Aplinkos temperatiira prie prietaiso -25....+70

4 Valdymo jtampa 110 V..240 V AC
24V..220V DC

5 Vardinio dainio ribos 40...60 Hz

6 Siluminés apsaugos reguliavimo ribos 1,25..5A, 3...12A, 4,5...18A, 8..32A
(nustatomas uZsakant)

7 Atjungimo klasés 10, 20

8 Poliy skaidius 3

9 Tvirtinimo biidas Istatomas j jégos bloka,

10 Funkciniai reikalavimai - Integruotas LCD ekranas matavimo

reik8miy atavizdavimui ir
parametrizavimui

- Apsauga nuo faziy asimetrijos

- Apsauga nuo fazés dingimo

- automatinis ir rankinis perkrovos
numetimas

- variklio apkrovos indikacija

- Istatomi komunikacijos moduyliai:
Modbus, Profibus DP, CANopen

Varikliy apsaugos jungikliai

Kiekvienas variklis turi biti apripintas variklio apsaug

jjungtas { valdymo grandine, kad apsaugoti

jungiklis nustatytas j "i§jungta"

variklio.
Sujungimy dézutes

Sujungimy déZutés turi biiti pagamintos i¥ ir pakankamai dideles
kabelius, gnybtinus. Dézutés ir Jjose jrengi
perspektyvoje biity galima prijungti papild
Korpusai turi biiti ne mazesnés IP 65 apsaugos klasés.

Kistukiniai lizdai

0s jungikliu, turingiu kontakta, kuris bus
variklio paleidikli nuo maitinimo, kaj apsauginis
padéti. Jungikliy korpusai turi biti i% poliesterio ir jrengiami $alia

, kad sutalpinty visus prijungiamus
amos gnybty rinklés turi biiti bent su 10% rezervu, kad
omus kabelius.
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Turi bati naudojami pramoninés paskirties kigtukiniai lizdai. Jie turi bati su atskiry 1Zeminimo
kontaktu. KiStukiniai lizdaj turi biiti vandeniui nepralaidaus tipo ir turéti spyruoklés pagalba
vZsidaranéius dangtelius, savgumo klasé nemazesné, kaip IP 65, jei jie montuojami lauke, ir IP 44,
jei jie montuojami skyde.

Vienfaziai ir trifaziai lizdaj tur] biiti parinkti vardinei I =16 A STovei, jeign bréZiniuose nenurodyta
kitaip.

Faziy kaita trifaziuose lizduose turi biti patikrinta prieg naudojant. Lizdy korpusai turi biit] ;3 PVC,

8. AUTOMATIKA

8.1 Bendrieji reikalavimaij

Automatinio valdymo sistemos turi apimti lauko jrenginiys (daviklius ir t.t.), darbo bréZinius,
montaZo darbus, paleidimg — derinima, aptarnaujanéio personalo apmokyma, iSpildomaja
dokumentacija.

8.1.1 Normos ir standartai

naudojami, jei tai nepriedtarauja Lietuvoje galiojandioms normoms ir standartams.

Statybos produktai (irengimai ir medZiagos) tinkami naudotj pagal paskirtj ir atitinkantys
darniyjy techniniy specifikacijy reikalavimus turi bit paZenklinti ,,CE“ enkly, patvirtinanéiu jy
atitikti »Elektrotechniniy gaminiy saugos techninio reglamento® (Nr. 200/57, Vilnius 2001-06-20)
nuostatoms arba sertifikuoti Lietuvos Respublikoje,

8.1.2 Prietaisy montaZas
Prietaisai turi biti sumontuoti taip, kad prie jy buty galima lengvai prieiti. Turi bati
pakankamai laisvos vietos Jju aptarnavimui,

8.1.3 ISplétimo galimybé

Valdymo skydy dydis turi bit; parinktas taip, kad visi valdymo prietaisai (jskaitant 20%
rezerva) tilpty valdymo skydo viduje. Turi biiti galimybé i3plésti sistema nepertraukiant normalaus
sistemos darbo.

8.2 SCADA sistema

8.2.1 Bendri reikalavimai

UZsakovo imonéje yra idiegta viena bendra kontrolés sistema (SCADA tinklams) visiems
vandentvarkos objektams. Sios sistemos serveris yra imonés dispecerinéje adresu Vandeny g, 1,
Naujasodio k. Utenos rajonas.

Bendros SCADA sistemos iSplétimo, susijusio su %o projekto objektais, i¥laidos turi bati
itrauktos 1 pasidlyma,

Visi jrenginiai prijungti prie SCADA turi biiti ijungiami/iéjungiami i§ valdymo pastodiy /
loginiy programuojamy valdikliy. Visi irenginiai turi turéti atskirus Jungiklius valdymo skyduose.

Turi bati skaidiuojamos visy el. varikliy (siurbliy ir kt.) darbo valandos.

Nuoteky siwrblinés turi biiti Sunumeruotos pagal UAB "Utenos vandenys" taikoma
numeravimo tvarkg.

8.2.2 Veikimo saugumas

Laisvai programuojamas valdiklis turi dirbti nepriklausomai ir u¥tikrinti patikima jrenginiy
valdyma.

Apsaugai nuo tinklo itampos svyravimy ir nuo el. energijos tickimo pertrikiy PLV, modemas
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ir kita valdymo aparatiira maitinama per pramoniné 24 VDC rezervinio maitinimo sistemgq.
24 VDC rezervinio maitinimo sistema susideda 18 maitinimo $altinio, maitinimo ¥altinio IeZervo

modulio ir akumuliatoriaus. Sistema turi automati¥kai persijungti j akumuliatoriaus réZima dingus
maitinimui ir | maitinimo Saltinio réZzimg atsiradus maitinimui. Sistema turi matuoti

akumuliatoriaus bikle ir perduoti signalg | SCADA pasibaigus akumuliatoriaus resursui.

Maitinimo $altinis
Nr Reikalavimas Reikimé
1 Produktas sertifikuotas EN60950-1, IEC/EN61000-6-2
2 [éjimo jtampa 120.....230VAC
3 I3¢jimo jtampa 24VDC
4 I8¢jimo srové 3,5, 10, 20, 40A (nurodoma u¥sakant
5 I3¢jimo galia 72, 120, 240, 480, 960W (nurodoma
uZsakant)
6 Darbo temperatiira -25....60°C
7 Filtravimas Integruotas harmoniky filtras atitinkantis
IEC 61000-3-2
8 I3¢jimo apsauga nuo Siluminés apkrovos
Nuo padidintos srovés
Nuo trumpo jungimo
Nuo vir§jtampio
9 Liekamoji pulsacija <200 mV
10 ISlaikymo laikas 240 ms prie 230 V
11 Reliniai i§¢jimai 1. Suveikia kai U,>>21,6V
12 Biisenos indikacija 1 LED jtampos indikacijai
1 LED srovés indikacijai

8.3 Maitinimo $altinio rezervo modulis

Nr Reikalavimas Reik§mé

1 Produktas sertifikuotas EN60950-1, IEC/EN61000-6-2

7 I&jimo jtampa 22..30 VDC

3 Nominali i§¢jimo jtampa 24VDC

4 Aktyvavimosi riba Reguliuojama 22...36VDC

5 Maksimali srove 20, 40A (nurodoma uZsakant)

6 Naudojama galia <7, 12W

7 Liekamoji pulsacija <200 mV

8 I8¢jimo apsaugos nuo perkrovos, 1,5 x I
nuo trumpyjy jungimy ( avarinis baterijos
maitinimo reZimas, automatinis
numetimas),
nuo trumpyjy jungimy, tickiamas
maitinimo reZimas

9 Darbo temperatiira -25....60°C

10 Reliniai i§¢jimai 3 C/O i8¢jimai: avarijos biisena, baterijos
biisena, maitinimo altinio biisena

11 Vartotojo sasaja 3 spalvy tekstinis/grafinis LCD ekranas

Akumuliatorius

Nr Reikalavimas Reiksmé

1 Nominali jtampa 24VDC

Talpa 3.2, 7, 12Ah (nurodoma uZsakant)
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2 Apkrovos srové 0.3,0.7,1.2A ]
3 Maksimali apkrovos srove 32,40, 75A
4 Pakrovimo laikas <72val
5 I3sikrovimo laikas <20hprie 0.16, 0.35,0.6 A , 20 °C

> 5 min prie 8.4, 42, 31.3 A, 20 °C
6 Laikas savaiminiam iSkrovimui 3%, 1 mén

9 %, 3 mén

15 %, 6 mén
7 Tarnavimo laikas 11000 h prie 40 °C

15000 h prie 35 °C

22000 h prie 30 °C

31000 h prie 25 °C

44000 h prie 20 °C

7300 h prie 45 °C

5000 h prie 50 °C
8 Darbo temperatiira 0...40 °C T

8.3.1 Autorizacijos lygiai

Visos valdymo komandos atliekamos i§ operatoriaus pultelio turi bati apsaugotos skirtingo
lygio slapta¥odziais. Pirmas lygis ~ leidiama visy stebimy parametry perZiiira; antras lygis —visy
Irenginiy jjungimas/ i§jungimas, visy uZduoty reik¥miy pakeitimas, treias lygis — serviso lygis. Su
auk3tesnio lygio slaptazodin galima atlikti ir Zemesnio lygio operacijas.

8.3.2 Dplétimo galimybés

Sistema privalo turéti ne maZiau kaip 20% rezerva, jskaitant atmintj ir centrinio procesoriaus
galinguma, atsizvelgiant i bet koki aparatiiros tipa, t.y. jvesties/ i§vesties modulius, ivady/i§vady
skaidiy ir t.t.

8.3.3 Loginis Programuojamas valdiklis (PLV)
PLV turi biti sudaryti i§ standartiniy komponenty ir turi bit pritaikyti naudojimui
pramonéje. Visus komponentus turi tiekti tas pats gamintojas; jie turi biiti tos patios gaminiy

Reikalavimai pagrindinéms PLV charakteristikoms ir funkcijoms:
Eil. Techniniai parametrai ir reikalavimaj Dydis, sglyga
Nr,
1. Valdiklis turi biiti modulinés
konstrukcijos, susideéti is procesoriaus ir

.....

i€jimy/ i¥¢jimy signaly i3plétimo

moduliy
p ) Procesorius turi turéti i&jimy/ is&jimy Ne maZiau 14 diskretiniy 1€jimy ir 10
signalus diskretiniy i%&jimy
3. Galimybeé plésti i€jimy/ i¥%¢jimy skai¢iy | Iki 2 arba 8 moduliy priklausomai nuo
su papildomais moduliais procesoriaus. Moduliai prie
procesoriaus prijungiami be papildomy
kabeliy ar jrangos
4, lejimy/ i3¢jimy signaly i$plétimo Diskretiniai jéjimy/ i3¢jimy moduliai:
moduliai nuo 8 iki 16 signaly viename modulyje,

Analoginiai j&jimy/ 18¢jimy moduliai:
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nuo 1 iki 8 signaly viename modulyje.
5. Greitieji skaitliukai Ne maZiau 2 kanalai iki 5 kHZ ir ne
maZiau 2 kanalai iki 20 kHZ
6. Maitinimo jtampa Priklausomai nuo procesoriaus tipo : 24
VDC arba 100..240 VAC
Komunikacija
7. Komunikacijos portai Vienas R8485 integruotas portas,
galimybé papildomai iSplésti pridedant
dar vieng RS232 arba RS485 porta,
8. Komunikacijos protokolai Modbus RTU
Kalendorius
9. Tikslumas zlél 30s nukrypimas per ménesj prie 25
Darbiné aplinka
10. Darbo temperatiira 0...+55°C
11. Saugojimo temperatira -25...+ 70°C
12. Aplinkos drégnumas 30 iki 95 %, be kondensato
13, Apsaugos laipsnis IP 20
14. Darbo atitudé m 0...2000
15. Saugojimo atitudé m 0...3000
16. Atsparumas smilgiams m/s2 147 (15 gn) iki 11 ms
Valdiklio programavimo programiné
jranga
17. Programavimo kalbos Turi biti galimybe programuoti dviem
programavimo kalbom “Ladder logic
arba “Instruction list”
18. Programos simuliavimas Turi biti galimybé simuliuoti programg
be valdiklio, tiktai su programine [ranga |

8.3.3.1 Laikrodis
Loginis laisvai programuojamas valdiklis turi turéti vidinj laikrodi su nepriklausomu
maitinimo $altiniu. LaikrodZio paklaida 1 sek per diena,

8.3.3.2 Akumuliatorius

Loginis laisvai programuojamas valdiklis turi turéti vidinj akumuliatoriy vidinés atminties ir
laiko programos i$saugojimui. Akumuliatoriaus turi uZtekti maZiausiai 8 dienoms,

Akumuliatoriaus veikimo laikas turi biti maZiausiai 2 metai ir jis turi buti lengvai
pakeitiamas neifjungiant valdiklio.

8.3.3.3 Maitinimo Saltinis

Igjimo jtampa 230 VAC, isjimo itampa 24 VDC. I$¢jimo itampa turi biti stabilizuota.
Darbin¢ temperatiira —25 °C - +40 °C.

Maitinimo $altinis turi turéti 50% rezerva.

8.3.3.4 Komunikacijos modulis
Modulis skirtas duomeny perdavimui / konvertavimui tarp PLV ir GSM modemo.

8.3.3.5 Radijo rySys
UZsakovas duomeny perdavimo i¥ numatyty objekty i dispetering radijo rysio pagalba
nenumato,
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8.3.3.6 GSM modemas
Duomeny perdavimui naudoti GSM sistema. Modemas turi biti skirtas darbuj GSM
900/1800 tinkle. Modemas turi galéti duomenis perduoti $iais bidais:
- GPRS/EDGE;
- HSCSD.
Perdavimo greitis ne maZiau kaip 9600 bit/s. Maitinimo itampa 24 VDC arba 230 VAC.
Darbiné temperatiira —25 °C - +40 °C,
GSM modemas tiekiamas karty su GSM antena. Antena statoma valdymo skydo viduje.

8.3.4 PLV, programinés jrangos reikalavimai

I PLV sistema turi jeiti standartizuotas pramoninio proceso programavimo programinés
irangos paketas. Instrukcija, patalpinta Sioje programavimo irangoje, turi atitikti IEC 61131.3.

Turi biti galima %ia programine iranga naudoti standartiniuose, IBM tipo, kompiuteriuose su
Windows terpe.

Kaip kontrakto dalis, & programiné jranga, jskaitant visus programavimo vadovélius,
programavimo ir/ar sujungimo kabelius ir pan. turi biiti pristatyta InZinieriui.

Panaudojant PLV programinés irangos paketa kartu sy pristatytomis PI.V sistemomis, turi
biiti galima jdiegti proceso kontrolés programas, jskaitant:

* Skaitliukus, komparatorius ir laikmagius H

* Registro kontrolg ir valdyma;

* Logines komandas;

* Aritmetines ZodZiy ir dviguby ZodZiy komandas slankiojo kablelio formate.
Proceso taikymo programiné jranga

Rangovas turi atlikti ir idiegti PLV sistemos, kuri itraukta | ¥ konkursinj pasifilyma,
programavima.

Rangovas turi parengti, kaip baz¢ programavimui, detaly programos apraSyma apie programy
funkcijas ir programavimo s urg.

Pries pradedant programavimo darbus, InZinierius turi patvirtinti §] apraSyma,

Pagal bendras nuostatas, rangovas tures uZtikrinti, kad PLV biity uZprogramuoti dirbti
nepriklausomai nuo PC pagrindinés soties, ir kad PLV programos bity susistemintos ir padalintos i
paprogrames kiekvienai atskirai proceso funkcijai,

Bendra filosofija
Bendra proceso kontrolés sistemy ir jrangos projekto filosofija yra :
¢ Maksimaliai utilizuoti energija Siuolaikinése modulinése ir programuojamose PLV
grindziamose valdymo sistemose;
Pasiekti didelj jrenginiy eksploatacijos patikimuma;
Pasiekti aukst energijos panaudojimo efektyvuma;
¢ Optimizuoti kasdienine eksploatacija ir prieXitira,.

Kontrolés sistema turi biiti skirta irenginiy valdymui dviem skirtingais reZimais — automatiniu
ir pusiau - automatiniu,
Paprogrames

Turi bati galima ijungti/igjungti kiekvieng paprograme¢ i§ PC pagrindinés stoties ir OP.
Kiekvienos programos statusas turi bixfi matomas i§ PC pagrindinés stoties ir i§ OP,

Jeigu paprogrameé i¥jungta, visi irenginiai, susije su %ia programa, turi biiti sustabdyti ir
pervesti | pusiau-automatinj rezima valdymui i§ PC pagrindinés stoties ar i¥ OP.

Automatinis reZimas

I PLV paprograme¢ jtraukti Irenginiai turi biiti valdomi automatiniu reZimu, kai jjungtas
atitinkama PLV paprogrameé.

Pageidaujamg jrenginiy darbo automatiniame reZime statusg turi apskaidiuoti PLV. T.y.
darbui reikalingg varikliy skai&iy, kt.

Pusiau-automatinis reZimas
Kai PLV paprograme iSjungta, turi biiti galima 1 atitinkamg paprograme jeinan&ius irenginius
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valdyti rankiniu biidu (pusiau-automatiskai) i§ PC pagrindinés stoties ar i3 Operatoriaus paneiés
(OP). Rankinis (pusiau-automatinis) valdymas turi sudaryti galimybe paleisti/stabdyti variklius, kt.

Pusiau automatiniame reime avarines funkcijos, pvz., varikliy sustabdymas, esant sausam
darbui arba auk$tam slégiui, turi vis tiek veikti.
Bendrosios programos Junkcijos

PLV turi biiti uZprogramuoti, kad nebity leidZiama paleisti daugiau nei vieng variklj vienu
metu, kaip per PLV paleidimg, taip ir per normalaus darbg cikla. Laiko vélinimas nuo vieno
variklio paleidimo iki kito variklio paleidimo turi biiti apie 5 sek.

Standartines paprogrames

Turi biti uZtikrinama, kad bendrosios funkcijos kaip, varikliy valdymas, bty atlickamas
standartinése paprogramése, kad bty uZtikrintas vienody komponenty vienodas valdymas.
Paprogramés visuose PLV twri biiti identi¥kos.

Paprogramés turi valdyti avarines situacijas  jrenginiuose, paleidimo /sustabdymo
pareikalavimus i§ PC ar OP bei biisenos indikacijas,

Ivykus gedimui frenginyje, pvz., variklyje, atitinkama varikli turi sustabdyti PLV, ir turi biiti
signalizuojama apie gedima i PC pagrindine stotj ir | OP. Be fiziniy gedimy, PLK turi tikrinti
tokius defektus, kaip ,,variklis neveikia, nors buvo duota komanda Jam jsijungti“ ir atvirk3iai.
Tokios rasies defektai, Zinoma, turi biiti uZdelsti pvz., 10 sekundziy.
frengimy kaita ir automatinis perémimas

Proceso funkcijy, jskaitant paraleliniy identisky irengimy, paprogramés turi uXtikrinti
irengimy kaitg kartg per dieng bei jy automatinj perémima, jvykus gedimams viename i% frenginiy.
Pvz., siurbliné su trimis identi%kais siurbliais P1, P2 ir P turi veikti taip, kad vieng dieng P1 yra
pirminis siurblys, P2 yra antrinis ir P3 yra tretinis siurblys, o kita dieng P2 turi bati pirminis, P3

Dokumentacija

PLK programos turi biti gerai dokumentuotos, turi biiti pateikti sinonimai, vartojami visiems
vidiniams ir iSoriniams signalams ir bitams ivardinti, bei komentaraj apie kiekvieng veiksma ar
tinklg PLV programoje. Sinonimai ir komentarai turi biiti angly ir lietuviy kalbomis.

Sinonimai turi atitikti koding numeracija, naudojama ant jrengimy ir PC pagrindingje stotyje.

Pirminis kodas, jskaitant sinonimus ir papildomus komentarus, yra $io kontrakto dalis, ir turi
biiti jteiktas InFinierivj ir skaitmenine, ir ragtitka forma,

8.3.5 Operatoriaus Pulteliai (OP), programinés irangos reikalavimai

Operatoriaus pultas (OP) kartu su programuojamu loginiu valdikliu skirtas irangos darbui
stebéti ir kontroliuoti vietoje.

Projektuojamas OP turi turi atitikti $iuos reikalavimus:

Loginis laisvai programuojamas valdiklis turi turétj grafinj operatoriaus pulteli. Operatoriaus

Pultelio (OP), programinés irangos reikalavimai:

IS OP turi biiti galima nuskaityti tiek analogines, tiek skaitmenines proceso vertes, pvz., apie
veikian&ius variklius ir kt. 1§ vidinio meniu turi biiti galima paleisti ir sustabdyti paprogrames,
keisti visus operacijy parametrus ir valdyti jrenginius pusiau-automatiniu reZimu. Pusiay
automatinis reZimas apibréZiamas kaip reZimas, kai PLV paprogram¢ sustabdoma ir i #ig
paprograme jeinantys jrenginiai valdomi Jungikliais. pvz. siurblio paleidimas, kt.. Kuomet
i&rinkimo/valdymo perjungikliais nustatomas rankinis re¥imas,

I3 operatoriaus panelés turi biiti galima stebéti maZiausiai Siuos signalus;

Analoginius skaitmeningje ir grafiky pavidale:
vandens lygis rezervuare;
vandens slégis linijoje;
patvankos lygis;
siurblio Nr.1 srove;
siurblio Nr.2 srove;
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Diskretinius:
. siurblio Nr.1 darbas;
. siurblio Nr.2 darbas;
. siurblys Nr.1 rankinis/automatinis rezimas;
) sturblys Nr.2 rankinis/automatinis re¥imas >
. siurblio Nr.1 avarija;
. siurblio Nr.2 avarija;
. siurblinés ir valdymo skydo apsauginé signalizacija;
. avarinis virSutinis vandens lygis rezervuare;
o avarinis slégis linijoje;
. avarinis apatinis vandens lygis rezervuare;
. minimalus slégis linijoje;
. minimalus slégis linijoje pries sturbling (trakus linija);
. nera maitinimo jtampos;
. nera jtampos UPS i§¢jime;
Taip pat turi biti galima valdyti ir reguliuoti:
o Siurbliy ir kitos jrangos pauzes/lygiy/veikimo santyki;
. Siurbliy ir kitos jrangos paleidimo/sustabdymo valdyma ir lygius;
. Avariné signalizacija ir perspéjimas — visi avariniai signalai ir perspéjimai turi biiti
vizualizuoti OP aiskiu tekstu lietuviy kalba.

Technologiniai procesai, nuoteky siurblinése, turi bt kontroliuojami, ir stebimi, naudojant
SCADA sistema. Sistema turi turéti darbiniy parametry stebéjimo ir modifikavimo galimybes.
Nuoteky siurblines aptarnaujantis personalas turi galéti:
» Stebéti automatizuotos mechaninés irangos darba;
» Stebéti automatiniais matavimo prietaisais fiksuojamus techninius ir technologinius
parametrus;
 Gauti aliarminius prane§imus apie sistemy sutrikimus ir gedimus.
Duomenys apie nuoteky siurbliniy darba, matavimo prietaisy parodymai turi biiti perduodami
1 Utenos miesto nuoteky valyklos dispe&erine.
Avariné signalizacija ir perspéjimas — visi avariniai signalai ir perspéjimai turi bati
vizualizuoti OP aiskiu tekstu (lietuviy ir angly k.).

8.3.6 Apsaugos automatai

Visi varikliy apsaugos automatai turi biiti skirti darbui pagal AC-3 kategorija. Trumpojo
jungimo srové bent 50 kA.

Kartu su kiekvienu varikliy apsaugos automatu turi bati paticktas bent 1 NA ir 1 NU
papildomy kontakty blokas.

Turi atitikti IEC/EN 60898 ir IEC/EN 61008 standartus.

Apsaugos automatai turi biti montuojami ant DIN bégio.

8.3.7 Kontaktoriai

Visi varikliy kontaktoriai turi bati skirti darbui pagal AC-3 kategorija.

Rites jtampa turi biiti 230 V AC, 50 Hz, jeigu nenurodyta kitaip.

Kontaktoriaus mechaninis atsparumas turi biiti maZiausiai trys milijonai jsijungimo cikly.

Kontaktorius turi veikti bet kokioje padétyje. Turi biiti galimybé jjungti kontaktoriy ranka
patikrinimo ar tech. aptarnavimo metu.

Kartu su kiekvienu kontaktoriumi turi biti patiektas bent 2 NA ir 2 NU papildomy kontakty
blokas.

Kontaktoriai turi biti montuojami ant DIN bégio.
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8.3.8 Integruoti variklio apsaugos ir valdymo jrenginiai
Integruotas variklio apsaugos ir valdymo jrenginys turi atlikti $ias funkcijas:

* Galimybé uZrakinti atjungimo rankenélg;
* Varikliné apsauga nuo trumpo jungimo;
* Varikliné perkrovos (3iluminé) apsauga;

* Tiesioginis 1 fazés ir 3 faziy AC varikliy valdymas;

® Matavimo, monitoringo, komunikacijos funkcijos su papildomais jstatomais moduliais.

Irenginys turi uztikrinti variklio sroviy matavimus ir jy perdavima analoginiu signalu arba
per komunikacijos tinklus be papildomy iSoriniy elementy kaip srovés transformatoriai, relés ir

pan.

Integruotas variklio apsaugos ir valdymo irenginys i§ dviejy pagrindiniy daliy: jégos bloko ir

kontrolés modulio.

Jégos bloko techniniai reikalavimai:

1 Standartas EN(EC) 60947-6-2

2 PaZyméti Zenklu CE

3 Aplinkos Darbo rezimas -25.....4+70
temperatiira prie " Sauooiimo rezimas
prietaiso -40.....+85

4 Valdymo jtampa 24V..240V AC

24V..220V DC

5 Vardinis daZnis ~50/60 Hz

6 Koordinacijos tipas Pilnas

7 Vardiné izoliacijos jtampa 690 V

8 Vardiné impulsiné jtampa >5kV

9 Atjungimo pajégumas > 40 kA

10 | Mechaninis atsparumas susidéveéjimui
(darbo cikly skaidius) 2 300000

11 | Maksimalus darbo cikly skai&ius perval. [>3000

12 | Atjungimo klasé 10

13 Apsaugos laipsnis 1P20

14 | Prijungiamo laidininko skerspjuivis 1....10 mm*
(vienoje fazéje)

15 | Laidininko prijungimas VarZtiniai gnybtai,

16 Poliy skaiius >3

1

7 Tvirtinimo biidas

ant montaZinio DIN bégelio (Synos) arba
ant plokStumos per iStraukiamas tvirtinimo
kilpas

1

8 Kontaktoriy tipas

Su reversy/ be reverso (nustatoma
uzsakant)

Kontrolés modulio techniniai reikalavimai:

I]?rles Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

1 Standartas EN(IEC) 60947-6-2
2 PaZzyméti Zenklu CE

3 Aplinkos temperatiira prie prietaiso -25....+70

4 Valdymo jtampa 110 V..240 V AC
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5 Vardinio daZnio ribos 40...60 Hz

6 Siluminés apsaugos reguliavimo ribos 1,25..5A, 3...12A,4,5...18A, 8..32A
(nustatomas uzsakant)

7 Poliy skai¢ius 3

8 Tvirtinimo biidas Istatomas j jégos bloka

9 Funkciniai reikalavimai ~ LCD ekranas matavimo reik§miy
atvaizdavimui ir parametrizavimui
- Apsauga nuo faziy asimetrijos
- Apsauga nuo fazés dingimo
- automatinis ir rankinis perkrovos
numetimas
- variklio apkrovos indikacija
- komunikacijos moduliai pasirinktinai:
Modbus, Profibus DP, CANopen

8.3.9 Daznio keitikliai

Varikliai galingesni nei 2 kW turi biti valdomi daZnio keitikliais, Apsaugos laipsnis IP20.

Darbiné temperatiira —25 °C - +40 °C.

Daznio keitiklis turi tureti paleidimo sroves ribojimo funkcijg.

Reikalavimai daZnio keitiklio charakteristikoms ir funkcijoms:
Galia- nemaZesné kaip 2,2 kW
Maitinimo jtampa- 342-528 VKKS
18¢jimo srové- nemazesne kaip 11 AKS
Besensorinis vektorinis valdymas (pilnas vektorinis valdymas su papildoma plokste)
Apsaugos klase IP 20
Moduline konstrukcija. Platus papildomy j&jimy / i8¢jimy bei rysio moduliy pasirinkimas.
ModBus RTU privalomas.
Integruotos loginio valdikiio funkcijos, su galimybe vykdyti nesudétingas programas
15¢jimo daZnio diapazonas 0.1~60 Hz
Elektromagnetiniy trikdziy filtras
Apsauga nuo virjtampio, virSsrovio, trumpo jungimo, variklio perkaitimo.
Nuimamas operatoriaus pultas.

* & 9 & »

8.3.10 Saugumo jungikliai

Visi varikliai, kurie néra ai¥kiai matomi nuo el. jégos skydo, turi biiti apriipinti saugumo
jungikliais. Saugumo Jungikliy apsaugos laipsnis priklauso nuo ju pastatymo vietos, bet
nemazesnis nei IP 65.

Saugumo jungikliy nominali itampa turi bati 400 VAC, nominali srove pagal variklio
nominalig srove.

Saugumo jungikliai turi biiti su iZeminimo gnybtais.

Saugumo jungikliai turi bati su papildomais kontaktais padéties indikacijai.

8.3.11 Termistoriy relés

Varikliy galingesniy nei 1,5 kW apsaugai turi biiti naudojamos termistoriy relés. Relé turi
turéti daviklio grandinés kontrolg, automatinj ir rankinj biisenos atstatyma,

Darbiné temperatiira —25 °C - +60 °C. Relé turi turéti du persijungian¢ius kontaktus, kontakty
jungiamoji geba 3A 230 VAC.

Termistoriy relés turi biiti montuojamos ant DIN bégio.
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8.3.12 Tarpinés relés

230 V grandiniy komutavimui turj biiti naudojamos tarpinés relés. Tarpinés relés turi turéti 2
arba 4 persijungiangius kontaktus, rités itampa 230 VAC arba 24 VDC, kontakty jungiamoji geba
5 A230 VAC.

Tarpinés relés turi biiti montuojamos ant DIN bégio.

8.3.13 Jtampos kontrolés relés

Itampos kontrolésrelés turi biiti montuojamos ant DIN bégio.

8.3.14 Nuoteky lygio matavimas

Nuoteky lygio matavimas ir valdymas vykdomas hidrostatiniy lygio davikliu.

Nuoteky lygio rezervuare numatomj 4 pladiniai lygio jungikliai. Ivykus PLV gedimui
siurbliy darbas automati¥kai tyuri dirbti nuo lygio Jungikliy.

Jungikliai turi biiti be gyvsidabrio. Apsaugos laipsnis IP68. Plidinis Iygio jungiklis turi tureti
1 persijungiantj kontakta, kontakto jungiamoji geba 5A 230 VAC., Terpé-nuotekos. Maksimali
darbiné temperatiira +60°C, Maksimalus darbinis slégis 4 bar prie +20°C,

Pladinis lygio jungiklis tiekiamas kartu su 10 m ilgio kabeliu.

8.3.15 Dury kontaktas

Valdymo skydo dury, el. jégos skydo dury ir siurblines dangtio atidarymo indikacijai
naudojami dury jungikliai, Dury jungikliai jungiami prie PLV,

Dury jungiklis turi turéti 1 persijungiantj kontakta, kontakto Jungiamoji geba 3 A 230 VAC.
Apsaugos laipsnis IP 65. Darbing temperatiira 25 °C - +40 °C,

8.3.16 Irenginiy monta¥as

Visi jrenginiai turi biiti sumontuotj taip, kad prie jy baty patogu prieiti, aptarnauti ir reikalyj
esant pakeisti.

Montavimo vieta turi biti parinkta taip, kad irenginiai nebity paZeisti ar sugadinti drégmes,
kari¢io, Zalcio, vibracijos ir t.t. MontaZas turi biti atliktas laikantis irenginiy gamintojo montavimo

[renginiai turi biti parinkti taip, kad jie galéty dirbti be sutrikimy esant blogiausioms aplinkos
salygoms.

Kur kabeliai ir jvoré eina per sienas ir perdangas, reikia i8greZti arba i¥musti skyles. Kabeliai
visada turi biiti jkisti i ivores, o jvorés jtvirtintos reikalingose savo vietose.

Kabeliams ir vamzdiams kertant konstrukcijas, angos tarp juy ir statybiniy konstrukcijy
uZsandarinamos statybiniu skiediniy per visg statybinés konstrukcijos storj, kabeliaj po 30 cm i3
abiejy sienos pusiy dazomi ugniai atspariais daZais,

Kabeliai visur turi biiti pritvirtinti pakankamai tvirtai ir taip, kad atlaikyty visus mechanines
apkrovas, atsirandan&ias dél kabeliy svorio, bet ne rediau nej kas 200 mm,

Kabeliai, klojami tiesiose kabeliy trasose, neturi susipinti ir, kai tvirtinami lygiagretiai, kaip
galima ilgiau neturi kirstis. Kabeliaj neturi biti sulenkti ma¥esniu diametry nei rekomenduota
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gamintojo.

Kabeliai tarp skirtingy irenginiy turi bati iStisiniai, be jokiy sujungimy. Kur sujungimai
reikalingi, juos suderinti sy UZsakovu.

Kabeliai turi bati papildomai apsaugoti tokioje aplinkoje, kur Jie gali biti paZeisti
mechaniskai. Tai biitina atlikti vietose, kur kabeliai kerta perdengini, sienas arba klojami
pavirSiumi atskirai maZesniame nej 1,2 m aukdtyje nuo uzbaigty perdenginiy arba Zemes

Kabeliy ekranas turi biti Zemi
kabelio 3arvu netekéty srové, Kiekvienas kabelis ar frenginys turi turéti savo atskirg jZeminimo
gnybta valdymo pastotéje.

Agresyvioje aplinkoje kabeliy gyslos turi bati alavuotos. Sujungimai sutepami specialin
tepalu.

Prie jrenginio turi biiti palikta pakankamai kabelio, kad reikalui esant bty galima jrenginj
patraukti 0,5 m. Atliekamas kabelio ilgis turi biiti susuktas Fedu ir suristas dirZeliais.

Daugiagysliy laidy galams apspausti, kad utikrinti patikimg sujungima, turi biiti naudojami
tam tikslui skirti antgaliai.

Skirtingos jtampos kabeliai turi biiti sugrupuoti atskirai ir i valdymo pastote turi patekti i§
skirtingy pusiy.

Turi biti vengiama skirtingos jtampos kabeliy susikirtimy tiek valdymo pastotés viduje, tick
1Sor¢je,

8.3.18 Kabeliy loveliai

Siekiant uZtikrinti tarpusavio suderinamumg ir atitikimg vienos kitai, kabeliy lentyny sistema
turi biiti sumontuota, naudojant tik gamyklines vienos firmos detales.

Jie turi biti pagaminti i standartiniy plo&iy (150, 200, 300 ir 500 mm) aliuminio profiliy,
Kabeliy skai¢ius viengubame lovelyje turi bati toks, kad kabeliy svoris nevirSyty 100 kg/m, kitu

naudojamos Y ir T raidziy pavidalo tvirtinimo detalés.

8.3.19 Sujungimy dézutés

Sujungimy déXutés turi biti pagamintos i§ PVC arba aliuminio ir pakankamai didelés, kad
sutalpinty visus sujungiamus kabeliys, Korpusai turi biti ne maZesnés IP 55 apsaugos klasés.
84 Zyméjimas

Visi sumontuoti irenginiai (davikliai, kabeliai jr t.t.) turi biti suZymeéti. Zyméjimas turi bati
atliktas ant balto plastiko su juodomis i¥graviruotomis raidémis, Visi uZrafai turi biti lietuviy
kalba. Zyméjimai turi atitikti projektinius Zyméjimus ir kit projektine dokumentacija,

Visi Zyméjimai turi biiti suderinti sy UZsakovu.

8.5 [Irenginiy Zyméjimas valdymo ir el. jégos skyduose

Visi irenginiai valdymo ir el. jégos skydy viduje turi biiti suZymeti, kad biity galima
identifikuoti jrenginj pagal technine dokumentacija,

Jungiamieji laidai valdymo pastodiy ir el Jégos skydy viduje taip pat turi biti suZyméti.

Kiekvienas rezimy perjungikiis ir indikacineé lemputé turi turéti Zymeéjima, kuriame matytysi
aptarnaujamo jrenginio pavadinimas ir grandinés numeris,

8.5.1 Laidy ir kabeliy Zyméjimas 5
Laidai ir kabeliai turi turéti savo laido arba kabelio numerj. Zyméjimas turi biti laido arba
kabelio pradioje ir pabaigoje.
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8.5.2 SCADA 7ym¢jimas

SCADA jrenginiai turi turéti raidinj - skaitmeninj Zyméjima, nurodant] kuriai sistemai ar
vartotojui priklauso jrenginys. Zyméjimai turi atitikei projektinius Zyméjimus ir kitg projekting
dokumentacija.

Visi Zyméjimai turi biiti suderint su UZsakovu.,

Zyméjimai neturi biti dedami ant nuimamy jrenginiy daliy.

8.6 Bandymai
Atlikus visus montazo darbus turi biti atliktas sistemos bandymas.
Bandymai turi bati atlikti dviem etapais:
* Vidiniai bandymai
* Bendri bandymai kartu su kitomis sistemomis
SCADA Rangovas kartu sy kity daliy Rangovais turi paruosti visus dokumentus reikalingus
bendriems bandymams. Bendruose bandymuose turi dalyvauti UZsakovo atstovas,
Bendry bandymy metu turi bt pildomas protokolas, Bandymy protokolas turi biiti pateiktas
UZsakovo atstovui.

matavimo/ jra¥ymo prietaisus su patikros sertifikatais, samdo reikiamus Zmones,
UZsakovo atstovas apie bendry bandymy atlikimg turi bati informuotas dvi savaites prie§
bandymy pradis,

Turi biiti i¥bandyti visi Irenginiai prijungti prie automatinio valdymo sistemos,
* Turi biiti imatuota visy el. jégos kabeliy izoliacija.

* Turi bati i¥matuotos visy varikliy sroveés ir pagal jas sureguliuotos termines varikliy
apsaugos,

* Turi biiti i¥bandytas varikliy terminiy apsaugy suveikimas.

* Turi bati patikrinta biseny, indikacija,

* Turi biiti atlikti jYeminimo matavimai,
* Turi biti patikrintas Irenginiy veikimas automatiniame refime (laiko programos,
blokavimai, darbas su kitomis sistemomys ir t.t.),

* Turi bati patikrintas irenginiy veikimas rankiniame reZime (be blokavimy, bet su
apsaugomis).

* Aliarmy funkcija turi buti iSbandyta nuo bandomojo objekto iki SCADA centrinio
kompiuterio aliarminiy pranesimy spausdintuvo. Visi aliarminiaj prane§imai turi bt
atspausdinti ir pridéti prie bandymy protokolo.
Kartu su pilna dokumentacija, turi buti pateikiamos galutinés PLC, daznio keitikliy,
operatoriaus pulteliy ir kity programuojamy {renginiy programy versijos, su prisijungimo —
programavimo kabeliais. Galutinés versijos turi biti pateiktos popieriniame variante ir CD
laikmenoje.

8.7 Personalo apmokymas

Rangovas turi apmokyti aptarnaujanti personals, kaip dirbti, aptamauti ir esant reikakyj
remontuoti Automatinio valdymo sistema. Apmokymai turi vykti lietuviy kalba. Rangovas turi
paruosti vartotojo instrukcijas ir visa reikalinga apmokymams technine dokumentacija remdamasis
projektu.

Apmokymai turi jvykti ne véliau nej 1 meénuo iki objekto atidavimo eksploatacijai.
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